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NOTICE

Depuis P'abrogation, en 1843, du Code rural du 6 mai 1826, tous
les gouvernements d’Haiti, quelles qu’aient été d’ailleurs leur
forme el leur politique, tous — c’est une justice a leur rendre —
ont compris que la prospérité et la richesse du pays dépendent du
développement de lagriculture; aussi, tous se sont efforcés de
I'encourager par une protection plus ou moins efficace; tous ont
cherclié a remplacer la législation de 1826 par unc loi meilleure;
mais il n’est pas woins juste de le reconnailre, tous les efforts,
toules les tentatives de ces gouvernements n’ont abouli qua des
résullats presque négatifs.

Le gouvernement du 22 décembre est arrivé; a son tour, I'une
de ses plus vives préoccupations a été d'encourager les travaux
agricoles, de cherclier a en étendre les progres, et d’assurer la
sécurité dans les campagnes par une bonne loi.

Celle du 16 aotit 1862, destinée a remplacer la législation anté-
rieure qui avait été observée jusque-la, fut votée dans ce bul;
mais, tout en attestant la sollicitude du nouveau gouvernement,
elle fut reconnue bientot impossible a exéculer et impuissante a
réaliser les améliorations désirées.

Une année étail a peine écoulée qu’elle était rapportée par une
autre loi, celle du 10 octobre 1863. Cette derniere loi, en abrogeant
simplement celle du 16 aout, « autorisa le pouvoir exécutif a prendre
par arreté les mesures nécessaires en vue d'une bonne police des
cammpagnes, sauf la sanction 1égislative. »

Un rapport ! adressé a la fin du mois de décembre de cette méme
année 1863, au Président d’Haiti, par le secrétaire d’Etat de I'inté-
rieur et de l'agriculture, et publié dans le Monilewr Haitien du
2 janvier 1864, nous fait connailre qu’en vertu de celle autorisa-

1. Nous' reproduisons a la suite de celle nolice, le rapport donl il est queslion ainsi
que le préambule qui précéde le Code rural.
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tion, le Code rural actuellement en vigueur, fut d’abord mis a
I'¢lude et préparé sous la forme d'un arrété, dont le projet fut
aussi publié dans le Journal officiel (janvier 1864, n® 6 et 7).

Le méme rapport constate aussi les épreuves par lesquelles ce
projet a successivement passé. D’abord présenté au conseil des
secrétaires d’Etat ol il subit un premier examen; puis soumis a
une commission composée d’hommes éclairés et compétents, et au
sein de laquelle il fut examiné avec soin; ensuite transmis a tous
les commandants des arrondissements, qui furent invités a donner
leur avis, aprés avoir consulté des commissions locales appelées a
en étudier les disposilions; ce projet revint une seconde fois devant
Je conseil des secrétaires d’Etat qui, apres avoir consacré de nom-
breuses seances, sous la présidence du Président d’Haiti, a une
nouvelle élude des articles et des modifications proposées par les
commissions, décida qu’en raison de son importance il serait
converti en un projet de loi et présenté a 'adoption du Corps
législaltif.

Apres de longues et lumineuses discussions, qu'on peut lire dans
le Journal officiel, ou elles ont été reproduites, et apres avoir
encore subi des modifications, le projet de loi fut enfin sanctionné
par le Sénat le 18 octobre 1864, par la Chambre des représentants
le 9%, et promulgué par le pouvoir exécutif le 27.

Guidé par ces discussions, auxquelles nous avons pris part,
éclairé par les opinions émises dans les examens successifs que
nous avons suivis avec une attention soutenue, nous n’avons point
hésité, sur Voffre qui nous en a été faite, a entreprendre la tache
de faciliter I'exéeution de la nouvelle loi par un commentaire de
ses dispositions et un formulaire des divers actes qu’elle a pres-
crits. Nous avons ajoulé de nous-meme a cette tache, celle de
recueillir et d’annexer & la suite du Code commenté des documents
qui nous ont paru utiles et de nature a aider les officiers et agents
chargés de cetle exéculion, dans I'accomplissement de leurs de-
voirs. Eufin nous avons fait précéder et suivre ces documents de
notes et observations explicalives; le tout est résumeé sous ce
titre : Cone ruraL »'Haitr, publié avec commentaires et formulaire,
notes et annexes.

Nous avons fait de notre mieux. Cest a I'exécution pratique de
ce Code, qui se poursuit en ce moment, a dire le dernier mot et a
nous apprendre si enfin, dans ses efforts, le couvernement du
99 décembre sera plus heureux que ceux qui l'ont précéde; el si,
pour notre part, nous avons réussi dans notre tiche.

Si, — & Dieu ne plaise! — il en était autrement, il faudrait en
conclure non pas que la loi est mauvaise, mais qu’elle est mal exe-
cutée ; car, aucune de nos lois antérieures n’a ¢é1é Uobjet d’études
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plus approfondies et plus éclairées, aucune n'a été soumise dans son
élaboration a des examens successifs d’hommes aussi compétents,
4 une discussion législative plus consciencieuse et plus élevée,
enfin 4 une publicité plus étendue.

Disons-le, en terminant celte notice, ce qui nous fait espérer le
plus que le nouveau Code rural sera un puissant levier — si toute-
fois on sait s’en servir — pour le développement de Pagriculture
et la police de nos campagnes, c’est que I'expérience a déja été
faite, 2 une époque antérieure, assez heureusement de la plupart
de ses dispositions.

Expliquons-nous.

Le Code rural de 1826 avait été fait sous 'empire des idées de
I'époque ; plusieurs de ses chapitres, ceux surtout relatifs aux con-
trats et traités entre propriétaires, fermiers et cultivateurs, inspi-
rés par un trop violent désir de tout réglementer, entachés d’arbi-
traire et de partialité, blessaient par trop ouverlement tous les
principes de la liberté individuelle et de celle des transactions pri-
vées. Ce Code, excellent d’ailleurs dans ses autres dispositions
concernant 1a protection des propriétés et du travail, la sireté des
personnes, la police générale des campagnes, fut en butte a des
attaques partielles des sa promulgation, puis & une opposition

presque unanime et systématique, si bien que, sans étre abrogé, il
tomba en désuétude.

En 1838, 1a Chambre des représentants, dans sa fameuse adresse
au président Boyer, en réponse aux discours d’ouverture de la ses-
sion, constatait cette abrogation de fait dans les termes suivants :

« 11 (le Code rural) est tombé, et sa chute a écrasé 'agriculture ;
mais il faut le dire, il a subi le sort de toutes les institutions qui
ne sont pas dans Pesprit d’un siecle du perfectionnement..... Privé
de la sanction de Popinion, Vintérét méme n’a pu le garantir d'une
désuétude hative; Mais NOUS CROYONS POUVOIR AVANCER, SANS CRAINTE
D’ETRE CONTREDITS, QUE CE CODE, MODIFIE ET APPROPRIE AUX BESOINS DE
L’EPOQUE PRESENTE, PRODUIRA LES PLUS NMEUREUX EFFETS. »

Les couvernements qui depuis ont succédé a celui du président
Boyer ont oublié ce dernier conseil, si sage, donné par la Chambre
de 1838; ils paraissent ne s’étre souvenus que de la réprobation
dont le Code de 1826 avait été frappé; aucun d’eux n'a songé « ale
modifier et & Papproprier aux besoins du temps présent. » On sem-
blait redouter d’étre accusé de revenir a un passé qui n’avait pour-
tant été condamné qu'avec réserve. On laissait de coté cette expeé-
rience acquise pour donner la préférence a des essais nouveaux
au risque de se fourvoyer.
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1l faut lavouer, le gouvernement du 22 décembre, subissant les
mémes influences, a cherché la voie; il s’en est d’abord écarté en
proposant la loi du 16 aott, mais il y est revenu bien vile et il a
suivi le conseil donné par les législateurs de 1838; il n’a pas craint
’emprunter a la législation de 1826 ses bonnes dispositions; il en
a ajouté d’autres qui lui ont été ou dictées par la Jjustice, ou inspi-
rées par l'esprit de perfectionnement du siécle ou enseignées par
Pexpérience acquise depuis. (est de ces éléments réunis qua été
forme le Code rural que nous allons essayer de commenter, et qui,
nous l'espérons, « aura la sanction de I'opinion et produira les
plus heureux effets, » selon 'expression des législateurs de 1838.

Port-au-Prince, le 31 décembre 1863.
RAPPORT

PRESIDENT,

La loi du 10 octobre 1863 a rapporté celle du 16 aout 1862 sur la
police des campagnes, et a autorisé le pouvoir exécutif a prendre,
par arrété, les mesures nécessaires en vue d'une bonne police des
campagnes, sauf la sanction législative.

Aussitot apres la promulgation de cette loi, et en conformité des
instructions de Votre Excellence, j'ai donné des ordres pour le
maintien du bon ordre dans les campagnes, en attendant que l'ar-
relé autorisé par la loi du 10 octobre fit mis en vigueur, et, d'un
autre cote, j’ai mis a I'étude le projet de cet arrété.

Ce projel est préparc ; mais avant de le présenter i votre signa-
ture, je suis d’avis, Président, de le faire passer par I'épreuve d’un
double examen.

Une loi sur la police des campagnes a pour objet : la streté des
personnes, la protection des propriétés, la surveillance des cultures,
I'encouragement du travail, le maintien de Lordre, la répression
du vagabondage, et enfin I'exécution des lois et des actes du Gou-
vernement.

Chacun de ces objets est de la plus haute importance, et Jje ne
crains pas d’étre taxé d’exagération en affirmant que de l’appli-
calion d’'une bonne loi rurale dépend en grande partie la prospé-
rité de lagriculture, du commerce et de l'industrie dans notre
pays. On ne saurait done, dans une semblable maticre, s’entourer
de trop de lumicres et dédaigner les conseils, d’abord de ceux qui
seronl appelés plus spécialement a exécuter la loi, et ensuite de
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ceux qui, par une expérience acquise dans les travaux agricoles
et une résidence presque journaliére au milieu des populations de
la campagne, ont appris a4 en connailre les habitudes et les
besoins, et savent quels sont les abus a réprimer et les meilleures
mesures a prendre pour protéger le travail et encourager la
culture.

Ce sont ces conseils que je me propose de demander, en soumet-
tant le projet d’arrété d’abord a des commissions administratives
formées, au chef-lieu de chaque arrondissement, du commandant
de I'arrondissement, des commandants des communes et des con-
seils communaux.

Puis, apreés cette premiére épreuve, je le soumetirai a une com-
mission consultative composée de douze des plus notables proprié-
taires et fermiers prmmp‘lu\ de 'arrondissement de la capitale,
sous les yeux d(\squnl\ je placerai, avec le projet d’arrété, les avis
obtenus des commissions administratives des autres arrondisse-
ments.

Enfin, le projet d’arrété arrivera ainsi au conseil des secrétaires
d’Etat ‘1ccmnpnﬂ"nu de tous les renseignements nécessaires pour e
faire si ce n’est une ceuvre complelement parfaite, mais aussi par-
faite que possible.

Pendant ces préliminaires, je me propose aussi de faire publier
le projet d’arrété dans le Moniteur, afin que chacun soit mis a
méme de faire connaitre son opinion sur les dispositions proje-
tées.

Je sais qu’il est urgent d’abréger, autant que possible, I'état
d’inter-loi ou se frouvent en ce moment nos campagnes, mais je
pense qu’il est préférable de laisser subsister ceb ¢tat pendant
quelques semaines de plus et d’assurer l'avenir par de sages et
prévoyantes dispositions auxquelles tout le monde aura ainsi con-
couru, el qui, pour étre définitives, n’auront plus besoin que de la
haute sanction des Chambres législatives.

Si vous approuvez, Président, les mesures que je viens d'indi-
quer, veuillez m’autoriser a les metire de suite a exéculion.

J’ai Thonneur d’étre avec respect, Président, de Votire Exeel-
lence, le trés humble et trés dévoué serviteur.
Le secrétaire d'Etat de Uintérieur et de Uagriculture,
A. CGARRIE.




PREAMBULE DU CODE RURAL

Faore GEFFRARD, Président d’ Haiti,

Sur le rapport du secrétaire d’Etat de l'intérieur et de I’agricul-
fure,

Vu 1° le Code rural du 4 mai 1826 ;

2° Le décret du gouvernement })I‘()HSO]I‘L du 22 mai 1843, sur la
réforme du droit civil et criminel, qui a abrogé ce Code rural,

3¢ La loi sur la police des campagnes du 11 novembre 1846 ;
40 Celle sur le méme objet du 16 aont 1862;

Considérant que l'agriculture, étant la source promwro de la
prospérité de I'Etat, doit étre mqentwllomont protégée;

Que la protection la plus efficace consiste principalement, d'une
part, & maintenir le I'f‘\pC(‘L des propriétés, encourager le travail
en assurant a ceux qui s’y adonnent les fruits de lour‘ labeur, et,
d’autre part, a réprimer le v agabondage et les déprédations;

Considérant que, pour atteindre ce but, il importe de tracer dans
un cadre spécial les droits et les devoirs de chacun et de eréer une
police active ct intelligente, dont 1a mission spéciale sera de veiller
a I'observance des dispositions de ce Code et de tenir la main a son
exécution;

De l'avis du Conseil des secrétaires d’Etat,
A PROPOSE
Et le Corps législatif

A RrRexDU la loi suivante :




CODE RURAL
D’HAITI

CHAPITRE PREMIER.

Dispositions générales.

ARTICLE PREMIER.

Le territoire de la République, dans foute son étendue,
est libre comme les personnes qui I'habilent; ainsi toute
propriété territoriale ne peut étre sujette soit envers les
particulicrs, soit envers 1'Etat, qu'aux redevances et aux
charges établies par une convention ou par la loi.

Ce principe est le méme que celui qui a été proclamé dans I'ar-
ticle %4 de la Constitution : ;

De méme que la République d’llaiti, considérée dans son en-
semble, est libre et indépendante et que son territoire est invio-
lable, de méme chacun de ses habilants est libre, et chaque pro-
priélé est inviolable.

Aucune restriction a la liberté individuelle ne peut étre établie
que par la loi ; aucune charge ne peut étre imposée a une propriété
territoriale que par une convention, ¢’est-a-dire, par la volonté du
propriétaire, de ou par la loi. (Art. 441, C. civ.)

ART. 2.

La propriété, I'usufruit, la jouissance et I'usage des
biens ruraux continueront a étre régis par les dispositions
du Code civil.
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Cel article contient une régle générale, Pour qu’il soit complet
il est bon d’y ajouter ces mots qui sont sous-entendus : « Sauf les
exceptions prévues au présent Code rural. » Les dispositions du
Code civil rappelées ici se trouvent dans les lois n* 12, 13, 14 et 15
de ce Code. (Art. 448 a 577.)

ABIESE

Le propriétaire d'un essaim d’abeilles a le droit de le
réclamer et de s’en ressaisir tant qu’il n’a pas cessé de le
suivre ; autrement I'essaim appartient au propriétaire du
terrain sur lequel il est fixé.

Disposition nouvelle dans notre législation et qui a pour but de
préciser un droit qui, en fail, pourrait étre douteux, — le droit de
propriété, dans linléret général, ne peul pas rester indécis; — c’est
le principe du droit de prescription : 'abandon présmuné de 1'un fait
le droit de 'autre.

4

ART. 4.

Aucun propriétaire riverain de la mer ne pourra avoir
de canots ou embarecations pour le transport de ses den-

rées a la ville ou au bourg voisin, sans étre muni d’une
licence qui lui sera délivrée gratis par le juge de paix;
sous aucun prétexte ces canots ne pourront étre employés
a faire le cabolage des autres ports ou ilots voisins, ni a
faire la péche si ce n’est pour 'usage de I'habitation.

Tout propriétaire riverain de la mer, muni d’une licence, peut
avoir des canols ou embarcations et les employer au lransport
de ses denrées de la ville ou au bourg voisin, ou a faire la péche
pour I'usage de son habilation.

Mais ces canols ou embarcations ne peuvent étre employés a
faire le cabotage, et les produits de la péchie doivent étre consom-
més sur I’habitation.

Ces défenses étaient commandées dans lintérét du cabotage, qui
est régi par des lois particulicres, et elles sont nécessaires pour
empécher les fraudes et la contrebande, comime aussi pour faciliter
la surveillance des cotes.

ART. 5.

Aucune boutique en gros ou en détail ne pourra étre éta-
blie, aucun commerce de denrées du pays ne pourra étre
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fait dans les campagnes, sous quelque prétexte que ce soit,
qu’en se conformant au reglement qui sera établi a cet effet.

ART. 6"

Les pacotilleurs diment patentés, domiciliés dans les
villes ou bourgs, pourront vendre des provisions et mar-
chandises étrangéres en parcourant les campagnes, en se
conformant au reglement.

Il ne faut pas voir dans ces deux articles des restrictions au droit
de propriété ni a la liberté du commerce; le reglement qui sera
élabli pour en assurer I'exéculion sera fait, au contraire, dans le
bul de protéger tout a la fois le commerce des denrées et celui des
marchandises, d’empécher le monopole et de prémunir les habi-
tants des campagnes contre les fraudes et falsifications.

AR 7

Toule coupe de bois, tout défrichement non autorisé
par un propriétaire sur son fonds, ou par I'administratlion
des domaines sur celui de 'Etat, enlrainera I'arrestation
immédiate du délinquant par le chef de section rurale qui
I'expédiera au juge de paix de la commune avec proces-
verbal motivé du fait.

L’article 365 du Code pénal prévoil et punit de peines séveres
l'abatage d’un ou plusieurs arbres qu’on savait appartenir a
aulrui. L’arlicle suivant pronouce les mémes peines a raison de
chaque arbre mulilé, coupé, ou écorché de maniere a le faire
périr; et Iarticle 367 prévoit et punit aussi de peines non moins
séveres la destruction d’une ou plusieurs greffes.

Malgré la sévérité de ces peines, les coupes de bois, les défriche-
ments non autorisés sur des terrains d’autrui el sur les domaines
de I'Etat, ainsi que les mutilations et les écorchements d’arbres, se
sont multipliés dans presque toules les localités de la République
avec une telle impunité que le législateur de 1864 a cru devoir
ajouler encore aux dispositions des articles du Code pénal ci-dessus
cites.

Jusquiei les autorites locales attendaient qu'une plainte leur fut
adressée pour s’opposer aux dévastations; désormais elles devront
agir d’office et arréter les délinquants, en 'absence de toute plainte :
telle est la volonté de l'article T qui les y aulorise.

Art. 8.

Toute exlraction ou enlévement non autorisé de pierres
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et minerais sur les terres de I’Etat ou des particuliers,
sera punie de 'amende.

Les mémes observations que nous venons de faire au sujet de
la destruction des arbres et des défrichements non autorisés, s’ap-
pliquent aux extraclions et enlévements de pierres et minerais.
Il est a remarquer que l'article 8 les punit seulement d’amende,
mais n’autorise point l'arrestation d’office des délinquants.

Cependant nous ne mettons pas en doute que si I'extraction ou
enlevement avait lieu sur les domaines de I'Etat, il serait du devoir
des autorités locales de s’y opposer et de procéder d’office a I’arres-
tation des auteurs. :

CHAPITRE II.

Des régles relatives & l’administration en général des biens
et établissements ruraux.

SECTION I,

DES LIMITES, ABORNEMENTS, CLOTURES ET ETABLISSEMENTS.

ArT. 9.

Tout propriétaire peut obliger son voisin au bornage de
leurs propriétés contiguis, A frais communs.

Reproduction de l'article 524 du Code civil.

Art. 524, « Tout propriétaire peut obliger son voisin au bornage

et au balisage de la lisiere de leurs propriétés contigués ; cette opé-
ration se fait a frais communs. »

Art. 10.

Les limites séparatives des propriétés contigués seront
marquées par des bornes solides, en fer, en maconnerie
ou en bois incorruptible, placées a frais communs.
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Les dispositions de cet article sont indicatives; les propric-
taires ont la facult¢ d’indiquer les limites séparatives de leurs
propriétés comme bon leur semble, mais il est plus prudent d’ob-
server un des modes ci-dessus indiqués, pour éviler toules con-
testations. 11 y aurait une sorle de présomption légale acquise
12 ol la séparation serait indiquée d’une manicre conforme a la
loi. :

ARAS

Le droit de clore les biens ruraux résulte essentielle-
ment de celui de propriété et ne peut étre contesté a aucun
propriétaire.

Disposition conforme & Particle 525 du Code civil.

Lart. 549 du Code civil porle une exception qui n’a pas été re-
produite ici, mais qui n’en doit pas moins étre observée; c¢’est celle
relalive au droil que le propri¢taire d’un fonds enclavé a de récla-
mer un passage sur les fonds de ses voisins moyennant une in-
demnité proportionnée.

L’art. 2 du présent Code ayant posé comme regle générale que :
« La propriété, Iusufruit, la jouissance et I'usage des biens ruraux
continueront a étre régis par les dispositions du Code civil, » il est
bien entendu que toules les fois que le présent Code rural ne dé-
roge pas au Code civil ou n’en modifie pas les prescriptions, ces
prescriplions doivent élre rigoureusement observées par les ci-
toyens et appliquées par les tribunaux.

En un mot, le Code eivil est le droil commun.

L’art. 375 du Code pénal punil d'une amende et de Vempri-
sonnement toutes destructions de clotures, de haies vives ou
seches, etc.

Art. 12.

Un bien rural sera réputé clos lorsqu’il sera exactement
fermé el enlouré soit d’'un mur en maconnerie, soit de
palissades ou de treillages, ou d’une haie vive, ou d’une
haie séche faite avec des gaules cordelées, soit de toute
aulre maniére de faire des entourages en usage dans cha-
que localité, ou enfin d’'un fossé de six pieds de large au
moins & 'ouverture et de quatre pieds de profondeur, avec
un talus sur la propriété qu’on veul clore.

Art. 13.

Un établissement sera réputé exister lorsqu’il y aura sur
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un héritage rural une maison ou une case, ou un jardin
travaillé dans les régles en usage.

Le présent Code faisant plus loin une distinction entre les
biens ruraux clos et ceux qui ne le sont pas; entre les biens
pourvus d’établissement et ceux qui ne le sont pas, il était néces-
saire des lors que le présent Code indiquat quel bien rural serait
réputé clos, et a quelles conditions un établissement rural serail
réputé exister.

Mais il faut remarquer ici que les énonciations de ces deux ar-
ticles sont simplement démonstratives ; en effet, le législateur ne
ne pouvait pas, sans nuire au droit de propriété, prescrire un ou
plusieurs modes de cloture exclusifs, pas plus qu'il n’aurait pu
¢tablir d'une maniére absolue les conditions d’existence de ce que
I'on entend généralement par cette expression « établissement ru-
ral; » aussi nous le voyons, dans 1'un et I'autre article, s’en rap-
porter aux usages.

SECTION 11.

DES OBLIGATIONS IMPOSEES AUX PROPRIETAIRES, USUFRUITIERS, USAGERS OU
AUTRES DETENTEURS, ET AUX GERANTS DES PROPRIETES RURALES.

Art. 14.

Il est expressément défendu d’abatire des bois sur la
créte des montagnes jusqu’a cent pas de leur chule, ni a
la téte et autour des sources ou sur le hord des rivieres ;
les propriétaires des terrains arrosés par des sources ou
rivieres, devront planter autour de ces sources et sur les
bords des rivieres des bambous et autres arbres propres a
contenir les terres et a entrelenir la fraicheur, & peine
d’une amende de cent gourdes. '

(et article se résume en trois points :

10 Défense d’abattre des bois sur la eréte des montagnes, ete. ;

2° Obligation de planter certaines espéces de bois aulour des
sources et sur le bord des riviéres ;

8° Sanction de ces deux dispositions : — amende de ecent gourdes
par chaque infraction.

Dispositions sages et prévoyantes établies depuis longtemnps
dans nos lois rurales et qui n’ont Jjamais été qu’imparfaitement
observées.

Chacun sait que le déboisement des montagnes est souvent la
cause des inondalions ; que, d’'une autre part, les plantations au-
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tour des sources et au bord des rivieres entretiennent la fraicheur
et 'abondance des eaux, empéchent les dégradations, maintien-
nent les eaux dans leur lit et opposent des digues naturelles aux
débordements.

ArT. 15

Le propriétaire qui voudra briler un bois neuf, un
champ de vieilles cannes, des savanes ou tout autre ter-
rain, sera tenu d’en avertir tous les voisins limitrophes
vingl-quatre heures d’avance.

AT 68

Il est défendu d’allumer du feu dans les savanes, les
champs ou les jardins des habitalions, sans la permis-
sion expresse des propriétaires ou de leurs représentants.

Brilder un bois-neuf, ete. : expressions consacrées par l'usage,
en Haili, pour indiquer I'opération de défrichement qui consiste a
briler les bois abattus, les souches restées en terre, les halliers
et les broussailles, sur un terrain destiné a recevoir des cul-
tures.

Ces défenses onl pour but d’empécher les incendies par impru-
dence ; dans un pays comine Haiti, presque entierement couvert
de foréts et de bois sous les rayons brulants d'un soleil tropical,
on ne saurait prendre trop de précautions contre le fléau de l'in-
cendie.

Les officiers de police rurale feront bien de tenir la main séve-
rement a l'observance des dispositions de ces deux articles ; quant
aux incendies volontaires, article 356 du Code pénal en pumt de
mort les auteurs.

Art. 17.

Les digues, bassins de distribution et canaux qui ser-
vent soit & l'irrigation des propriétés, soit a l'usage des
habitants, soit & tout autre utilité commune ou publique,
seront eniretenus par tous les propriétaires riverains ou
autres intéressés, lesquels seront obligés, proportionnel-
lement a I'importance de chaque prise d’eau, aux travaux
de construction et de réparalion jugés nécessaires par I’au-
torilé, ainsi qu'au payement des frais de surveillance de
tous gardiens ou syndics, sous peine d’amende, et sans
préjudice de la contribution mise & leur charge.
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I’article 522 du Code civil donne a tout propriétaire riverain
d’une eau courante le droit de s’en servir a son passage pour l'ir-
rigation de ses propriétés ; il était donc juste de metire a la charge
des propriétaires riverains intéressés, chacun dans la proportion
de son droit, les dépenses d’entretien, de réparation et de construe-
tion nécessaires pour assurer a tous I'exercice de ce droit.

ArT. 18.

Nul ne peut détourner le cours naturel ou établi des
eaux, ni disposer de la portion d’eau d'un de ses co-inté-
ressés sans le consentement exprés de celui-ci, sous peine
d’une amende de deux cents gourdes et d’'un emprisonne-
ment de huit jours au moins, conire le propriélaire ou
tout détenteur du terrain arrosé, el en outre sans préju-
dice des réparations et dommages-intéréis pour les torts
causés.

L’article 524 du Code civil défend au propriétaire d’une source
d’en changer le cours lorsque l'usage en a ¢été acquis ou prescrit
par les habitants d’'un bourg ou d’une ville.

I article 18 ci-dessus est une extension de cette défense ; il suffit
que le cours de I'eau, dans les campagnes, soit naturel ou établi
pour qu’il soit interdit de détourner ce cours. Cet article ne dis-
tingue pas comment aurait été établi le cours de l'eau, si c¢’est par
acquisilion, preseription ou autrement. I1 faut donc considérer la
défense comme absolue.

Quant a celle de détourner une portion d’eau revenant a4 un co-
intéressé, cette défense n’est qu'une consécration du droit de pro-
pri¢té et du principe que nul ne peut s’approprier ce qui appartient
a autrui sans le consentement de ce dernier.

I’amende et 'emprisonnement sont prononceés contre le proprié-
taire ou tout détenteur du terrain arrosé, par application de cet
autre principe « que celui-la est présumé lauteur d’un fait, a qui
ce fait est profitable » — auctor cui prodest. — Ensuite il aurait ét¢
presque impossible de connaitre auteur véritable du détourne-
ment; qui peut étre intéressé & détourner le cours d’une eau, si ce
n’est, en général, celui qui en profitera? 1a loi ne peut prévoir que
les cas généraux.

ART2 19"

Nul ne peut déposer ou laisser séjourner sur les routes
et chemins publics ou particuliers, aucun cabrouet, tom-
bereau ou autres objets de nature a entraver la circula-
tion, ni y déverser et faire couler, par des saignées ou
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autrement, le trop plein des eaux, sous peine d’amende
et sans préjudice des réparations et dommages-intéréts
pour les accidents ou torts causés par les contraventions
au présent article.

Obstruer une route, un chemin public ou particulier, soil en
y déposant des objets quelconques, comme ceux indiqués dans
I’article 19, soit en pratiquant des saignées ou en y déversant des
eaux, ce n’est pas seulement eniraver la circulation, mais c’est
aussi bien souvent mettre en péril, par imprudence, la vie des
personnes. Le législateur, en ne considérant ces faits que comme
de simples contraventions, s’est montré prévoyant, mais en méme
temps indulgent, sans doule a cause du défaut d’intention de
nuire.

Au surplus, cet article 19 est la répéiition en grande partie de la
disposition n° 4 de I'art. 390 du Code pénal.

SECTION 111.
DES CULTURES EN GENERAL.
Arr. 20.

Les propriétaires sont libres de varier a leur gré la
culture et I'exploitation de leurs terres, et de disposer de
toutes les productions de leur propriété dans I'intérieur
de la République, et en dehors, sans préjudicier aux
droits d’autrui et en se conformant aux lois.

Reproduction en des termes plus développés du principe établi
dans l'art. 441 du Code civil, ainsi concu : « Les particuliers ont la

libre disposition des biens qui leur appartiennent, sous les modifi-
cations etablies par les lois. »

ARSE

L’exploitation des arbres, denrées et grains propres i
I'exportation constitue la grande culture; les terres et les
élablissements affectés a ces cultures principales ne sont
assujettis a I'impot que sur la masse des produits re-
cueillis.

ArT. 22.
Les cultures secondaires consistent dans la culture des
9

-
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potagers, des fleurs, des arbres fruitiers, des vivres et du
fourrage. Les lerres et les établissements de culture se-
condaire sont assujetlis a 'imposition territoriale et fon-
ciére.

Ces deux articles, en établissant une distinction entre les diffé-
rentes cultures, et en les divisant en deux classes : la grande cul-
ture et la culture secondaire, — ou autrement en termes vulgaires:
la petite culture, — ne reconnaissent pas néanmoins deux catego-
ries de propriétaires, ni ne créent aucun privilege entre les posses-
seurs de terres; la loi est égale pour tous; les uns comme les
autres ont droit a sa protection. Le petit cultivateur, comme le
grand propriétaire, apporte le tribut de son travail a la prospérité
générale; aussi bien que le grand propriétaire, il a droit & cette
protection.

La définition que nous trouvons dans les articles 21 et 22 a
existé dans notre pays dans tous les temps; aujourd’hui elle n’a
d'autre objet que de servir de base a l'assiette de I'impot fon-

cier.
ART. 23

Sur chaque établissement rural autre que les élablis-
sements de plaisance ou d’agrément, on sera tenu de cul-
tiver des vivres el grains en quanlilé suffisanle pour la
nourriture des personnes qui y sont employées, et des
animaux servant a I'exploitation.

AR

Les établissements de culture de toute nalure devront
étre soigneusement entretenus sous la responsabilité des
propriétaires, fermiers, géranls et méme des cultivateurs
sous leurs ordres.

Si I'on veut bien ne pas oublier que toute loi doit étre faite en
raison des meeurs et de 'état de la nation pour laquelle elle est
faite, on ne seranullement étonné de voir figurer ici I'espece d’in-
jonetion formulée dans cet article.

St la loi impose au propriétaire le soin de la propriété, c’est
autant dans son intéret privé que dans lintérét général. Si la
négligence ou l'incurie du propriétaire ne devait préjudicier qu'a
lui seul, la loi resterait muette.

ART. 25.

Toules denrées d’exporlation, avant d’étre ensachées,
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emballées, enfulaillées ou empaquetées, devront étre soi-
gneusement nettoyées et mises dans un état loyal et mar-
chand, sous peine d’amende et méme de confiscation des
denrées en cas de fraude.

AR 6

Pour assurer I'exécution des dispositions de P'article
précédent, il sera établi, par un arrété du Président
d’Haiti, un reglement général qui déterminera le mode
de vérification des denrées, dé la constatation de leur qua-
lité, de I'emballage et de 'embarquement.

Lrarticle 25 exige qu’avanl d’étre livrées au commerce, toutes
denrées d’exportation soient soigneusement nettoyées el mises
dans un état loyal et marchand, sous peine d’amende el méme de
confiscation des denrées en cas de fraude.

Cette prescription, l'amende et la confiscalion qui la sane-
tionnent, ont une parfaite analogie avee les dispositions du Code
pénal relatives au débit des boissons; Vart. 394 de ce Code punit
d’amende toute vente ou tout débit de boissons falsifices, sans preé-
judice de peines correctionnelles plus séveres dans le eas ol les
boissons contiendraient des mixtions nuisibles & la santé, el lar-
ticle 396 du méme Code ordonne la saisie et la confiscation de ces
boissons.

Il ne faut pas confondre la peine de la confiscation prononcée
dans certains cas par nos lois et la confiscation preserile par la
Constitution.

La confiscation, celle que I'on peut appeler la confiscation légale,
ne sapplique, en vertu de dispositions légales, qu'a des objets
nuisibles ou possédés illégitimement, ou encore introduits par
fraude ou par contrebande dans le pays en violation des lois de
douane.

Nous reviendrons, au surplus, sur ces arlicles quand nous exa-
minerons, comme nous nous le proposons, le réglement général
qui devra en assurer 'exécution.




CHAPITRE 1II.

Des baux des biens ruraux et des conventions entre les pro-
priétaires et les fermiers principaux, colons partiaires, cul-
tivateurs ou travailleurs.

AR =2

La durée et les clauses des baux des biens ruraux,
comme aussi la durée et les conditions des travaux sur
lesdits biens sont purement converlionnelles; a défaut de
convention spéciale, la durée, les clauses et les condilions
des paux et des {ravaux dans les campagnes sont régies
par les dispositions générales du Code civil, par celles de
la présente loi et par les usages locaux.

I’ancien Code rural de 1826 — loi n° 3 — avait créé une législa-
tlion particuliére et spéciale d’apres laquelle la forme et les diverses
convenlions des contrats entre les propriétaires ou fermiers prin-
cipaux el les agriculleurs, cultivaleurs ou lravailleurs élaienl inva-
riablemenl réglées; cette loi n° 8 avait aussi délerminé les obliga-
Lions réciproques des uns et des aulres. Celle réglementalion qui,
en dérogeanl au droit commun, placail les conlraclanls sous une
sorle de lulelle 1égale, avail sans doule des avanlages, mais elle ne
larda pas, dans la pratique, d’offrir de graves inconvénients et de
soulever de nombreuses difficullés. De cel élat de choses il résulta
que le grand nombre, dont elle 1ésait les droits el les inléréts au
lieu de les protéger, ne se fit aucun scrupule de la violer ouverte-
menl quand elle ne pouvait étre éludée. Les contrats devinrent
odieux;le Code rural lui-méme fut alleint dans ses dispositions les
plus sages de celle répulsion publique. 8

Ce Code ful rapporté en 1843, et depuis lors la police des cam-
pagnes ful régie par des lois toujours incomplétes.

Le nouveau Code de 1864, dans I'arl. 27, rélablit les principes du
droit commuu. Désormais, — et conformémenl a I'art. 925 du Code
civil : — « Les conventions légalement formées liendronl licu de
loi a ceux qui les auront faites. »

Ce n’est que lorsque les parties n’auront pas fait elles-mémes des
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conventions spéciales que les disposilions générales du Code civil
regleront leurs droils respectifs.
Tel est le sens de cel arlicle 27.

ART. 28.

Lorsqu’il surviendra des difficultés ou des différends
entre les propriétaires et les fermiers, gérants ou contrac-
tants, la partie la plus diligente portera ses plaintes et
réclamations devant l'officier de la police rurale de la
section, lequel aprés avoir fait appeler et entendu les deux
parties contradictoirement, tichera de les concilier dans
les vingt-quatre heures.

Art. 29.

Celle des deux parties qui ne voudra pas se rendre aux
avis de l'officier de la police rurale, pourra porter le dif-
férend devant le juge de paix de la commune lequel sta-
tuera définitivement dans le méme délai de vingt-quatre
heures, les parties dament appelées, sauf recours si la
décision du juge de paix est susceptible d’appel.

L’arlicle 28 offre aux parties, en cas de différends entre elles, un
moyeu de conciliation sans frais et sans déplacement, en les aulo-
risant a porter leurs plaintes et leurs réclamations devant l'officier
de la police rurale de la section.

La loi suppose que cet officier, placé sur les lieux, et étant a
meme de mieux connaitre les parties el d’apprécier les causes de
leurs différends, parviendra facilement i les concilier.

Il faut remarquer qu’aux termes de l'article 29, I'officier de po-
lice rurale ne juge pas le différend : il émet seulemenl un avis oral
que les parties sont libres d’adopler ou de ne pas adopter, et, dans
ce dernier cas, la voie de la juslice est ouverte a chacune d’elles;
le différend peul donc toujours élre déféré au juge de paix de la
comimune.

Le bul du législateur est évident : c’est d’offrir aux cultivaleurs
un moyen d’éviter des perles de temps el des frais.




CHAPITRE IV.

SECTION I*.

DE LA GARDE ET DE LA CAPTURE DES ANIMAUX ET DES DEGATS COMMIS
SUR LES BIENS RURAUX.

Art. 30.

Tout propriétaire ou fermier d’un bien rural est libre
d’avoir chez lui telle quantité et telle espéce d’animaux
qu’il croit utile a la culture et & l'exploitation de ses
terres, el de les y faire paturer, & la charge par lui de leur
procurer une nourriture suffisante, de les faire garder a
vue ou & la longe, ou de les parquer, sauf ce qui sera ré-
glé ci-aprés relativement & D'établissement et & 1’adini-
nistration des hattes.

Cet article peut étre résumé en ces termes : dans les campagnes
tout propri¢taire ou férmier a le droit d’avoir chez lui telle quan-
tité et telle espece d'animaux qu'il lui convient, pourvu que ces
animaux ne soient ni dominageables ni nuisibles a autrui, la ma-
niére de les garder, énoncée dans larticle, est simplement indi-

cative.
ART B

Il est défendu expressément de mutiler, estropier ou
tuer les chevaux, mulels, dnes ou autres bétes de charge,
bétes a cornes, moutons ou tous animaux inoffensifs trou-
vés dans les jardins ou champs cultivés dont ils auraient
franchi, forcé oubrisé les clotures ou entourages.

Pourront néanmoins étre abaltus les cochons et les ca-
bris qui auront é1é trouvés dans les jardins et les chainps
cullivés ; dans ce cas, les trois pieds et la téte de 'animal
seulement appartiendront a celui qui Faura abattu.
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Une ancienne loi du 29 juillet 1828 permettait d’abattre les bétes
a cornes; cetle permission avait donné lieu a de nombreux abus;
aujourd’hui il n’est plus permis d’abattre que les cochons et les
cabris, et méme ponr avoir ce droit, il faut qu'on trouve ces ani-
maux dans les jardins ou champs cultivés. y

Nous rappelons ici que les articles 372, 373, 374 du Code pénal
ont prévu le cas olt des animaux ont été tués ou empoisonnes sur
les terres de ceux a qui ces animaux appartenaient. Il n’a été en
rien dérogé a ces articles.

Arr. 32.

Dans les vingt-quatre heures de la capture des animaux
indiqués en I'articte précédent, les propriétaires, fermiers
ou gérants du domaine sur lequel lesdits animaux auront
é1¢ capturés, en donneront avis 4 l'officier de la police
rurale de la section, lequel devra sans retard se trans-
porter sur ledit domaine, opérer la saisie desdils animaux
et constater les dégits commis; de tout quoi, il dressera,
sur les lieux, un procés-verbal.

Dans le cas ot les animaux qui auront commis les dé-
gits n’auront pu étre capturés, sur lavis qui lui sera
donné par le propri¢taire du domaine dévasté, lofficier
de la police rurale de la section devra également se trans-
porter sur ledit domaine, constater et évaluer les dégils
commis; il devra aussi recueillir et consigner dans son
procés-verbal les renseignements et les témoignages ten-
dant a faire reconnaitre les animaux et leurs propriétaires.

Cet article prévoit deux cas ol des dommages ont été commis
sur la proprieté d’autrui par des animaux autres que des cochons
ou des cabris : e

Ou les animaux ont été capturés, ou ils n’ont pas été capturés.
Dans I'un comme dans l'autre cas, le propriétaire du domaine
dévasté doit requérir, dans les vingt-quatre heures, 'officier de
la police rurale, qui, arrivé sur les lieux, dans I'un et Pautre cas.
constate les dégats, en fait l'estimation el dresse un procés-
verbal.

Dans le cas de capture, il opere la saisie des animaux qui lui
sont remis et dont il indique dans le procés-verbal le nombre, I'es-
péce, la couleur et les ¢tampes.

En cas de non-capture, il remplace la saisie par la consignation

dans son procés-verbal des renseignements et des témoignages
propres a faire reconnaitre les animaux et leurs propriétaires.
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Larticle 32, fixant un délai de vingt-quatre heures pour la ré-
quisition et la constatation, et prescrivant a lofficier c‘l(l. police
rurale de se transporter sur les lieux sans relard, ('v@ ()fﬁqlgr doit
consigner dans son proces-verbal I'heure de la réquisition et
celle de son transport; et, en cas de retard, les causes de ce re-
tard. 1

NSRS S,

Immédialement - apres cetle constatation, ou au plus
tard dans les vingt-quatre heures qui suivront, lofficier
de police rurale de la section expédiera, avec le proces- \
verbal de saisie et de constatation, I'animal saisi, au juge
de paix de la commune qui en ordonnera sans retard le
dépot au lieu d’épaves de la commune.

L'officier de la police rurale, pour mettre a couvert sa responsa-
bilité, doit donc constaler aussi dans son proces-verbal 'heure a
laquelle il aura terminé ce proces-verbal.

Art. 3%.

Le juge de paix prononcera aussi, dans les trois jours,
sur l'amende encourue et les dommages-intéréts pour
les dégils constatés.

L’amende et les dommages-inléréts seront payés par le
propriétaire de I'animal saisi, sauf son recours contre le
gardeur, s’il y a lieu.

_ Le juge de paix, apres avoir ordonné le dépot des animaux au
licu d’épaves de la commune, prononcera dans les trois jours sur
les dommages-intérets.

Ce délai est ainsi fixé pour que la senlence du juge ne soit pas

indéfiniment ajournce, et aussi pour que loute réclamation puisse
étre produite.

ATt

En aucun cas et sous aucun prétexte, les propriétaires,
fermiers, gérants ou aulres personnes qui auront capturé
un animal quelconque, dans les cas prévus par la pré-

sente loi, ne pourront les employer a aucun service pen-
dant le temps que I'animal reslera en leur possession.
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Cette défense est absolue ; toute infraction donne lieu a I’appli-
cation de 'amende et a des dommages-intéréts. :

Art. 36.

Il sera alloué par le juge de paix au chef de section une
somme de dix gourdes, par chaque animal saisi et envoyé
aux épaves, pour le proceés-verbal de capture et pour frais
de conduite. ,

Les susdits frais seront & la charge du propriétaire de
I'animal capturé.

Il faut considérer cette allocation non pas seulement comme une

juste rétribution, mais comme une aggravation de peine infligée au
proprietaire négligent de I'animal capturé.

SECTION II.

DE L’ETABLISSEMENT ET DE L’ADMINISTRATION DES HATTES.
Art. 37.

Les haltes deslinées & I'éléve et a l'enlretien des ani-
maux, en troupeaux, ne pourront étre créées que dans des
lieux suffisamment éloignés des élablissements de grande
culture en exploitation, et en vertu d’une autorisation
préalable émande du Secrétaire d’Etat de I'intérieur et de
I'agriculture, qui, dans tous les cas, pourra la refuser ou
ne l'accorder qu’a certaines conditions, dans I'intérét de
I'agriculture.

Cette autorisation ne sera accordée qu’aprés une en-
quéte faite par le commandant de I'arrondisscment, dans
laquelle devront étre appelés tous les habitants proprié-
taires ou inléressés, voisins du lieu destiné a I’élablis-
sement de la hatle, et sur le rapport qui en sera fait par
ledit commandant d’arrondissement.

ART. 38.

Pour créer une halte de bétes a cornes, il faut étre pro-
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priétaire de cinquante carreaux de terre, au moins, ayant
des paturages suffisants; et pour créer une hatte de pour-
ceaux, il faut au moins posséder vingt-cing carreaux de

terre.
Art. 39.

Le nombre des gardeurs de chaque hatte sera fixé par
Pautorisation prescrite ci-dessus; en cas de contravention,
le propriétaire sera passible d’une amende.

D’aprés les termes de ces trois articles, pour créer une hatte, il
faut :

1° Obtenir une autorisation préalable du Secrétaire d’Etal de
lintérieur;

2¢ Ltre propriétaire d’un imimeuble ;

3° Bt avoir un certain nombre de gardeurs.

La demande d’autorisation doit étre adressée directement au
Secrétaire d’Elat de I'intérieur qui, il y a lieu, ¢’est-a-dire si au-
cun empéechement n’existe, la renvoie au commandant de arron-
dissement dans lequel est silué le domaine destiné a la hatte pro-
jetée.

Le commandant de I'arrondissement appelle devant lui les voi-
sins el les parties intéresscées et les interroge sur les avantages et
les inconvénients qui résulteraient, soit pour chacun d’eux, soit en
général, de la création de la hatle 4 'endroit indiqué ; il dresse un
proces-verbal de cette enquéte et le transmet au Secrétaire d’Etat
avec un rapport contenant son avis motiveé. .

Ces renseignements oblenus, le Secrétaire d’Etat refuse, ou ac-
corde I’autorisation, avec certaines conditions ou sans conditions,
selon I'intérét de lagriculture.

L’article 38 exige pour une hatte de bétes a cornes, un domaine
de 50 carreaux de terre au moins, ayant des palurages suffisants :
et pour une hatle de pourceaux, une étendue de terre de 25 car-
reaux.

Le nombre de gardeurs sera fixé, d'aprés Iarlicle 39, par le Se-
crétaire d’Etat ; ce nombre sera sans doule déterminé en propor-
tion du nombre des animaux de chaque hatte.

ARIPS A0

Tout propriétaire ou gardeur de halle qui trouvera dans
ses troupeaux un animal appartenant a autrui, sera tenu,
sur-le-champ, d’en avertir les haltiers voisins ; et si cet
animal n’est pas réclamé dans les vingt-quatre heures,
d’en informer Dofficier de police rurale de la section.
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ART. 41.

Un mois apres cette information, si 'animal étranger a
la haile s’y trouve encore, l'officier de police rurale en
opérera la capture et il sera procédé comme il est prescrit
par la loi sur les animaux épaves.

Si un animal appartenant & autrui est trouvé sur une latte, avis
doit en étre donné d’abord aux hattiers voisins. Si ceux-ci ne le
réclament pas, lofficier de la police rurale doit en étre informe;
l'avis et information doivent étre donnés dans un intervalle de
vingt-quatre heures.

1l est du devoir de I'officier de police rurale de chercher a savoir
A qui appartient animal. A cet effet, un délai d'un mois est accordé
par la loi; pendant ce méme délai le propriétaire peut le réclamer,
moyennant, bien entendu, une juste indemnité.

Apres ce délai, si 'animal n’est pas réclamé, il sera procédé,
comme il est preserit par la loi sur les animaux épaves, et aussi
(‘01(1111116 il est indiqué au paragraphe 2 de l'art. 32 el dans l'art. 33
ci-dessus.

ARrT. 42.

Tout animal reconnu atteint d’'une maladie contagieuse,
sera immédiatement séparé du troupeau et mis isolément
hors de toute communication avec les autres bestiaux
pour étre trailé jusqu’a sa guérison ou sa mort.

Art. 43.

Tout animal mort sur une hatte d’'une maladie conta-
gieuse ou épizootique, sera immédiatement ou bralé ou
enterré 4 une profondeur de trois pieds au moins dans un
endroit isolé.

Ces deux arlicles prévoient le cas de maladie et le cas de mort
d’un animal atteint d'un mal contagieux. 11 n’est pas besoin d’en
recommander la stricte observation aux propriétaires de hattes; il
y va de leur intérét de surveiller les gardeurs afin d’éviter la perte
des troupeaux; ces articles sont aussi d’'un intérét général; les
maladies contagieuses et épizootiques amenent les disettes et
jettent la perturbation dans l'alimentation publique.

ART. 4%.

Il est défendu, sous peine d’amende, de braler les
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savanes d’une hatte sans en avoir au préalable oblenu la
permission par écrit de lofficier de police rurale de la
section.

Cel arlicle a ¢16 dicté par les mémes motifs de prévoyance qui
ont inspiré larticle 16 ci-dessus. 11 est bon de remarquer qu’ici la
permission doit ¢tre demandée non pas au propriétaire de la halte,
mais a lofficier de police rurale. Celui-ci, avant de I'accorder, devra
se transporter sur les licux el s’assurer si la demande peut élre
accordée sans inconvénienls, si certaines précaulions ne doivent
pas étre imposées préalablement au demandeur.

Arr. 495.

Tout haltier ou gardeur de hatte pour autrui est lenu,
dans les vingt-quatre heures, de faire constater par I'of-
ficier de la police rurale de la section, la mort de tout
animal faisant partie du troupeau, que cette mort soit
arrivée d’'une maladie ordinaire ou contagieuse, ou d'un
accident. La partie de la peau ayant I’étampe ou la mar-
que sera enlevée pour éire produite au propriélaire; a
défaut de I'observation de ces prescriptions, le hattier ou
gardeur sera passible de dommages-intéréts.

Cet article v’a pas besoin de commentaire. L.a mort de tout ani-
mal faisant partie d'un troupeau doit étre constatée, quelle que soil
la cause de la morl, et la maniere de faire cette constatation, c’est
de representer Panimal mort a lofficier de la police rurale et, en sa
présence, d’en enlever I'étampe pour élre produile au propriétaire.

I’officier de police rurale dresse un procés-verbal de celle opé-
ration. Lors de la discussion de cet article, au sein de la Chambre
des représentants, un orateur a posé celle question : et si cel ani-
mal est atleint de la rage, ces formalités devront-elles étre obser-
vees? il a été alors répondu : la constalation que I'animal a été
abattu comme atteint de la rage suffira; dans ce cas il ne sera pas
nécessaire d’enlever I'étampe. Sur cette réponse qui a semblé satis-
faisante a la Chambre, Pobjection n’a pas eu de suite; il faut en
conclure que, dans ce cas, la simple constalation suffira.

Art. 406.

Les animaux des hattes, ainsi que ceux employés a
I'exploitation des biens ruraux seront étampés, suivant
I'usage établi, et cette marque fera foi de la propriéié
jusqu’a preuve contraire.




R

Avant la disposition consacrée par cet article, I'usage seul avait
fait considérer I'étampe d'un animal comme une preuve de pro-
priété; grace a la disposition ci-dessus, ceite preuve est devenue
une preuve légale qui ne pourra ¢ire détruite que par une preuve
légale coutraire.

ART. 47.

Dans les lieux voisins des hattes autorisées, le propric-
taire d’un terrain cultivé qui scra & moins d’une demi-
lieue de distance desdites hattes, ne sera pas recevable a
demander des indemnités pour les dommages et dégats
occasionnés par les animaux des hattes, alors méme que
ses clotures seraient en état. Mais le propriétaire d'un
terrain cultivé, a plus d’une lieue de la hatte, aura droit
i 6lre indemnisé pour les dégats commis par les animaux
trouvés sur sa propriété, alors méme qu’il ne serait pas
cloturé.

Lélove des bestiaux est une branche de lagriculture; cette
branclie n’est pas moins importante que celles qui consistent
i demander des produits a la terre par la culture. Cette vérité eco-
nomique n’'a pas besoin d’étre démontrée; on a voulu, dans les
dispositions de cet article, concilier les intéréts de ces deux bran-
ches, en établissant une sorte de terrain neutre entre les deux
industries; 'industrie des hattes et lindustrie de la culture. Demi-
lieue pour les lattes, demi-lieue pour les cultures. En deca,

pas de dommages-intéréts, méme en cas de cloture; au dela,
des dommages-intéréts, méme en l'absence de toute cloture.

Art. 48.

Néanmoins toute propriété cultivée, qui aboutit a une
grande route ou a un chemin public, doit étre cloturce,
sinon le propriétaire n’aura droit a aucune indemnité en
cas de dégats commis par les animaux épaves.

&

Rien de plus juste. C’est au propriétaire 3 indiquer la limite de
sa propri¢té quand elle vient aboutir & la voie publique, et a la
garautir de Iatteinte du passage fréquent des animaux.




SECTION III.

DE LA CONDUITE DES ANIMAUX D'UNE COMMUNE A UNE AUTRE COMMUNE.

ART. 49.

Quiconque voudra conduire un ou plusieurs animaux
d’une commune a une autre commune, sera tenu de se :
munir d'un permis mentionnant la nature et la quantité, '
I'étampe ou les étampes des animaux qu’'il mene, le lieu _
de départ et celui de leur destination. L

La formalité du permis a été imposée de tout temps pour la con-
duite des animaux d'une commune 2 une autre commune. Elle a
pour but de concourir a la répression des vols d’animaux qui,
malheureusement, sont trés fréquents et difficiles a empécher.
(’est surtout aux propriétaires a4 préserver leurs animaux en
observant les prescriptions de la loi sur la garde des animaux et
sur les clotures. En général, les vols atteignent surtoul les ani-

maux non surveillés ou qui sont trouvés en épave.

1 Art. 50.

Ce permis, inscrit sur un registre tenu a cet effet par

le chef de la section rurale d’ou les animaux sont sortis,

N sera par lui délivré gratis, sur une feuille de papier tim-

; bré; il sera, en outre, visé par les aulres communes ot
passeront les animaux.

Les énonciations exigées dans les permis ont pour objet de

} constater I'identité des animaux et de pouvoir en suivre la mar-

I che; il ne faut done, dans la confection des permis, en omettre

(! aucune.

- Le registre exigé par cet article est destiné, comme le permis, a
constater I'identité et la marche des animaux. Il doit étre régu-
lierement tenu. Cet article exige en outre le visa des commandants
des autres communes ot passeront les animaux. Cos visas devront
étre portés par ces officiers sur le registre des permis.

ARrrt. 51.

Les conducteurs d’animaux qui seront rencontrés par
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les officiers ou agents de la police rurale seront tenus, a
toute réquisition, d’exhiber leur permis. A défaut de per-
mis ou dans le cas ou le nombre et les signalements des
animaux ne seraient pas d’accord avec I'énoncé du per-
mis, ils pourront étre arrélés et conduits avec les animaux
au poste le plus voisin pour étre menés par-devant le
juge de paix de la commune, lequel les condamnera a
une amende et prononcera en outre ce que de droit.
Sanction des deux articles précédents. Pour éviter des retards
toujours préjudiciables, les conducteurs d’animaux et ceux qui les
emploient doivent se conformer scrupuleusement aux formalités

prescrites par les articles 49 el 50. Les voleurs d’animaux seuls
trouveront que ces formalités sont genantes.

CHAPITRE V.

De I'entretien et de la réparation des voies
de communication.

ARFAGD

Les voies de communication sont divisées en trois
classes : la premiére comprend les routes publiques qui
conduisent d’un arrondissement & un autre arrondisse-
ment, ou d’un département a un autre département ;

La deuxiéme classe comprend les chemins publics qui
conduisent d’une commune a une autre commaune ou
d’une section rurale a une autre section rurale;

La troisicme classe comprend les chemins particuliers
qui conduisent d’une habitation & une autre habitation ou
a la voie publique.

Cette division des voies de communication était nécessaire, sur-
tout pour la surveillance a établir et pour la répartilion des
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dépenses de réparalion et d’entretien. On avait proposé de déler-
miner de suite Ja largeur de chacune d’elles, mais il a é1é reconnu
que cette fixalion exigeait une étude préalable, que I'application
immédiate souléverail de nombreuses difficultés et nécessiterail
des expropriations onéreuses pour I'Etat.

Art. 53.

Les routes, les chemins publics et les chemins particu-
liers sont placés sous la surveillance des autorités et agents
de la police rurale.

Cetie surveillance consiste principalement a relever loules con-
traventions et tous délits de déeradations ou autres; de denoncer

a l'autorité supérieure les améliorations et les réparations a faire,
el de maintenir la liberté et la sécurité de la circulation.

ART. 54.

Les routes publiques et les chemins communaux seront
entretenus et réparés par les habitanis, a tour de role,
de chaque seclion qu’ils traversent, et chaque fois que la

réparalion sera nécessaire.

L’entretien et la réparation, des chemins particuliers
d’exploitation ou de communication vicinale seront i la
charge des habitants qui s’en servent habituellement.

Ce mode d’entretien el de réparation des voies publiques, con-
sacre par d’anciens usages, offre de grands inconvénients et donne
lieu a des abus, qui n’ont point échappé a la sollicitude du Gou-
vernement et a 'attention des Chambres législatives, aussi il n’a
ele conservé que provisoirement el en attendant une loi spéciale
sur cetle matiere.

Cel usage n’est autre chose que la corvée, que nos inslitutions
republicaines ne sauraient admetire.

AR

Aussitot qu’une route publique ou un chemin particu-
lier nécessitera des travaux de réparation, avis en devra
étre donné, sans retard, par les officiers de police rurale,
au commandant de place ou de commune.
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Les officiers de police rurale comprendront que plus tot il est
remédié a une réparation, et plus elle est facile a faire, et moins
onéreuses en sont les dépenses pour I'Etat; il convient donc que
leur surveillance soit toujours active et que les avis quils sont
chargés de donner soient transmis sans retard pour mettre leur
responsabilité a couvert.

ART. s

Si le travail de réparation est de peu d’importance et
quil ne s’étende pas d’'une commune a une autre, le com-
mandant de place ou de commune ordonnera qu’il sera
fait, en délerminera le tracé et en surveillera I'exécution,
sous sa responsabilité.

Pour faciliter I'exécution de cel article, il serait utile que le
Secrétaire d’Etat de lintérieur et de 'agriculture fixat un chiffre
maximum uniforme. Toule réparation dont la dépense ne dépas-
serait pas ce chiftre, pourrait ¢tre ordonnée de suite parle com-
mandant de la commune, sous sa responsabilité, ce qui ne le
dispenserait, bien entendu, dans aucun cas, de soumettre le fracé
et le devis de la dépense au Secrétaire d’Ltat le plus tot pos-
sible.

o ey

ART. 5)/ :

Si, au contraire, les travaux de réparation sont impor-
tanls et embrassent plus d’'une commune, les comman-
dants des communes en donneront avis au commandant
de Parrondissement, lequel, aprés autorisation du Secré-
taire d’Elat de I'intérieur, en ordonnera et en surveillera
'exécution, apres en avoir déterminé le tracé.

Art. 58.

Dans tous les cas, le conseil communal de chaque com-
mune ou s’exécuteront des travaux de réparation de route
publique, en sera informé par le commandant de place ou
de commune.

Dans le cas de travaux importants, U'autorisation de les exécuter
ne peut étre donnée par le Secrétaire d’Etat de l'intérieur qu'apres
avoir fait vérifier le tracé et le devis approximatif des dépenses;
les commandants d’arrondissement doivent done, en demandant

Q
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Pautorisation, joindre a leur demande ces deux documents pour
éviter les retards.

L’information qui est donnée aux conseils communaux a pour
but de les metire & méme de lransmetire au Secrélaire d’Etat de
Iintérieur les observations qw’ils jugeront utiles sur le mode et le
tracé des réparations et sur les depenses.

Anrt. 59.

Le nombre des travailleurs nécessaires pour exéculer
les travaux de réparation sera pris sur chaque propri¢té
rurale en proportion de la population qui s’y trouvera.
Tout cultivateur commandé pour ces travaux, qui ne se
sera pas rendu au lieu désigné, sera obligé, par ce seul
fait, de payer une amende de dix gourdes; et a défaut de
payement, il subira un emprisonnement de huit jours, sur
l'ordre du commandant de la commune. En outre, il sera
tenu de fournir les journées de travail commandé.

ArT. 60.

La journée de travail peut étre remplacée par une pres-
tation en argent, a raison de quatre gourdes. Le produit
de ces prestations sera employé a remplacer les {ravail-
leurs.

Arrt. 61,

Les cabrouets ou tombereaux jugés nécessaires pour les
lravaux de réparation de routes publiques et particulieres
seronl fournis, sur premiére réquisition, par ceux des pro-
priélaires de biens ruraux qui en posséderont, dans la
proportion d’une journée par chaque cabrouet et chaque
semaine, jusqu'a I'ach¢vement des travaux.

ArT. 62,

La fourniture de chaque cabrouet ou tombereau pourra
¢tre remplacée par celle de quatre béles de charge ou par
le payement de trente gourdes en argent.
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ArT. 63.

Les cabrouets, tombereaux ou bétes de charge, ainsi
mis en réquisition, ne pourront étre retenus au {ravail
pendant plus d’un jour par semaine.

Arr. G%.

Dans aucun cas, et sous quelque prétexte que ce soit,
les travailleurs, cabrouets, tombereaux ou hétes de charge
ne pourront étre détournés des travaux pour étre em-
ployés dans un intérét particulier.

ARTAGER

Les travailleurs commandés devront se rendre surle
lieu de réunion désigné pour les travaux, le lundi, a six
heures du malin, et devront y séjourner jusqu’au jeudi a
six heures de l'aprés-midi, 4 moins que les fravaux ne
soient terminés dans cet inlervalle.

Tous les matins, a partir du lundi, le directeur des
travaux fera 'appel nominal des travailleurs commandés,
et conslalera les absents auxquels seront appliquées les
peines prescrites par 'article 59 ci-dessus.

Les ohservations déja faites sous larticle 54 s’appliquent aux
articles 59, 60, 61 et 62. 11 faul considérer le systeme de prestations
personnelles et en nature comme un systeme provisoire dans notre
législation. En aliendant quil puisse étre modifié ou améliord, il
est néeessaire que les propriétaires et les cultivaieurs ne perdent
pas de vue que si la charge de Teniretien des routes et chemins
publics pése presque exclusivement sur eux, ils sont aussi les
plus intéressés a ce que les voies de communication et de trans-
port soient mainienues e bon état. Dun autre cote, il est du
devoir des officiers ruraux d’apporter dans la répartition des pres-
tations un esprit d’équité et d’impartialité qui les rendent le moins
onéreuses possible et le moins préjudiciables aux travaux des
exploitations privées et de la culture en général.

Ainsi, la substitution de la prestation en argent a la prestation
en nature étant facullative pour le propriétaire et le cultivaleur,
elle ne peut étre exigée, pas plus qu'elle ne peut etre refusée lors-
qu’elle est offerte.
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Le nombre des journées de travail el la durée doivent étre réglés
selon les usages. g

Les cabrouets ct les tombereaux ne doivent point étre surchar-
gés, ni les animaux surmenés. Les uns et les autres ne doivent
point étre détournés des travaux d’utilité publique pour étre em-
ployés a des travaux particuliers. 1

Les infractions seraient punies, selon leur gravité, non seulement
d’apres le présent Code, mais d’apres les dispositions du Code
pénal.

Nous hornons a ces simples observations I'examen des articles
qui précedent, dans Pespoir qu'ils seront bientot remplacés par
une législation plus conforme a nos institutions.

CGHAPITRE VI.

De la police rurale.

SECTION 1'e,

DISPOSITIONS GENERALES.
Art. GO6.

La police rurale a pour objet la siireté des personnes
la protection des propriélés, la surveillance des cultures,
le maintien de I'ordre et de la tranquillité publique, la
répression du vagabondage, et 'exécution des lois et acles
du gouvernement.

Cel article ne pouvait quindiquer sommairement, comme il I'a
fail, les atlributions de la police rurale; ces atlribulions sont Lelle- ‘
menl mulliples, lellement variées qu'il a é1é impossible d’en faire
une définition complete et exacte. Cest aux officiers et aux agents
chargés de cette police & se bien pénétrer de leurs devoirs pour en
comprendre la portée, et pour connaitre en meéme lemps I'étendue
et les limites de leurs attributions.

Ces devoirs et ces altribulions peuvent se résumer dans ces
Guatve wots = surveiller, protéger, prévenir et réprimer.

La surveillance et la protection doivent étre de tous les instants;
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chacun doil, pour ainsi dire, sentir 4 tous moments cette surveil-
lance et cette protection.

11 vaut mieux prévenir que d'avoir a réprimer.

Prévenir : ce n'esl pas seulement empécher les méfaits de se
commeltre, c’est aussi prévoir les dangers pour les délourner, et
les besoins légitimes pour les salisfaire; c’est encore précher la
concorde et I'union pour assurer l'ordre et la paix publique.

Quand la répression est devenue nécessaire, elle doit étre prompte
et juste; de I'observance de ces deux conditions dans la répression
dépendent la sécurité de la société et le respect de 'autorité.

Lard

Arr. 67.

La police des campagnes est placée spécialement sous
la haute inspection des commandants d’arrondissement
et sous la surveillance immédiate des commandants des
communes, des chefs de section et des chefs de dis-
trict, ayant sous leurs ordres des gardes champétres et
la force armée.

Les juges de paix exercent aussi la police rurale dans
les cas prévus par la présente loi.

Les conseils communaux et les conseils d’agriculture
concourent aussi, dans de certaines limites déterminées
ci-apreés, a la protection de 'agriculture et an maintien
du bon ordre dans les campagnes.

La police des campagnes est spéeialement confiée :

Aux commandants d’arrondissement,

Aux commandants de place ou de commune,
A des cliefs de section,

A des chefs de distriet,

Aux juges de paix,

Aux conseils communaux,

A des conseils d’agriculture.

Le présent code a tracé la limite des attributions de chacune de
ces aulorités, qui ne doivent point s’en écarter et qui, toutes,
doivent concourir au meme but.

La loi ’a pas parlé des conseils d’arrondissement, mais il n’est
pas douteux qu'ils ont le droit de faire des observations et d’expri-
mer des veeux. Inutile d’ajouter aussi que I'autorité des commis-
saires du Gouvernement s’étend sur les campagnes dans tout le
ressort de la juridiction des (ribunaux civils pres desquels ils
exercent leurs fonctions.
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SECTION II.

DE LA TAUTE INSPECTION ET DE LA SURVEILLANCE DES COMMANDANTS
1)’ ARRONDISSEMENT.

Art. 68S.

Les commandants d’arrondissement ont la haute ins- (
pection et la surveillance générale de toutes les propriétés
rurales situées dans I'élendue de leur commandement.

Ils exercent, au nom du Président d’Haili, toute I'au-
torité nécessaire pour la sécurité des personnes, la pro-
tection des propriétés et des travaux, le développement
et le progres des cultures, lentretien et le bon élat des
routes et chemins publics, digues et canaux, pour le main-
tien de Pordre et de la tranquillité publique, la répression
du vagabondage.

Ils ont sous leurs ordres les commandants des com-
munes, les chefs de section et de district et tous les
agents de la police rurale ; ils sont responsables de leur
négligence, lorsqu’ils n’auront pas réprimé cetle négli-
gence.

Les commandants d’arrondissement sont les délégués du Prési-
dent d’Haili; ils exercent I'autorité, en son nom, dans toute I'éten-
due de leur commandement. C’est a eux que devaient étre natu-
rellement confiées la haute inspection et la surveillance générale
dans les campagnes, comie ils les exercent aussi dans les villes.

! Sous leurs ordres, sont placés immédialement les commandants
des communes, les chefs de section, les clhefs de district et géne-
[ ralemenl tous les agents de la police rurale.

(esl & eux quapparlient la répression, mais par voie diseipli-
naire seulement, des négligences et de toutes infractions a la loi
commnises par ces auxiliaires; el s'ils négligent eux-mémes de les
réprimer ou de les dénoncer, ils en deviennent personnellement
responsables.

v La sécurité des personnes,

La protection des propriétés et des lravaux,

Le développewmnent el le progres des cultures,

L’entretien el le bon état des roules, des cliemins publics, des
digues et des canaux, I
Le maintien de P'ordre el de la tranquillité publique
La répression du vagahondage ; '

Tel est le résumé sommaire que contient l'article 68.de leurs
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attributions; mais il faut remarquer que ce méme arlicle, pour
I’exercice de ces attributions, leur confére toute I'autorité nécessaire.

Sioa ees altribulions on ajoute celles qui leur appartiennent en
vertu des dispositions du Code d’instruction eriminelle, et qui con-
sistent principalement, surtout en matiere de flagrant délit, a re-
chercherles crimes, les délits et les contraventions, a en rassemibler
les preuves, a en livrer les auteurs aux tribunaux; si on y ajoute
encore les nombreuses attributions qui leur sont conférées par les
lois spéciales, on verra que de la vigilance, de I'activité et de 1'in-
telligence des commandants d’arrondissement dépendent ’ordre
public et la prospérité générale.

Leur autorité est grande, mais leur responsabilité ne l'est pas
1moins.

Art. 69.

Le commandant d’arrondissement devra faire, chaque
année au moins, deux inspections générales, de six en six
mois, de toutes les sections rurales des communes com-
posant son arrondissement.

Et dans la quinzaine qui suivra chaque inspection, il
en fera un rapport détaillé qu'il adressera au Président
d’Haiti et au Secrétaire d’Elat de l'intérieur et de 'agri-
culture.

Les deux inspections générales prescrites par cet article sont
obligatoires; elles doivent élre faites avee soin et minutieusement,
car I'art. 69 exige que le rapport qui en sera fait pour étre adressé,
dans la quinzaine, au Président d’Haiti et au Seerétaire d’Etat de
Iintérieur, soit détaillé.

Il faut done que ce rapport embrasse tous les détails de I’admi-
nistration rurale de I'arrondissement, de telle sorte que le chef de
PLtat ail sous les yeux une situation réelle des campagnes. Autre-
ment, si les ameéliorations possibles n’élaient point effectuées, si les
besoins des populations n’étaient point satisfaits, la responsabilité
en serait justement imputée aux commandants d’arrondissement.

Art. 70.

Ce rapport semestriel indiquera notamment :

1° La quantité d’habitations de chaque section qui sont
cultivées, et la quantité d’habitations non cullivées ;

2° La nature des cultures, les progres ou le dépérisse-
ment de ces cultures ;
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3° Les causes de dépérissement et les moyens dy re-
médier;

4° 1’état des routes et chemins publics ;

5° L’état des cours d’eau, digues et canaux d’irrigation;

G° Des observations sur la situation des travaux, sur
I'élat moral, le bien-éire et les besoins des populations et
I’exéculion des lois.

Les énonciations indiquées ici par art. 70 sont de rigueur. Les
commandants d’arrondissement peuvent comprendre dans leurs
rapports semestriels tous les détails et toutes les observations qu'ils
jugeront a propos; mais, sous aucun prétexte, ils ne doivent se (l_ls—
penser d'y mentionner chacun des six points indiqueés dans I'art. 70.

De méme, et pour arriver a présenler une situation réelle et
exacle, ils doivent, comme le veut l'art. 69, visiter personnellement
toutes les propriélés rurales situées dans étendue de leur com-
mandemtent. 1ls ne doivent point y suppléer par les rapports des
commandants des communes et des officiers ou agents de police.

Si, pour cause de maladie ou pour tout autre motif grave, ils sont
empéchés, il est de leur devoir d’en informer le clief de I'Etat et le
Secrétaire d’Etat de Uintérieur et de I'agriculture.

Désormais les tournées des commandanls d’arrondissement é¢tant
indiquées par le Président a des époques fixes, du rapprochement
des rapporls on pourra établir la situation générale de la République.

Les commandants d’arrondissement ne doivent pas se borner a
exposer la situation dans leurs rapports, il est de leur devoir d’in-
diquer aussi les réformnes et les amélioralions qu’ils jugent néces-
saires.

SECTION 111.
DE LA SURVEILLANCE SPECIALE DES COMMANDANTS DE COMMUNE.
Art. 71.

Les commandants de commune exercent, sous le con-
trole et la haute inspection des commandants d’arrondis-
sement, une surveillance spéciale sur toutes les sections
rurales de leur commune.

Celte surveillance spéciale embrasse, dans 1’étendue de
la commune, les mémes objets que la haute inspection des

commandants d’arrondissement dans 1’étenduc de l’ar-
rondissement.
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Le commandant d’'une commune exerce dans l'étendue de la
commune placée sous son commandement la meme autorité et les
mémes ativibutions que le commandant d’arrondissement dans
Iétendue de l'arrondissement. 11 a les mémes devoirs a remplir; sa
responsabilité est plus restreinte, mais elle est la méne dans sa
limite.

Entre l'autorité de I'un el celle de l'autre, il n’y a de différence
notable que celle qui résulte de la hiérarchie : I'article 71 est formel.
Les commandants des communes exercent leur autorité sous le
controle et la haute inspection des commandants d’arrondisserent.
Et d’apres larticle 74, c’est aux commandants d’arrondissement
qu’ils doivent adresser leurs rapports immédiatement apres chaque
tournce.

Il résulte évidemment de ces dispositions générales que dans tous
les cas parliculiers d'une cerlaine importance, excepté toutefois
lorsqu’il y a urgence, le commandant d’une commune doit s’adres-
ser ou s’en référer au commandant de P'arrondissenent.

La licrarchie n'est autre chose que ordre dans les degrés de
lautorité; elle prévient la confusion en élablissant la régulariié
dans loules les relations du service; elle maintient la diseipline et
assure I'exéeution des ordres La hiérarchie est une échelle dont le
premier degré domine au-dessus des autres; sans hiérarchie, point
de sociéte.

Si on insiste ici sur la nécessité d’observer les regles de la hié-
rarcliie a propos des attribulions des commandants d’arrondis-
sement et des commandants de commune, c’est que les bons
exemples donnés par les supérieurs sonl des enseignements que
les inférieurs suivent plus volontiers.

Art. 72.

En conséquence, le commandant de commune est res-
ponsable dans sa commune :

10 De la séeurité des personnes ;

9 De la protection des propriétés et des cultures, de
Pordre et de l'assiduité dans les travaux et de la disci-
pline des ateliers;

30 De l’élat des routes et chemins publics, et de I'état
des cours d’eau, digues et canaux d’irrigation;

4° De 'exécution des lois.

Ils doivent se tenir constamment au courant de l’état
moral et sanitaire, ainsi que des besoins légilimes des po-
pulations.

Art. 73.

Le commandant de commune est obligé de faire trois
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fois au moins, chaque année, la tournée de toutes les sec-
tions rurales dans I'étendue de son commandement.

ARrT. 74.

Le commandant de commune, dans chaque tournée,

visilera les jardins de denrées et de vivres, les divers
genres de culture, les plantations nouvelles; il en-
trera dans tous les détails prévus par la présente loi ct
s’assurera si les agenls sous ses ordres ont satisfait a tous
les devoirs qui leur sont imposés ; il réprimera les négli-
gences el les irrégularités ; il écoutera les réclamations et
les plaintes; il fera droit aux premieres si elles sont fon-
dées, et s’efforcera de concilier les parties sur les se-
condes; du tout, il dressera, pour chaque section, un
rapport détaillé qu’il adressera, sans retard, au comman-
dant d’arrondissement.

Ces articles sont d'une grande importance. Chaque commandant
de commune devrait les avoir constamment sous les yeux. Cest le
résumé de ses attributions et de ses devoirs.

Lart. 73 Tui impose Pobligation de faire trois tournées chaque
année pour visiler toutes les seclions rurales de son commal-
dement, et I'art. 74 indique le but de ces tournées.

Pour toul ce qui concerne les proprictés et les cultures, I'action
d’'un commandant de commune doit étre loute de protection. Elle
doit se faire sentir par des avis et des conseils bienveillants; les in-
jonctions et la répression ne doivent étre employées que dans le
cas ou la loi esl méconnue ct violée.

Les visites sur les habitations, dans les exploitations et dans les
Jardins doivent étre aussi fréquentes que possible, sans avoir le
caractere d'une inquisition; leur but doil étre d’encourager le tra-
vail el le développement de tous les genres de culiure, d’en cons-
tater les progres et les causes de dépérissement, d'indiquer les
moyens nouveaux d'amélioration. 11 s’assurera si les clotures sont
respeetées, si les eaux ne sont pas détourndes, si les canaux sont
en bon élat, siles plantations preserites ont é1¢ failes el sonl bien
eniretenues ; enfin, comme il est dit & I'art. 72, il entrera dans tous
les délails prévus par la présente loi.

Jusqu’a ce que le reglement prévu par Part. 26 du présent code,
sur la vérification des denrées d'exploilation, ait ét¢ promulgudé, les
commandants de commune devront apporler la plus grande vigi-
lance a I'exécution rigourcuse de lari. 25. Le netloyage et la pré-
paration de ces denrees sont de la plus grande importanee; ils ne
sauraient done trop recommander aux officiers et agents de la po-
lice rurale d’y tenir la main séverement.
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La prospérité publique, notre crédit a Iétranger, et la fortune
des cultivateurs eux-mémes dépendent du bon état des denrées
destinées a étre livrées au commerce. Quant a la séecurité des per-
sonnes, il devra l'assurer en poursuivant séverement les vagabonds,
les mendiants et les gens sans aveu; il préviendra les rixes et les
yoies de fait en préchant 'union et la conciliation, en inspirant a
chacun le respect de la loi, en faisant comprendre a tous que nul
ne doit se faire justice soi-méme; que les tribunaux sont institués
pour protéger tous les droits et rendre une justice impartiale a
tous les citoyens, saus distinction.

Il écoutera les réclamations et les plaintes; il fera droit aux ré-
clamations si elles sont fondées; il est bien entendu, qu’il ne s’agit
ici que des réclamations de sa compétence; si ces réclamations
concernaient, par exemple, des droits de propriété ou autres droits
civils, il ne pourrait, dans aucun cas, intervenir entre les parties
que de leur consentement et pour s’efforcer de les concilier par des
conseils et non par autorité.

Le commandant dune commune, dans la limite de son comman-
dement, a, comme on le voil, de tres grandes attributions; il les
exerce sous sa responsabilité; il ne doit done jamais en sortir et
empiéter sur celles des autres fonctionnaires; il est de son devoir,
au contraire, de marcher en harmonie avec ces fonctionnaires,
dont il est en quelque sorte le chef, en sa qualité de représentant
du pouvoir exécutif dans la commune; sa supériorité hiérarchique
ne lui donne pas le droit de s'immiscer dans l'exercice de leurs
fonetions; il doit par sa propre influence assurer de la part des ci-
toyens & tout fonctionnaire, surtout dans I'exercice de ses fonc-
tions, le prestige et le respect dus a tout agent de Pautorité.

La loi rend le commandant dune commune aussi bien que le
commandant d’arrondissement personnellement responsable de la
néeligence de tous les agents placés sous ses ordres; celle respon-
sabilité est la conséquence nécessaire de I'autorité. La négligence
dont parle la loi est evidemment celle qui résulterait d’une succes-
<ion d’actes et non d’un fait isolé. C’est la négligence chrouique,
pour nous servir d’'une expression qui appartient a la langue meé-
dicale, qui seule engage la responsabilite.

Le commandant de commune est chargé de I'élat des voies de
communication ainsi que de I'état des cours d’eau. Cette sur eil-
lance n'est pas la moins importante.

Personne n’'ignore le role considérable attribué 4 une bonne ré-
partition des eaux dans 1a prospérité de l'agriculture, surtout dans
notre pays, out I'on peut dire que I'eau est le principal engrais.

Cetle surveillance doit étre de tous les instants.

Détourner I'eau d’un voisin, ¢’est en quelque sorte lui voler une
partie de sa récolle : aussi l'art. 18, qui a prévu ce cas de détour-
nement, punit le coupable de peines sévores. Cette sollicitude du
léeislateur ne suffit-clle pas a faire comprendre au commandant
d’une commune la gravité du devoir qui lul est confié dans cetle
circonstance. De sa vigilance dépendra la prosperité de la culture
dans sa commmune.
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Le devoir de veiller au bon état des voies de C()mmunica_tion niest
pas moins impérieux. Le bon enlretien de ces voies a toujours élé,
dans tous les pays, considéré comme une cause efficace de déve-
loppement et de progres, non pas pour l'agriculture seulement,
mais aussi pour le commerce, el méme, disons-le, pour toutes les
relations sociales. )

Le bon entretien des voies de communication est un devoir bien
plus impérieux encore dans un pays comnie le notre, ou les moyens
de transport sont a I'état primitif. y AL L

I1 suffit, ce nous semble, de rappeler ici ces considérations géné-
rales pour que les commandants de commune secondent de toute
leur activité et de toute leur vigilance, les efforts faits par Pautorité
supérieure pour donner aux hesoins et aux veeux des populations,
a ce sujet, une légilime satisfaction.

La lof recommande expressément aux commandants d’arrondis-
sement (art. 70§ 6) et aux commandants des communes (art. 72 § 5)
de s’enquérir constamment de 1’élat moral et sanitaire, du bien-
étre, ainsi que des besoins légitimes des populations, et de com-
prendre ces objels dans leurs rapports avee des observations de
nature a éclairer le gouvernement, Celtte prévoyante sollicitude du
législateur, en donmant ainsi une aussi vaste étendue aux attribu-
tions de ces représentants de Paulorité, leur impose en méme temps
une grave et honorable responsabilité. Elle fait dépendre de leur
propre sollicitude, de leurs actives et paternelles investigations, de
la fidélité et de I'exactitude de leurs rapports, la vie, la santé, le
progres intellectuel et moral et la prospérité des populations con-
fides & leur administration. Les commandanls des arrondissements
et les commandants des communes ne doivent-ils pas éire fiers
quand la confiance du chef de 'Etat los choisit pour remplir des
fonetions aussi élevées, aussi délicates et aussi considérables ?

Le commandant de commune est enfin responsable, dit I’art. 72,
de l'exécution des lois; il faut ajouter — et de tous les arrétés et
actes du pouvoir exéeutif.

Indépendamment de toutes cos allributions que I'on peut appe-
ler attributions administratives, le Code d’instruction criminelle
confere aux commandants de comnmune des allributions judi-
ciaires.

[ls ont méme, en cas de flagrant délit, les pouvoirs des commis-
saires de gouvernement, pour arréter les prévenus, rechercher et
constater les crimes et délits.

Hors le cas de flagrant délit, ils ne sont plus que des auxiliaires
dans Tordre-judiciaire. Vouloir sortir de ce role secondaire, c’est
meconnaitre la loi; ¢’est donner un funeste exemple.

On ne saurait done trop recommander aux commandants d’ar-
rondissement el aux commandants de commune d’observer la sé-
paration établie par la loi constitutionnelle entre 'action adminis-
trative et l'action de 1a Justice. Cette séparation est comme la
liiérarchie dont nous parlions plus haut, essentielle 4 I'harmonie
des pouvoirs, au maintien de Pordre et 4 la conservation des li-
bertes publiques.
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SECTION 1V,

DES SECTIONS RURALES ET DES DISTRICTS.

pry

JKRT. VR

Les communes seront, par un réglement particulier du
Président d’Haiti, divisées en sections rurales et en
districts agricoles.

Art. 76.

Chaque section et chaque district seront désignés par
un nom particulier ou par un numéro d'ordre; leur
étendue et leurs limites seront délerminées.

ARTRTT

Provisoirement et jusqu’a ce que la nouvelle division ait
61é établie, les communes resteront divisées en sections
rurales comme elles sont actuellement, et les sections
existantes conserveront leurs désignations nominatives,
leur étendue et leurs limites actuelles.

Ces articles consacrent la division acluelle des communes en
sections rurales et districts agricoles, et maintiennent provisoi-
rement cette division telle qu'elle existe aujourd’hui.

L’article 75 confere au Président d’Haili le droit de procéder, par
un reglenient parliculier, a une nouvelle division des communes
en scchions et districts. Mais pour qu’une nouvelle division puisse
étre faite d’une maniere convenable, il faudrait préalablement
dresser un plan cadastral de chaque commule.

Tant que le plan cadastral de chaque commune n’aura pas éte
établi régulierement, il ne pourra ¢ire apporte a l'état actuel que
des changements partiels et provisoires.




SECTION V.

DES OFFICIERS DE LA POLICE RURALE ET DES GARDES CHAMPETRES.

§ 1. — Des chefs de section.

Art. 78.

~yell

Dans chaque section rurale, il sera placé un officier de
police rurale qui, sous le titre de chef de section, sera !
chargé de la surveillance de la section, de I'inspection des -
cultures et des travaux et de la police.

-

Art. 79.

Les chefs de section seront nommés par le Président

d’Haiti, sur la présentation el sous la responsabilité des l
commandants d’arrondissement ; ils seront pourvus, par '
comission temporaire ou définitive, d’'un grade d’officier,
. . . . 540 . . . :
depuis celui de sous-lieutenant j usqu'a celui de capitaine. 1
|
Arr. 80.

Les chefs ou officiers de sections rurales seront indé-
pendants les uns des autres el n’auront de rapports
qu'avec le commandant de la commune et celui de I'arron-
dissement sous les ordres desquels ils sont placés, et
aussiavec tous les autres délégués de autoriic supérieure;
ils correspondront aussi avee les aulorités civiles et
Judiciaires, et déféreront a leurs réquisitions pour l'exé-
cution des lois; ils seront tenus chacun de résider,
autant que possible, au centre de la section doni ils sont
chargés; ils prétent serment de bien remplir leurs devoirs
entre les mains du commandant de arrondissement,
avant d’entrer en fonctions.
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ART. 81%.

Ces fonctions consistent spécialement, dans chaque
section :

1° Dans le maintien du bon ordre et de la tranquillité;

2° Dans P'exéculion des lois en général et particulie-
rement des lois et arrétés concernant I'agriculture et la
police des campagnes;

3° Dans la protection des propriétés et la surveillance
des cultures et de tous les travaux manuels;

* Dans la surveillance des routes, chemins publics et
vicinaux, des cours d’eau, digues et canaux de distribution
et d’arrosage;

5° Dans la répression du vagabondage, de tous dés-
ordres et de loutes contraventions de police généralement
quelconques.

Arnrt. 82.

Les chefs de section sont responsables de {outes négli-
gences el infractions dans l'accomplissement de leurs
fonctions et de leurs devoirs; ils sont également respon-
sables de toutes négligences, de toutes infractions de la
part des agents placés sous leurs ordres, lorsqu’ils ne les
auront pas dénoncés ou réprimés.

ARTHSA

Chacue chef de section a sous ses ordres les chefs de
district et les gardes champétres de sa section. En outre,
il a le droit de disposer, pour le maintien de 'ordre et
Iexécution des lois et aulres actes du Gouvernement, de
la force armée préposée a cet effet ; et méme, dans ces cas,
s'il y a urgence, de requérir 'assistance de tout citoyen,
garde national ou autre.

L’administration et la police, dans chaque seclion, est confiée a
un chef de section, nommé par le Président d’'Haili, et qui est
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pourvu, en vertu d’'une comunission temporaire ou (I_('xﬁui[i_w dun
grade militaire depuis celui de sous-lieutenant jusqu’a celui de ca-
pitaine. .

Les fonetions de chaque clief de section, dans sa seclion, sont les
memes que celle des commandants des comnunes, dans la com-
mune. 1 n’y a de différence que dans I'étendue des deux comman-
dements et dans le caractére hiérarchique de Pautorité.

Les chefs de section doivent done prendre pour modele de leur
conduile celle du commandant de la commune, auquel, d’ailleurs,
ils sont immédiatement subordonnés pour tout ce qui concerne
leur service.

On a criliqué les disposilions de larticle 77 d’aprés lequel le
Président d’Haiti a le droil de conférer des grades militaires aux
chiefs de section. Dans cetle crilique, on n’a pas tenu compte assez
de ce que ces grades peuvent n’éire transferés que pro tempore.
Cette innovation est pourtant d’'une grande importance ; elle inau-
gure avec Passimilation un systeme nouveau de transition qui per-
meltra dans Pavenir de passer des institutions militaires aux insli-
tutions civiles, sans commotion et sans troubles. Qu’on réfléchisse
done bien avant de critiquer, et 'on verra qu'il y a 1a une idée de
progres qu'il appartient a Pavenir de développer.

Art. 84.

Tout ciloyen, quel qu'il soit, qui, dans les cas prévus
en larticle précédent, refusera d’obtempérer aux ré-
quisitions d'un officier de police rurale, sera passible
d’amende.

, Tout citoyen qui mérite ce titre est inléressé au maintien de
Uordre et 4 l'exécution des lois, qu’il soit garde national ou non.

L'article 84 ne fail que consacrer et sanctionner une obligation im-
posec a tout ciloyen par cet intérét social.

Art. 85.

Le chef de section est tenu de faire la tournée de sa
section et d’en visiter chaque habilation au moins une
fois par mois, avee I'assistance, s'il le juge a propos, d'un
ou de tous les gardes champétres sous ses ordres.

Arr. 86.

Dans leurs tournées, les chefs de section, dés leur ar-
rivée sur chaque habitation, s’adresseront au propriétaire
ou, a son défaut, a son représentant, afin de procéder en
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sa présence a la visite et a I'inspection de I’habitation ; ils
vérifieront si tout est dans I'ordre, si tous les travailleurs
sont & ouvrage et si les reglements sur la culture et la po-
lice des campagnes sont observés; ils recevront les récla-
malions et les plainies; y feront droit par voie de conci-
liation, 8'il y a lieu, sinon en dresseront procés-verbal et
renverront les parties devant autorité compétente.

Art. 87.

Dans les cas de crimes, de délits ou contraventions pré-
vus par les lois, les chefs de section exerceront les atlri-
butions conférées par le Code d’instruction criminelle
{[01'm®2; chapitres 1, 2 et 5).

L’article 85 n’impose au chef de section qu'une lournée dans sa
section et une visite de chaque habitation tous les mois, mais il
est bien entendu qu'indépendamment de cette tournée obligatoire,
le chef de section doit, daus le courant de chaque mois, taire des
tournces et des visites partielles; c¢’est pour lui le seul moyen de
se mettre constanmment et exactement au courant de tout ce qu'il
aura intérét et quil est de son devoir de savoir.

Dans ces tournées, le clief de section doit observer les mémes
prescriptions qui ont ¢té indiquées plus haut pour le commandant
de la commune.

11 doit y apporter le méme esprit de conciliation, s’inspirer des
meémes sentiments. Plus 'étendue du commandement est limitée,
plus la responsabilité doit étre sévere. Ge qui pourrait ¢chiapper a
la vigilance d'unn commandant de commune ne doit point échapper
a celle d'un chef de section.

Art. 88.

Tous les mois, les chefs de seclion dresseront un rap-
port détaillé de la sitnation morale et matérielle de leurs
sections et en adresseront une copie certifiée au comman-
dant de leur commune et une autre copie certifiée au con-
seil communal. Ce rapport devra contenir notamment
tout ce qui s’est passé de plus remarquable dans chaque
section dans le courant du mois, des observations sur
I'état de développement ou de dépérissement des cultures,

/
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les causes de dépérissement et les moyens d'y remédier.
Il devra conienir aussi I'état numérique de la population,
avec les changements de domicile, les déces et les nais-
sances survenus dans le cours de chaque mois.

ArTt. 89.

Indépendamment du rapport mensuel prescrit par I'ar-
ticle précédent, tous les dimanches matin le chef de sec-
{ion sera tenu de se présenter en personne, ou, en cas
d’empéchement, d’envoyer un des gardes champétres
sous ses ordres devant le commandant de la commune
pour lui faire oralement le rapport de ce qui s'est passé
dans la section pendant la semaine écoulée.

"Les chefs de seclion ont deux sortes de rapports a faire : un rap-
port verbal et un rapport céerit.

Le rapport verbal sera fait au commandant de la commune lous
les dimanclies dans la matinée, par le chef de section, en personne,
ou, en cas d’empéchiement, par un garde champélre délegué a cet
effet.

Les cas d’empéchement doivent élre légitimes, et soumis au
commandant de la commune qui les appréciera.

Le rapport mensuel par éerit devra etre fait avee soin el contenir
tous les détails prescrits par I'article 88.

Ainsi, il devra comprendre notamment :

1v Des observations sur I'état des cultures de la section;

90 [indication des causes de dépérissement, s'il y a dépérisse-
ment, avee les moyens d’y remédier;

30 L’état numérique des habilants domiciliés dans la section ;

ko Les changements de domicile ;

50 Les déces et les naissances survenus dans le cours de chaque
mois.

Et en outre tout ce qui s'est passé de plus remarquable dans le
courant du mois.

Quanl au rapport de chaque semaine, fait oralement, il aura
pour prineipal objet de constater le maintien de la tranquillité, 'ac-
tivité du travail, les progres des cultures el I'état des voies de com-
munication.

La copic adressée au conseil communal a pour bul de renseigner
ener ce conseil sur I'état de la comniune, de lui fournir un moyen
de controler les déelarations de naissances et de déees, et de le
le metlre a meéme de porter ses observations, ses réclamalions et
ses veeux directement au Secrétaire d’Elal de Uintérieur, et, s’il y a
lieu, au Clef de I'Etat. ;




¢ 2. — Des chefs de district.

Art. 90.

Dans chaque district agricole, il sera placé un officier
de police rurale qui, sous le titre de chef de district, sera
chargé de la surveillance spéciale, de Pinspection des
cultures et des travaux, et de la police dans I'étendue de
son district.

Art. 91.

Les chefs de district sont nommés par le Président
d’Haiti, et pourvus, par commission définilive ou tem-
poraire, d’un grade militaire, comme il est indiqué pour
le chef de section en l'article qui précéde.

Arr. 92.

Ils sont indépendants les uns des autres et n'ont de
rapports qu’avec les chefs de leur section respective.

Néanmoing, en cas d'un danger imminent, ils se doivent aide et
assistance, comme lous les ciloyens entre eux. Hors ce cas, cha-

cun est tenu de rester dans ses limites et ne doit établir aucun
rapport avec les chefs voisins.

Art. 93.
1ls exercent, dans leur district, les fonctions attribuées
aux chefs de section et sont assujettis aux mémes devoirs.
ART. 94,

Chaque semaine, is visilent les habifations de leur
district et rendent un compte oral de leur tournée, au
chef de section, le samedi matin de chaque semaine.

Toul ce que nous venons de dire concernant les chefs de seclion
est applicable aux chefs de district.
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Entre la section el le district il n’y a qu'une différence : celle de
I'étendue territoriale.

Les attributions el les devoirs des chefs de district sont les
mémes dans leur district, que les attributions et les devoirs du
chef de seclion, dans sa section.

Nous ferons observer ici que les distriets agricoles n’existant
pas encore, larticle 129 ci-apres a preserit que les chefs de district
seraient remplacés provisoirement par des agenls qui auraient le
titre de sous-chef de seclion el qui exerceraient leurs foneclions.

Drapres le Code rural de 1826 la division de chaque commune
avail ¢lé renvoyée a un reglement particulier; et Varticle 130 de
cel ancien code qui consacrail cetle disposition, ajoutail que
chaque section serait, dans la plaine, d'une étendue de quatre
licues, el que cette étendue serait fixée, dans les mornes, suivant
la nature du terrain.

Depuis lors, le reglement promis n'a pas éié fait ; encore aujour-
d’hui, 'étendue et les limites des sections sont délerminées par la
tradition el I'usage.

S 3. — Des gardes champétres.
ART. 95.

Chaque chef de section aura sous ses ordres, & posle
fixe, quatre gardes champétres, au moins, dont un sera
maréchal des logis et en méme temps secrétaire du chef
de section.

Arrt. 96.

Les gardes champétres sont les agents auxiliaires des
chefs de section et des chefs de district ; ils concourent,
sous leur aulorité et sous leurs ordres, a I'exécution de
lout ce qui concerne la police rurale; ils sont spéciale-
ment chargés de parcourir les campagnes dans 1'étendue
de leur section respective, pour découvrir les contraven-
lions, maintenir le bon ordre et mettre en état d’arres-
lation les gens sans aveu, les vagabonds et les mendiants.

Les gardes champélres ne sont pas seulement des agents de la
force armce ; en leur qualité d’agents auxiliaires des chefs el des
sous-chefs de seclion, el comme chargés par Particle 96 du Code

rural }10 re_cl]erclwr les contraventions, ils sont revetus d'un
caractere mixte.

a
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lls ont le droit de mettre en état d’arrestation non pas seule-
ment les gens sans aveu, les vagabonds et les mendiants. mais
aussi tout citoyen prévenu d'un délit ou d’un, erime, qu’ils auront
surpris en flagrant délit, ou qui aura été dénoncé par la elameur
publique.

Aux lermes des articles 8, 9 et 10 du Code d'instruction erimi-
nelle, ils sont chargés, en leur qualité d’agent de la police rurale,
de la recherche des délils et des crimes; ils recoivent les déelara-
lions et les dénonciations.

Les agents de la police rurale, ne font que des rapports qu’ils
adressent aux juges de paix, excepté lorsqu’ils sont délégués ; ¢’est
a ces magistrats qu'est réservé le droit de dresser des proces-
verbaux.

Nous croyons utile de transerire ici les principaux arlicles du
Code d'instruction criminelle qui détérminent les attributions
conférées aux agents de la police rurale, comme auxiliaires de la
police judiciaire.

CODE D’INSTRUCTION GRIMINELLE :

« Art. 8. La police judiciaire recherchie les crimes. les délits et
les contraventions, en rassemble les preuves et en livre les auteurs
aux tribunaux chargés de les puuir. »

« Art. 9. La police judiciaire sera exercée, suivanl les dispositions
qui vont étre établies, par le ministére public, par les juges d’'ins-~
truction, par les juges de paix et par les agents de la police rurale
et urbaine. »

« Art. 10. Les agents de la police rurale et urbaine sont chargés
de rechiercher les crimes, les délits el les contraventions qui auront
porté alteinte aux personnes ou aux propriétés.

« lls feront leur rapport aux juges de paix de la commuue sur
la nature, les circonstances, le temps et le lieu des crimes, des
délits et des contraventions, ainsi que sur les preuves et les
indices qu’ils auront pu en recueillir.

« lls suivront les chioses enlevées dans les lieux ou elles auront
¢té transportées, el les mettront en séquestre.

« lls arréteront et conduiront devant le juge de paix, loul indi-
vidu qu’ils auront surpris en flagrant délit, ou gui sera dénoncé
par la clameur publique. »

« Art. 11. Les juges de paix ou leurs suppléants, dans I’étendue
de leurs communes, rechercheront les crimes, les délits et les
contraventions : ils recevront les rapports, dénonciations et plaintes
qui y sont relatifs.

« Ils consigneront, dans les procés-verbaux qu’ils rédigeront a
cet effet, la nature et les circonstances des contraventions, délits
et crimes ; le temps el le lieu o ils auront éé commis; les preuves
et indices a la charge de ceux qui en seront présumés coupables. »

« Art. 19. Toute autorité constituée, tout fontionnaire ou officier
publie, qui, dans l'exercice de ses fonctions, acquerra la connais-
sance d'un crime ou d’un délit, sera tenu d’en donner avis sur-
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le-champ au commissaire du gouvernement dans le ressort duquel
ce erime ou ce délil aura élé eommis, ou dans l«’qluel le prévenu
pourrail étre trouvé, el de transmettre 3 ce magistral tous les
renseiznements, proces-verbaux el actes qul ¥ seront relalifs. »

« Arl. 20. Toute personne qui aura été témoin d'un attentat, 5
soil conlre la sureté publique, soit contre la vie ou la propricté
d'un individu, sera pareillement tenue d’en donaer avis au com-
mmissaire du gouvernement, soil du lieu ou le prévenu pourra etre
trouvé. »

« Art. 81. Le délit qui se commet actuellement ow qui vient de
se commettre, est un flagrant délit. )

« Seront aussi répules flagrant delit : le cas ou le prévenu esl
poursuivi par la clameur publique, el celui ou le prevenu est
irouvé saisi d’effels, armes, instruments el papiers faisant presu-
mer quil est auteur ou complice, pourvu que ce soit dans un
temps voisin du délit. »

« Arl. 38. Les juges de paix el agents de la police rurale el urbaine
rocevront les dénonciations des crimes ou délits commis dans les
lieux ou ils exercent leurs fonclions habituelles. »

« Arl. 39. Dans le cas de flagrant délit, ou dans le cas de réqui-

sition de la part d'un chef de maison ou d’habitation, les juges
de paix dresseront les proces-verbaux, recevront les déclarations
des lémoins, feront les visites et les acles qui sonl auxdils cas
de la compétence des commissaires du gouvernement; le toul
dans les formes, el suivaul les regles établies au chapitre des Com-
missaires du Gouvernement.

« Dans les niémes cas, les agents de la police rurale el urbaine
ferontleur rapportau juge de paix, qui en dressera proces-verbal. »

< Art. 40. Dans les cas de concurrence entre le commissaire du
couvernemelt et les juges de paix et agents de police énoneés aux
arlicles précédents, le commissaire du gouvernement fera les
acles atlribués a la police judiciaire; s'il a été prévenu, il pourra
continuer la proeédure, ou autoriser 'officier qui 'aura commen-
cée i la suivre. »

< Arl. 41. Le commissaire du gouvernement, exercant son minis-
tore dans les eas des articles 22 el 36, pourra, s'il le juge utile et
néeessaire, charger un officier ou agent de police auxiliaire de
partie des actes de sa compétence. »

« Arl. 42. Les officiers et agents de police auxiliaires renverront, X
sans délai, les dénonciations, proces-verbaux et autres acles par 1
eux faits, dans les cas de leur compétence, au commissaire du gou-
vernement, qui sera tenu d’examiner saus relard les procédures,
et de les transmeltre, avec les réquisilions qu’il jugera convenables,
au juge d’instruction. »

« Art. 43. Dans les_cas de dénonciation de crimes ou délils autres
que ceux qu'ils sont directement chargés de constater, les officiers
de police judiciaire transmellront aussi, sans délai, au commissaire
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du gouvernement, les dénonciations quileur auront été faites, et
le cominissaire du gouvernement les remetira au juge d’instruc-
tion, avec son réquisitoire. »

« Art. 88. Tout dépositaire de la force publique, et méme toute
personne, sera tenu de saisir le prévenu surpris en flagrant délit, ou
poursuivi, soit parla clameur publique, soit dans les cas assimilés au
flagrant délit, et de le conduire devant le juge de paix, devant le
comuissaire du gouvernement ou le juge d'instruction sans qu'il
soit besoin de mandat d’amener. »

Nous ferons remarquer ici que les chefs de section vurale, les
cliefs de district ou sous-chefs de section et les gardes champetres
sont subordonnés :

Pour tout ee qui concerne ieurs attributions administratives, a
lautorité des commandants de commuie ou de place, des com-
mandants d’arrondissement et des commandants de département.

Et pour tout ce qui concerne leurs attributions comme agents
auxiliaires de la police judiciaire, a l'autorité des juges de paix,
des commissaires du gouvernement et des juges d’instruction.

L'observation de ces végles évitera, dans bien des cas, des con-
flits d’autorite.

' k. — Dispositions générales relatives awx chefs de section

o

et de district et aux gardes champétres.

Arr. 97.

L’uniforme et 'armement des chefs de section, des
chefs de district et des gardes champétres, ainsi que
leurs traitements annuels, sont déterminés par un arrété
du Président d’Haiti.

L’arrété preserit par cet article a été rendu le 10 mars 1865; nous
en donnons le texte a la suite du Code rural.

ART. 08.

Les chefs de section et les chefs de district jouiront des
immunilés altachées a leurs grades, mais seulement par
assimilation et pendant la durée de leurs fonctions, s'ils
ne sont pourvus que de commissions provisoires.
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Anrt. 99.

Ils ne recoivent, ainsi que les gardes champétres, ni
solde ni ration, mais un traitement annuel, qui leur est
payé, par douzicme, a la fin de chaque mois.

Art. 100.

Néanmoins, les officiers de police rurale et les gardes
champétres sont soumis a la discipline militaire et aux
lois et reglements concernant armée.

Art. 101.

Tout officier de police rurale qui, sans empéchement
légilime, se dispenscrait de faire les tournces et visites
prescrites par la présente loi ou de remplir les fonetions
et devoirs qui lui sont attribués ou imposés, ou qui man-
quera & son service d’une manicre quelconque, sera pas-
sible d’'une amende pour la premicre fois, et en cas de
récidive il pourra étre suspendu ou destitué de ses fone-
tions. Dans le premier cas, 'amende sera prononcée ot
fixée, comme peine disciplinaire, par le commandant de
la commune ; dans le cas de récidive, la peine sera pro-
voquée sur la dénonciation du commandant de la com-
mune par le commandant de I'arrondissement qui sera
tenu d’en rendre comple au Secrétaire d’'Etat de I'inté-
rieur.

Art. 102,

Les gardes champétres sont soumis aux mémes peines
que les militaires des troupes de ligne.

Les chefs de section, les chefs de district ou sous-chefs de sec-
tion ¢tant revétus d'un grade militaire et jouissant des immunités
altachées a leur grade, ils devaient, par voie de conséquence, étre
soumis & la discipline et aux lois et réglements concernant I'armée.

Au lieu de la solde et de la ration, ils recoivent, ainsi que les
gardes champétres, un traitement annuel qui leur est payé par
douziéme. Cest justice, puisque leurs fonetions sonl sans inter-
ruption.
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I’article 101 établit une pénalité conire toul officier de police
rurale qui, sans empéchement légitime, se dispenserait de faire les
tourndes et les visites obligatoires.

Ces tourndées et ces visites sonl d’une trop grande importance
pour que le législateur n’en sanctionnat pas I'inobservance volon-
taire par I'application d’une peine.

Cette sanclion est rationnelle el juste. Sielle n’a pas éié portée
conire les commandants supérieurs, ¢’est que le législateur a pensé
que, micux pénétrés du sentiment de leurs devoirs, ils compren-
draient d’eux-mémes la nécessité de les remplir. )’ailleurs, en cas
de négligence coupable dans cetle sphere, le Chef de I'Etat, dont
la sollicitude est constamment éveillée et qui, 4 cet égard, est armé
’un pouvoir diserétionnaire, ne manquerait pas d’en faire usage
dans I'intérét des populations.

Les gardes champélres étant placés sous les ordres immédials
des chefs de section et des chefs de district, ces chefs ont le droit
de leur appliquer les peines indiquées par U'article 102. Celles pro-
noncées par larticle 101 n’étant applicables qu'aux officiers de
police rurale, nous estimons que le garde champetre n'est pas pas-
sible d’amende, ni de suspension, ni de destitution, pas plus qu'un
simple soldat.

¢ 5. — Des Conseils d Agriculture.

.

IRV

Dans chaque commune il y aura un conseil d’agricul-
ture, composé de citoyens choisis parmi les plus notables
propri¢laires ou fermiers principaux, a raison d'un
citoyen par chaque seclion rurale. Ce choix sera fail,
chaque année, au 1 mai, par le commandant de la
commune, le juge de paix et le conseil communal,
conjointement, et & la majorité des voix. Avant d’entrer
en fonctions, ces ciloyens préteront, devant le juge de
paix de la commune, le serment de bien remplir leurs
fonctions.

Les conseils d’agricullure ne sont pas une institution nouvelle;
ils existaient déja sous l'empire de I'ancien Code rural de 1826. Ces
conseils, dont les attributions sont de simple surveillance, peuvent
néanmoins contribuer puissamment au développement et au pro-
ercés de Pagriculture, s’ils ont la volonté de remplir leurs modestes
fonctions avec zele et palriolisime, c’est-a-dire d’étre fideles a leur
serment. La loi ayant désigné le juge de paix pour recevoir le ser-
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ment, nous pensons que c’'est a lui de convoquer, soil chez lui, soit
au tribunal de paix, le commandant de la commune et les membres
du conseil communal, pour présider a I’élection preserite par I'ar-
licle 103.

Art. 104%.

Les membres des conseils d’agriculture n’exercent leurs
fonctions que pendant une année ; mais ils peuvent élre
réélus chaque année.

Sous le régime républicain, toute fonction gratuite, méme liono-
rifique, étant toujours considérée comme une charge, la durée doil

élre abrégée, afin qu’elle soit supportée par tous ceux qui en sont
dignes, a tour de role.

Ant. 105.

Les aliributions des conseils d’agriculture sont :

1° De veiller & ce que les dispositions des lois et regle-
ments concernant 'agriculture et la police des campagnes
soient fidelement observées et exécutées; 2° de signaler
au conseil communal, au commandant de la commune,
au commandant de l'arrondissement et au Secrétaire
d’Elat de lintérieur et de l'agriculture, avec lesquels
seuls ils doivent correspondre et avoir des rapports, les
expériences nouvelles de culture, les améliorations et les
encouragements a réaliser, ainsi que toutes les causes de
dépérissement, les abus, les négligences et les contraven-
tions au Code rural qui pourront avoir lieu dans leurs
sections.

Comme nous l'avons déja remarqud, ces allribulions ne confe-
rent aucune fonction active aux conseils d’agriculture; ce sont des
corps délibérants, placés a coté des agents actifs, pour surveiller
Iexécution des lois, indiquer les awmélioralions, sigualer les
abus, etc., ete., enfin formuler des veeux.

Art. 106.

Les membres des conseils dagriculture font des
rapports, adressent leurs observations ou expriment leurs
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veeux, soit individuellement, soit collectivement, au
conseil communal ou au commandant de la comrmune; el
ceux-ci les transmettent au commandant de l'arrondisse-
ment qui les fait parvenir au Secrétaire d’Etat de T'in-
lérieur et de l'agriculture.

Chaque membre d'un conseil d’agriculture peut exercer, seul,
les attributions du conseil, mais, bien entendu, sous sa responsa-
bilité personuelle; et il n'engage nullement le conseil qui a tou-
jours le droit d’adhérer a I'avis exprimé isolément ou de le désap-
prouver.

AR, PO

Les fonctions de membre du conseil d’agriculture sont
honorifiques et dispensent, hors le cas de danger
imminent, du service de la garde nationale.

Les membres des conseils d’agriculture porteront, alla-
chée 2 la boutonniere gauche de I'habit, par un ruban
aux couleurs nationales, une médaille en argent, sur l'un
des colés de laquelle sera gravée Teffigie du Président
d’Haili avec ces mots : GEFFRARD, PRESIDENT ; et sur l'aulre
cOHlé UNE CORNE D’ABONDANCE avec ces mols en exergue:
CONSEIL D’AGRICULTURE.

Cette médaille sera délivrée par le Conseil communal.

1l n'est pas douteux que la dispense du service de la garde natio-
nale cesse du ;moment que cesse la fonction de membre du conseil
d’agriculture.

Dans les cérémonies publiques, le conseil d’agriculture marche
en avant du conseil commnunal.

Le nombre des membres de chaque conseil d’agriculture varie
selon le nombre des sections de chaque commune, puisque chaque
ceclion fournit un membre au conseil d’agriculture de la commune.

Nous aimons a le répéter encore une fois, les fonelions de ces
membres sont lionorifiques; mais elles deviendraient importantes
et peul-étre meme enviees, si les membres s’'en rendaient bien
compte et apportaient, dans leur exercice, un zele désintéressé el
une activité patriotique; ils ne tarderaient pas alors a acquérir sur
les populations une légitime et honorable influence.

Il ne faut pourtant pas se le dissimuler, il n’y aura vraiment
d’émulation pour convoiler ces charges, et elles ne rendront des
services réels que lorsque la grande culture sortira de son élat
actuel de dépérissement. ,




CHAPITRE VII.

Du maintien de l'ordre dans les campagnes et de la répression

du vagabondage.

ART. 108.

Tout cultivaleur qui aura entrepris un travail ou 8’y
sera assujelli par une convention réciproque, des qu'il
I'aura commencé, devra le lerminer, sous peine d’étre
passible d’une amende el, s’il y a lieu, de dommages-
intéréts.

Ce chapitre est I'un des plus imporlants de ce Cod
articles dont il se com
pour en appliquer le te
application.

Nous estimons que de I'exéculion rigoureuse et jusle de I'en-
semble de ces dispositions, presque loules préventives ou pénales,
dépendent en grande partie les progros de Pagriculture.

Sans ordre el sans travail, tout progres, en agriculture comme
en loutes choses, est impossible.

L'ordre est le résultat de I'observance rel

Le travail ne s’impose pas a I'homme
une nécessité du jour ol ces deux m
resse et le vol, — sont réprimées.

Done, pour que I'homme se livre au lravail, pour que 'agricul-
ture progresse, il faut observer Jes lois; il faut réprimer la paresse
et le vol.

Une convention réciproque est une loj que les parlies se sont
librement promis d’exéentor respeclivement. Le cultivateur qui
entreprend un travail et qui se refuse 3 le lerminer, viole la loi
qu’il a faile lui-méme; il est Juste de le condamner 4 une amende
pour cetle violation, toul en Pobligeant a 1a réparation du tort
qu’il a causé : tel est le principe consacré par Particle 108; ce prin-
cipe, d’ailleurs, sauf l'amende

s est de droit commun ; il est rappelé
plusieurs fois dans notre Gode civil.

e. Tous les
pose merilent une mention speciale, soit

xle, soil pour en recommander une severe

igieuse des lois.
» mais il devient pour luj
auvaises passions, — la pa-
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Art. 109.

Toute désobéissance ou insulte envers le propriétaire,
fermier principal, gérant, conducteur de travaux ou chef
de société de moitié, sera considérée comme un trouble 2
Vordre public et punie d’'une amende et méme de la pri-
son, selon la gravité du cas.

Cet article est toul a la fois préventif el répressif; une désobéis-
sance ou une insulle a I'une des personnes désignées dans cet
article, lesquelles ne sont revélues d’aucun caractére public, n’est
pas, en réalité et en droil commun, un trouble i lordre public ;
mais c’est un fait qni, en raison du milieu dans lequel il est com-
mis, pourrait devenir instantanémenl un désordre public; la loi
considere ce simple fail, en quelque sorte, comine un commernce-
ment de trouble a lordre public, et elle le punit afin d’éviter par
cetle répression préventive d’avoir a punir plus ricourcusement le
trouble lui-méme, qui, s'il se produisait, aurait des conséquences
graves.

Nous ne pouvons nous empécher de reconnaitre ici, i propos de
ces disposilions de Tarlicle 109 et de celles qui sonl consignées
dans les arlicles suivanls, que, dans I'ensemble des preseriptions
de ce code, la préoccupation principale des législateurs semble
avoir été de protéger avanl toul, méme au détriinent de certains
principes de liberte individuelle, Iagricultnre, le lravail agricole et
Pordre... Devons-nous blamer nos législateurs de s'¢lre laissé
dominer par cette préoceupalion? évidemment non. Dans uu pays
comuue le notre, ou la fortune publique repose sur les produils du
sol, protéger I'agricullure, ¢'est protéger la fortune de tous.

Anrt. 110.

Les jours ouvrables sont, les jours de féte exceptés, le
lundi, le mardi, le mercredi, le jeudi et le vendredi de
chaque semaine. Les heures du travail sont : le matin de
six & onze heures, et ’aprés-midi de deux a six heures.

Cette réglementation des jours el des heures de travail est déja
consacrée par l'usage; elle n’est applicable, bien entendu, que
pour les travaux entrepris a la journée et seulement a défaul
de convenlion contraire arrétée enlre les parties. Mais aujourd’hui
les tribunaux ne pourraient s’abslenir de 1a prendre pour base de
leurs décisions, dans les contestations sur lesquelles ils auraient a
se prononeer.
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Aucun travailleur, a l'entreprise ou a la journée, ne
peut abandonner son travail pour se livrer & des festins
les jours ouvrables. Aucune danse ni festin ne peut se
prolonger la nuit au deld de minuit ; tout délinquant aux
présentes dispositions sera puni de Pemprisounement.

Les danses et les festins, surtout quand ils sont excessifs et se
prolongent dans la nuit, sont les plus grands ennemis du travail ;
le cultivateur y dépense en un jour le fruit du travail d’une
semaine, il y énerve ses forces el allére sa santé ; ce sont en outre,
trés souvent, des occasions de rixes el de désordres. Ce sont ces
considérations qui ont dicté les sages dispositions de cet arlivl(_‘,
qui n’ont pour but que de réprimer les excés sans nuire aux plai-
sirs modéres.

Le iravailleur peul toujours éviter de se metire en contraven-
tion, en se munissant d'un permis de I'un des supérieurs indiqués
dans l'article 109. L’article 111 ne le dit pas, mais il nous semble
que cel article n’a pour but que de réprimer les exces et maintenir
la discipline.

AR A1

Nul cultivateur, fixé sur une propriété rurale, ne pourra
s'absenter du district plus de 2% heures, sans un permis
du chef du district.

La prescription de cet article n'est pas moins sage que celle de
Part. 111; il faut y voir une mesure d’ordre et non une restriction
de la liberlé individuelle ; dans I'état actuel de notre sociélte, il est
nécessaire que l'autorité ne perde pas de vue ses administrés
plus tard, quand la police sera bien organisée sur tous les points
du territoire et que les moyens de communication seront plus
faciles, les mesures de celte nature disparaitront sans doute de la
legislation.

Nous devons faire observer ici que dans les exemplaires impri-
més du Code rural, publiés jusqu'a ce jour, la disposition ci-dessus
nie forme qu’un seul article avec la disposition de article 111 : ¢’est
evidemmenl une erreur typographique, car dans ces mémes exe-
plaires il n’existe pas d’article 112. Nous n’avons pas eru devoir
1‘01)_1'11)(lui1'e cette erreur, nous avons rétabli 1'ordre numerique des
articles.

ArT. 113.

Tout individu qui sera trouvé, excepté les jours de
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marché, dans une section rurale el qui ne pourra pas jus-
tifier qu'il y est domicilié ou employé & un (ravail par un
des propriétaires de la section, ou qu’il est porleur d’un
permis ou d’un écrit prouvant son idenlité, sera répulé
vagabond ; il sera mis en élat d’arrestation par les offi-
ciers de la police rurale ou les gardes champétres de la
localité et immédiatement conduit devant le juge de paix

de la commune.
Arr. 114.

Le juge de paix, aprés avoir interrogé et entendu I'indi-
vidu arrété, pronoucera ce que de droit; si I’arrestation
est maintenue, I'individu sera de suile conduit et déposé
dans une des maisons d’arrét de l'arrondissement pour
étre jugé conformément & la lol.

L'exéeution rigoureuse de ces deux articles est expressément
recommandée aux officiers de la police rurale et aux juges de paix.
La répression sévere du vagabondage, non seulement assurera
Pordre dans les campagnes, mais elle produira infailliblement dans
peu de temps une augmentation du travail.

Toul individu élranger a une seclion rurale qui y sera trouve,
excepté les jours de marché, doit justifier'de son identité et de sa
présence dans la section, de l'uiie des manieres indiquées par
Iart. 113, sinon il sera mis en état d’arrestation et conduit devant
le juge de paix.

(e magistrat prononcera ce que de droit; c’est-a-dire que, si les
justifications exigées parla loi ne sont pas faites devant lui, il devra
Inaintenir Uarrestation, et il sera procédé comme il est dit en I'ar-
licle 114.

Quelle que soil la décision, le juge de paix doit la constater sur
un registre a ce destingé.

Bien entendu que si identité de I'individu est conslatée el que
le juge de paix acquiert la conviction quil n'est pas un vagabond,
il devra le relaxer iinmédialement.

I article 408 du Code pénal déclare vagabonds ou gens sans aveu
— « ceux qui n'onl ni domicile certain, ni moyens de subsistance,
et qui n’exercent habituellement ni métier, ni profession. »

Lt Iarticle 97 du Code d’instruction criminelle défend de metire
les vagahonds et les repris de justice en liberié provisoire.

Art. 115. .

Tout individu condamné comme vagabond, aprés avoir
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subl sa peine, restera néanmoins sous la surveillance de
la police, aussi longlemps qu’il ne justifiera d’aucun
moyen d’existence.

Celle disposilion élail nécessaire pour la sécurité publique. 1
aurail ¢té dangereux de rejeler dans la société, sans le soumettre
a la surveillance de I'autorité, un individu reconnu pour n’avoir ni
domicile, ni moyen d’existence. 11 était juste qu’il ne recouvrat la
liberlé enticre qu’a la condition que celte liberté ne put pas devenir
nuisible.

ART. 116.

Les condamnés comme vagabonds qui seront soumis,
apres Uexpiration de leur peine, a la surveillance de la po-
lice, pourront élre employés aux travaux de la cominuilie,
moyennant salaire, et jusqu’a ce qu’ils s’utilisent par cux-
meémes.

Les vagabonds condamnés comme tels el qui, & Iexpiration de
leur peine, sont employés aux travaux de la conunune en vertu de
Part. 116 ci-dessus, ne doivent pas étre confondus avec les crimi-
nels econdamnés aux travaux foreés.

Les travaux forcés sont une peine afflictive et infamante infligee
au criminel, tandis que les travaux communaux imposeés, noyen-
nant salaire, au vagabond libéré, sont un moyen de moralisation
el, en méme lemps, un moyen d’existence qui n’a rien d’affliclif ni
d'infamant. C’est un travail foreé, il est vrai, mais dont Pindividu
peut saffranchir de lui-néme en donnant a la soeiélé les garanlties
que toul citoyen est obligé de lui offrir.

Anrt. 117.

Il sera procédé de la manicre indiquée ci-dessus, et les
némes peines seront appliquées, conlre toule personne
répulée mendianle et trouvée dans une section rurale.

Le Code des délits el peines de 1826 avail préva le délit de men-
dicité el 'avail puni des mémes peines que le délit de vagabondage;
uiais le Code pénal de 1835 avail fail disparailre de notre léeislalion
Tepressive ce genre de délit : I'arlicle 117 ci-dessus rélablit Iassi-
milation des deux genrcs de ddlit, et punit la mendicité comme le
vagabondage.




Art. 118.

Les officiers de police rurale devronl veiller a ce que
dans I'étendue des localités placées sous leur direction,
personne ne demeure dans l'oisiveté : a cet effet, ils sont
autorisés a se faire rendre compte par les individus qu’ils
trouveront oisifs du genre de leurs occupations et de leurs
moyens de subsistance; et si ces individus ne peuvent faire
ces justifications, ils seront considérés comme gens sans
aveu, el arrétés comme vagabonds.

Dans chaque section, toul habitant doit étre toujours prét a jus-
tifiecr au chef de section du genre de ses occupations et de ses
moyens d’existence.

Le chef de seclion a le droil de s’en faire rendre compte; si done
il souffre que dans sa section se réfugient des gens qui ne peuvent
pas lui faire ces juslifications, il encourt une grave responsabilité.
1 doit mettre ces gens en étal d’arrestation et les faire conduire
de suite devant le juge de paix de la commune.

.
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Si la personne arrélée comme vagabond, mendiant ou
sans aveu est un enfant au-dessous de quinze ans, le juge
de paix le remettra a ses pére et mere ou a ses parents les
plus proches; au-dessus de quinze ans, il sera procédé
conlre lui comme s’il était majeur.

[ article 119 prévoil le cas ou Iindividu arrété comme vagabond,
mendiant ou sans aveu, serail un enfant.

Au-dessous de quinze ans, le juge de paix le remettra a ses pere
et mére ou i ses parents les plus proches : ceux-ci sont obligés de
le reprendre ; car I'article 119, en prescrivant de remelire I'enfant
A ses parents, les oblige implicitement a le recevoir. Rien de plus
juste si Penfant est légilime el a son pere et sa mere; mais s'il esl
naturel, s’il n’est pas reconnu, enire quelles mains le juge de paix
devra-t-il le remettre? — Au-dessus de quinze ans, la loi considere
Iindividu comme s’il était majeur. Les dispositions de cet arlicle,
emprunté a I'ancien Code rural, laissent beaucoup a désirer.

Aussi, faisons-nous des veeux pour que les ressources du pays
permelttent bientol de créer des maisons de détention pour les
adulles. Le systeme de délention, avec le travail dans lintérieur
des maisons ou des établissements, produirait certainement des

-
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résultats plus avantageusx, et pour 'enfant et pour la société, que
la surveillance no(rlwenle des parents ou la répression apphquee
aux individus majeurs.

La niaison wrlllalu du Port-au-Prince aurait pu étre affectée
spéeialenient a ce service, moyennant quelques agrandissements
et une réorganisation.

Avant de passer a I'examen des deux derniers articles de ce cha-
pitre, qui se rattaclient a un autre ordre d’idées que celui qui
a inspiré la série des articles 108 a 119, qu’il nous soit permis de
nous arréter un mowment sur l'ensemble de ces premiers articles,
d’en indiquer le but, et d’insister encore sur I'importance d'une
exécution rigoureuse.

De I'exécution rigoureuse de ces articles 108 4 119 dépendent la
sécurité des personnes, la lnmpenle des propriétés et le développe-
ment de notre a"‘l‘lf'ullm’v Ce triple bul ne peut eélre atteint que
par le maiutien de l'ordre et par le travail.

Toute obligation de faire ou de ne pas faire, d’apres la loi civile
(art. 933 du Code civil) se résout en dommages-intéréts, en cas
d’inexécution de la part du débiteur: ¢’est qu’en effet il est ditficile.
pour ne pas dire presque impossible, de contraindre un homine &
faire ce qu’il ne veul pas faire, ou a ne pas faire ce qu’il veut faire.
Dans 'un et I'autre cas, il faut avoir recours a la voie pénale.

I’homme est né, dit-on, pour travailler; c'est peut-étre vrai;
uais combien il est difficile de le contraindre a accomplir cette
vocation naturelle, surtout dans une société qui a garanti a chhaque
individu sa liberté: surtout dans un pays qui, par la seule fécon-
dité de son sol, offre tant de ressources naturelles a ses habitants,
et dont le climat presque invariable invite par sa douce chaleur au
farniente, disons mieux, — a la paresse: — dans un pays ou le
travail foreé serait considéré comunre un retour a I'esclavage...

1 fallait donc demander a d’autres moyens que la contrainte in-
dividuelle, ce labeur, source de tout progres et de toute prospé-
rité.

Ces moyens, ce sont ceux consacrés dans ces arlicles dont nous
demnandons I'exécution rigoureuse avec tant d’insistance; ces
moyens, les voici résuines en quelques lignes :

Exécution loyale de toute convention de travail, librement con-
sentie, exécution garautie par une sanction pénale;

L’ordre et la dl\(‘lplmﬂ, strictement respectés;

Les exces de plaisir — considérés comme une cause d(- démora-
lisation — défendus;

La répression du \‘()l;

La répression du vagabondage;

La répression de la mendicite ;

La répression de loisiveté ;

La justification d'un domicile réel;

Celle d'un métier ou d'une profession labituelle;

Celle de certains moyens d’existence.

Que les officiers de’ police rurale, que toutes les autorités qui
sont appelées par la loi a exécuter ces prescriptions ou a en sur-
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veiller 'exécution, y tiennent la main ; le but sera atteint; chacun
sera obligé de travailler.

D’abord imposé, le travail deviendra sponlané; c’est surlout en
travaillant que 'on acquiert amour du travail.

Ajoulons que le travail porte sa récompense en lui-méme : il
lionore el il enrichit celui qui s’y livre.

Arr. 120.

Aucune inhumation ne sera faite a la campagne sans
une autorisation, sur papier libre, de I'officier de police
rurale, quj ne donnera cette autorisation que sur le va du
certificat de I'officier de V'élat civil, constatant que la dé-
claralion de déces a été faite conformément au Code civil.

Toute infraction a la préseate disposition sera punie
conformément a l'article 304 du Code pénal.

Et si I'infraction est commise par l'officier de police
rurale, il sera passible d’'une amende de cinquante
gourdes.

On procede assez fréquemment aux inhumnations, dans les cam-
pagnes, sans observer aucune formalité, au mépris des prescrip-
lions de I'article 76 du Code civil et de l'article 304 du Code pénal.
L article 120 du présent Code a pour but d’assurer I'exécution des
prescriptions légales autérieures. Il défend de faire aucune inhu-
mationn & la campague, sans une autorisation de lofficier de la
police rurale, et rend cet officier passible d'une amende si l'infrac-
tion est de son fait.

Les commandants de commune devront tenir la main a l'exéeu-
tion de la loi a ce sujet.

Les aulorisations exigées par la loi ne sont pas seulement une
mesure d’ordre, mais elles ont pour objet aussi de prévenir les
inhumations clandestines qui sont presque toujours praliquées
pour dérober a la justice les traces d’'un crime.

Enfin, 4 un autre point de vue, on peut dire que tant que les lois
sur les déclarations de déces ne seront pas observées, il sera im-
possible d’établir la statistique de la population.

L’article 76 du Code civil est ainsi concu : « Aucune inhumation
ne sera faile, sans une autorisation, sur papier libre, de I'officier
de 1'état civil, et que vingt-quatre heures apres le déces, liors les
cas prévus par les reglements de police. »

Et larticle 304 du Code pénal porte que : « Ceux qui, sans I'auto-
risation préalable de Vofficier public, dans le cas ou elle est pres-
erite, auront fait inhumer un individu décédé, seronl punis de six
jours a deux mois d’emprisonnement, sans préjudice de la pour-
suile des crimes dont les auteurs de ce délit pourraient étre pré-
venus dans cetle circonstance.
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« La meéme peine aura lieu contre ceux qui auront coulrevenu,

de quelque maniere que ce soil, a la loi et aux reglements relatifs
aux inhiumations précipitées. »

JARHS R

A Pavenir aucune inhumation ne pourra étre faite que
dans les licux de sépulture désignés & cet effet par I'au-
torité.

Néanmoins, le conseil communal pourra permetlre,
dans des cas graves, d'inhumer sur une propriélé parli-
culiere, en se conformant aux regles qui seronl preserifes
pour ces cas particuliers.

La défense faile par Parlicle 121 a été diclée par I'abus qui a ¢l¢
fail _dans les campagues de faire les inhumations dans toutes
espeees de lieux.

C'est au elergé a préler son concours aux agenls de la police
rurale pour faire comprendre aux habitants des campagnes que
¢'esl exposer les resles de leurs parenls a des profanations que de
les enterrer dans les lieux qui ne sont pas placés sous la protec-
tion de la religion el de autorilé.

Nous sommnies cerlains que les conseils commuuaux n’nseront
quavee uie extreme réserve de la faculté qui leur a été réservée
par le § 2° de l'arlicle 121, et qu’ils 1woublieront pas d’exprimer
dans les permis les circonslances graves qui les auront décidés a
les délivrer.

Ils devronl aussi preserire de pratiquer les fosses plus profoudes
afin d’éviter les émanalions putrides.

CHAPITRE VIII.
Des peines et condamnations.
ART. 122.

Toutes les contraventions a chacune des dispositions de
la présente loi seront punies d’'une amende.

La confiscation de cerlains objets saisis et ’'emprison-
nement seront, en outre, prononcés contre les délin-
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quants mais seulement dans les cas expressémenl prévus
par ladite loi ou le Code pénal.

ArT. 123.

Les amendes pourront étre prononcées depuis vingl
gourdes jusqu’a (rois cents gourdes, selon la gravité des
cas, de 'appréciation qui en sera faite pav le juge, el sans
préjudice, bien entendu, de tous dommages-intéréts, res-
titutions, indemnilés et peines, s'il y a licu.

AR D

Les amendes et le produit de toules condamnations
pécuniaires seront versés dans la caisse des préposés
Q’administration de chaque commune, lesquels seront
tenus d’en poursuivre le recouvrement et d’en tenir un
comple particulier.

Avis de chaque condamnation devra étre donne au pré-
posé d’administration par l'officier de police rurale ou le
juge de paix qui aura prononcé la condamnation. Tous
les mois, chaque préposé d’administration transmettra a
'adminisiration des tinances de I'arrondissement un état
délaillé des amendes prononcées, avec indication de celles
percues et de celles & recouvrer.

Arrt. 125,

La moilié de chaque amende appartiendra a I'Etat, et
I'autre moitié A officier de police rurale, qui aura dé-
noncé la contravention.

Art. 1206.

Toute condamnation a 'amende emporte de plein droit
Ja contrainte par corps pour le payement, conformément
a Particle 386 du Code pénal et sauf la modification con-
tenue audit article.
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R 127

\ Toutes les condamnations encourues pour contraven-
, tions aux dispositions et prescriptions de la présente loi,
: autres que les condamnations disciplinaires, seront pro-
| noncées par les juges de paix, dans la limite ordinaire
! de leur compétence.

1 ’ Les condamnations disciplinaires seront prononcées par
! les officiers de police rurale, d’apres Pordre hiérarchique.

Les articles 122 et suivants, jusqu’a l'article 127, qui composent
ce chiapitre, comprennent :

1° La sanction de toutes les disposilions du présenl code;

2 Les juridictions qui devront eonnailre des contraventions
el appliquer la sanetion;

3° Et le mode de recouvrement des amendes.

Ainsi :

Toule contravention a4 n’importe quelle disposition du présent
code est punie d’une amende de vingt gourdes atrois cents gourdes :
telle est la sanction générale.

Toutes les fois que le législateur a voulu qu’il fiit appliqué une
peine plus forte, comme par exemple : une amende de lrois cents
gourdes, "emprisonnement, la confiscation, la saisie, il a eu soin
de l'exprimer d’'une maniere expresse el spéciale.

Les condamnalions sonl judiciaires ou disciplinaires : les pre-
mieres sont de la juridiclion des juges de paix en lanl qu’elles
1'excedent pas leur compélence; les deuxiemes sont dévolues aux
commandants d’arrondissement, aux commandants des communes
el aux officiers de la police rurale, selon 'ordre hiérarchique de
leurs grades et de leur autorilé.

Le recouvrement des amendes et des condamnations pécuniaires
est confié aux préposés d’administration de chaque commune ; ils
sonl tenus de poursuivre ce recouvrement et d’en lenir un comple
particulier, conformément a I'article 124.

Revenons sur chacun de ces articles séparément ; ils sont trop
importants pour ne pas fixer I'altention el mériler un examen
parliculier.

Art. 122. — D’apres cet article, loute contravention est punie
d’une amende, que cette amende soil prononcée ou non dans l'ar-
ticle qui contient la disposition méconnue ou violée. Le fail seul 4
de la contravention rend le contrevenant passible de 'amende.
L’article 122 s’ajoute pour ainsi dire, a chaque article, a chaque
disposition du code portant une preseription ou une défense.

1 Mais la confiscation, la saisie, I'emprisonnement ne peuvent élre
appliqués que dans les cas indiqués par le Code et lorsque ces
peines sonl expressément pronoueées.

Arl. 123. — Cet article confere au juge, appréeiateur du fait le




droit d’en déterminer la gravité et de proportionner la peine a
cetle gravité. Ce droit n’est pas absolu; le législatenr a voulu que
la peine, c’est-a-dire 'amende ne soit pas inférieure a vingt gourdes
ni supérieure a trois cents gourdes, sans préjudice de tous dom-
mages-intéréts, restitutions, indemnités ou autres peines, s’il y a
lieu; entre ces deux limites, le juge prononce.

Art. 124. — Aprés avoir indiqué la quotité des amendes (art.123).
le juge qui les prononce (art. 127), il était indispensable d’indiquer
qui serait chargé d’en poursuivre le recouvrement, et I’emploi qui
en serait fait. L'article 124 contient ces indications en des termes
clairs et précis, et qui n'ont pas besoin d’etre commentés.

Cet article fait un devoir a I'officier de police rurale et au juge de
paix d’avertir le préposé des finances de chaque condamnation pro-
noneée; c’est afin que celui-ci en poursuive le recouvrement sans
retard, sous sa responsabilité.

Art. 195. — La moitié¢ de chaque amende est attribuée a I'officier
de police rurale qui aura dénoncé la contravention. 11 est a craindre
que cette attribution rémunératoire n’excite outre mesure le zéle
des agents, et ne donne lieu a des abus. C’est aux juges de paix
qui, en définitive, sont appelés a apprécier les faits dénoneés, a
modérer ce zéle, s'il élait excessif, et & n’appliquer la peine que si
la contravention existe réellement.

Peut-étre aurait-il été préférable de faire verser la totalité des
amendes dans la caisse publique el augmenter les appointements
des agents; mais alors au lieu d’'un exces de zele, la tiédeur et
méme linaction auraient été a craindre. I’expérience prononcera
entre les deux systemes.

Art. 126. — I article 386 du Code pénal, dont 'article 126 du Code
rural n’est que la répétition abrégée, est ainsi concu :

« Art. 386. La contrainte par corps a lieu pour le paiement de
« ’amende.

« Néanmoins le condamné ne pourra étre, pour cet objet, tenu
« plus d’un mois, s'il justifie de son insolvabilité. »

Les juges de paix devront done dans chaque jugement de con-
damnation a 'amende prononcer la contrainte par corps contre le
délinquant, et en fixer la durée a un ois au plus s’il est reconnu
insolvable, conformément aux articles des deux codes.

Art. 127. — Si la condamnation disciplinaire, prononcée par I'of-
ficier de police rurale consisle dans une amende, comme par exeli-
ple dans les cas prévus par I'article 101 du Code, qui poursuivra le
recouvrement de I'amende? Le législateur ne I'a pas dit; mais nous
pensons que 'officier qui aura prononcé 'amende devra en douner
avis au préposé d’administration qui la recouvrera et la fera figu-
rer dans 'élat mensuel preserit par Iarticle 124.




CHAPITRE 1X.
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i De la féte de 'Agriculture, des récompenses et des primes
i.‘ d’encouragement.

l Ant. 198.

Au 1 mai de chaque année, jour fixé par la Consti-
| tulion pour célébrer la féte de ’Agriculture, il sera dis-
l tribué aux agriculteurs et cultivateurs qui se seront le

plus distingués, dans le cours de 'année, par leurs tra-
vaux et leurs produits, des récompenses el des primes
d’encouragement, aux frais de I'Etal.

Le programme de la féle, la nature, la valeur de ces
primes el récompenses, les conditions pour les obtenir et
le mode de distribution, seront déterminés par un regle-
ment d’administration publique.

Rien a dire sur cet article qui ne fait que consacrer de nouveau
une fele qui, a juste titre, a loujours é1é considérée comme une
fete nationale. Aussi, le reglement d’administralion publique qui
doil en déterminer le programme annuel ne manquera pas sans

doule de lui conserver ce caractere. Ce reglement, au moment o
nous ecrivons ces lignes, n'a pas encore é1é publié.

Dispositions transitoires.
Art., 129.

Jusqu’a ce que la division du territoire ait é1é faile en
nouvelles sections et en districts agricoles, en conformité
de larticle 77, il sera placé dans chaque section rurale
actuellement existante un ou plusieurs sous-chefs de sec-
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tion qui, sous I'autorilé et les ordres du chef de section,
concourront avec lui & la surveillance de la section.

Les sous-chefs de seclion ‘seront nommés par le Prési-
dent d’Haiti et rempliront provisoirement les fonctions et
les attributions des chefs de district gratuitement.

Toul ce que nous avons dil précédemment al'égard des cliefs de
district s’applique aux sous-chefs de section.

La seule remarque a faire ici c¢’est que les fonclions de sous-
chef de section seront gratuites. Nous doutons qu’on tronve faci-
lement des ciloyens qui consentenl a remplir ces fonetions gratui-
tement. Elles sonl assez pénibles el enfrainent umne eertaine
responsabilité : ces deux considérations auraient du porter le
législatenr a y attacher une rémunération.

Dispositions générales.
Art. 130.

La présente loi sera imprimée et publiée, elle sera
exécutoire dans I'étendue de la République a partir du
1°r janvier 1865.

AR

La présente loi abroge toutes les dispositions des lois
antérieures qui lui sont contraires.

Art. 132.

Les Secrétaires d’Elat sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution de la présenie loi.

Le Code rural est devenu exécutoire dans toutes les communes
de la République, a partir du 1™ janvier 1865 ; mais I'exéeution en
a élé retardée a cause des lroubles ecivils survenus depuis celte
date, el des difficultés d’organisation du personnel; aujourd’hui
ce Code est en pratique dans Loules les communes de la République.

11 esl bon de remarquer que article 131 n’abroge que les dispo-
silions des lois antérieures qui lui sont contraires; par conséquenl
loutes dispositions antérieures qui ne sont pas incompatibles avee
celles du nonveau Code doivent continuer a étre ohservées el
appliquées.

Port-au-Prince, le 10 décembre 1866.
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NOTE PREMIERE.

Le Corps législalif a délégué au pouvoir exéculif le soin de régler
par des arrétés d’adminislration publique plusieurs dispositions
complénienlaires du Code rural. Ces dispositions sont au nombre
de einq.

1° Mode de vérificalion des denrées; constalalion de leur (ua-
lité, de Temballage el de I'embarquenient (arl. 26 du Code);

2° La division des commuunes en seclions rurales el en dislricts
agricoles (arl. 75);

3° Délerminalion du personnel, de I'uniforme el de Farmemenlt
des officiers el agents de la police rurale (arl. 97):

4° Conditions a observer pour les inhwmations aulorisées sur
des propriélés parliculieres (art. 121);

5° Programime de célébration de la fete de PAgricullure, la nalure
el la valeur des primes el récompenses i distribuer aux agricul-
teurs et cultivateurs, les condilions pour les obtenir el le mode de
distribution (art. 128).

De ces cing arrétés un seul a ¢lé promulgué, — celui qui regle
le personnel des officiers el agenls de police rurale, cle., et que
nous donnons ci-apres :

ARRETE

SUR L'ORGANISATION DU PERSONNEL DES AGENTS DE LA POLICE
RURALE, L' UNIFORME, L'ARMEMENT ET LE TRAITEMENT.

FABRE GEFFRARD

Président d’Haiti.

Vu l'article 123 de la Constitution et les articles 75, 76,
77, 78, 97, 99 et 120 du Code rural, du 27 oclobre 186%;
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Vu le décret du 11 juillet 1843, sur la division du ter-
ritoire de la République;

Sur le rapport du Secrétaire d’Etat de I'Intérieur ct de
I’Agriculture; ;

De ’avis du conseil des Secrétaires d’Etat,

ARRETE :

TITRE PREMIER.

De l'organisation du persoancel des agents de la poliee rarale par
section, de Vuniforme, de Parmement et du traitement.

§ 1. — Organisation.

ARTICLE PREMIER.

Les communes de la République désignées au tableau
annexé au présent arrété sont et demeurent divisées en
qualre cent vingl-sept sections rurales, conformément
audit tableau, sous les numéros d’ordre et les désigna-
tions nominatives quiy sont exprimées; lesquelles sections
déja extraites d’apres un relevé qui en a été fait en 1862,
conserveront leur étendue et leurs limiles actuelles.

ARRA2:

Dans chacune des sections rurales indiquées au tableau
ci-annexé, il sera placé, conformément & I'article 78 du
Code rural, un officier de police rurale qui, sous le titre
de chef de section et sous I'autorité immédiate du com-
mandant de la commune, sera chargé de la surveillance
de la section et y exercera les atiributions déterminées
dans 'article 81 dudit Code.

Ces chefs de section seront nommés par le Président
’Haili sur la présentation du Secrétaire d’Elat de I'Inté-
rieur et sur la proposition du commandant de I’arron-
dissement.
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AHT: 8.

Dans chaque section rurale, il y aura au moins deux
sous-chefs de section, selon 1'étendue et 'imporlance de
la section, lesquels seront nommés comme les chefs de
section et exerceronl, sous l'autorité de ces derniers, les
fonctions attribuées aux chefs de district qu’ils rempla-
ceront provisoirement.

ART. 4.

En conséquence de la division territoriale adoplée ci-
dessus, et de 'application des dispositions des articles 78
et 129 du Code rural, le nombre des chefs de section est
provisoirement fixé a 427, et celui des sous-chefs de
seclion a 854.

§ 2. — Uniforme et Armement.

Art. 9.

L’uniforme des chefs de. section et des sous-chefs de
seclion sont : habit frac de drap vert boutonné droit avec
collet et parements rouges, passe-poils rouges, boutons
blancs a moilié hombés avec les armes de la République
en relief et en exergue: « Police rurale », pantalon de
drap vert avec passe-poil rouge ou pantalon de coutil
blanc; chapeau retapé ; épauletles et franges en argent,
souliers, guétres de toile blanche.

Pour armement, un couteau-poignard, manche en
corne noir avec un ceinturon. ’

Ils portent les insignes de leurs grades.

§ 3. — Traitement.

Art. 6.

Le traitement de chaque chef de section, quel que soit
son grade, sera de quatre-vingts gourdes par mois ; il lui
sera payé a la fin de chaque mois.
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Les fonetions de sous-chef sont gratuites, conformément
a larticle 129 du Code rural.

i1 outre de son traitement, il sera alloué a chaque chef
de section pour frais de bureau de la section une somme
de vingt vourdes par mois qui lul sera payée avec son
trailement.

R T:

Organisation des gardes champdétres, uniforme, armement
et traitement.

o 1. — Organisation.
. -
ARt. 7.

Chaque chef de section aura sous ses ordres, a posle
fixe, quatre gardes champétres, dont un sera un maréchal
des logis, lequel sera en méme lemps secrétaire du chef
de section.

En conséquence, d’apres ladivision des sections adoptée
ci-dessus, les gardes champétres formeront un effectif de
127 maréchaux des logis et 1281 gardes champétres ;

Lesquels seront répartis dans les diverses seclions de la
République, & raison de un maréchal des logis el trois
gardes champétres par section.

Le nombre des gardes champétres pourra étre porté a
(uatre ou cinq dans les sections dont I'élendue exigera
cette augmentation, el comme la facullé en a é1é réservée
en l'article 95 du Code rural.

ART. 8.

Les gardes champétres d’une section n'ont aucun
rapport avec ceux d’une autre section, quoique soumis a
la discipline militaire et aux lois el aux reglements de
Parmée. Les gardes champétres d’'une commune ou d’un
arrondissement ne pcuvent étre réunis en un seul corps,
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dans aucun cas et sous aucun prélexte, qu'en vertu d'un
ordre expreset par éerit du Président d’Haiti, qui désigne
un officier supéricur pour en prendre le commandement.

'

) 2. — Uniforme, armement.

ART. 9.

L’'uniforme des gardes champétres sera :

Habit veste en drap vert avec collet et parements
rouges, passe-poils rouges, boutons a moiti¢ hombés,
aux armes de la République, avec la légende : « GARDES
CHAMPETRES », pantalon en drap vert avec passe-poils
rouges; ou en coulil blane, shako en cuir noir avec pla-
que argeniée aux armes de la Républiques avec l'exer-
gue : « PoLICE RURALE », souliers, gudtres blanches.

L’armement sera un sabre-briquet avec une bandou-
licre rouge, sur laquelle sera éerit en lettres bleues :
ORDRE PUBLIC, qui sera portée sur I'épaule de droite a
gauche.

Les maréchaux des logis porteront les insignes de leurs
grades en galons d’argent.

§ 3. — Traitement.

Art. 10.

Les maréchaux des logis recevront, & la fin de chaque
mois, un fraitement de quarante gourdes.

Chaque garde champétre recevra aussi a la fin de
chaque mois un traitement de trente gourdes.

Au moyen de ces {raitements, il ne leur sera payé ni
solde ni ration.
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Lot il
Dispositions générales.
Ay, 41,

L’Etat fournira aux chefs de section, aux sous-chefs de i
section, aux maréchaux des logis et aux gardes champé- ,:
tres, leurs uniforme, équipement et armement.

AN 1t

L’armement des maréchaux des logis et des gardes
champétres, dans chaque section, sera déposé chez le
chef de seclion qui en sera responsable et n’en fera la
délivrance a chaque homme que pour le service.

Le présent arrété sera imprimé ct publié, et 'exécu-
tion en est confiée au Secrétaire d’Etat de I'Intérieur et de
PAgriculture.

Donné au Palais national, au Port-au-Prince, le 10 avril
1805, an 62°¢ de 'Indépendance.

GEFFRARD.

Par le Président :
Le Secrétaire d’ Ftat de UIntérieur et de I Agriculture,
A. CARRIE.

NOTE DEUXIEME.

Dans notre commentaire sous l'article 114 du Code rural, nous
avons rappele les dispositions de l'article 403 du Code pénal. 11
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est de fait que lors du vote dans les deux Chambres législatives de
cet arliclg 114, I'article 403 était encore en vigueur. Mais peu de
jours apres le vote, el par suite de la remarque qui fut faite alors
de l'abrogation dans le Code pénal de 1835 du délit de mendicité,
le Gouvernement présenta un projet de loi portant des modifica-
tions au Code d’'instruction criminelle et en méme temps des modi-
fications aux articles 403 et 404 du Code pénal.

Ces dernieres modifications, destinées a donner plus de force et
de sauction aux articles 113, 114 et suivants du Code rural, furent
favorablement accueillies par les Chambres, et le projet a été con-
verti en uie loi qui a été promulguée le 27 octobre 1864.

Cette loi est divisée en deux chapitres;le premier a pour titre :
« De la modification du Code d’instruction criminelle; » — le second
est intitulé : Des modifications du Code pénal. »

Le premier chapitre n’a aucun rapport avec le Code rural. Dans la
reproduction de la loi du 27 octobre 1864 que nous offrons ci-
apreés nous en avons fait la suppression avec les considérants qui
s’y rattachent.

LOI DU 27 OCTOBRE 1864,

PORTANT MODIFICATION DU CODE PENAL.

FABRE GEFFRARD

Vu les dispositions du Code pénal du 11 aott 1835,
remis en vigueur par la loi du 11 septembre 1845, en ce
qui concerne les maticres ci-aprés énoncées;

Considérant que les mendiants valides, par leurs habi-
tudes dépravées, leur amour de l'oisivelé, menacent sans
cesse 1'ordre public d’'un péril qu’il appartient & la loi cri-
minelle de prévoir et réprimer dans ses effels;

Considérant, d’un autre coté, que les vagabonds et les
gens sans aveu, par leur vie erranie, aventureuse et oisive,
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ne sont attachés par aucun lien a la société, par aucun in-
térét a la patrie; et qu’il semble qu’ils soient toujours préts
a s’en déclarer les ennemis;

Que la législation de tous les pays civilisés s’est préoc-
cupée du mode d’existence de cette classe d’individus et a 4
cherché, par une surveillance active el une pénalité sé-
vere, 4 en réprimer les dangereux effets;

Considérant que le Code pénal actuellement en vigueur
ne contient aucune répression ni peine contre la men-
dicilé ; et que les dispositions des articles 403 et 404 de ce
Code sont insuffisantes pour la répression du vagabon-
dage; qu’il imporle-de remettre en vigueur, en les modi-
fiant, les dispositions du Code pénal de 1826, qui avaient
qualifi¢ délits la mendicité et le vagabondage et les avaient
séverement punis;

Considérant, d’une aulre part, que l'expérience a dé-
montré qu’il y a nécessité de modifier les articles 246, 405,
4006 et 407 du Code pénal en vigueur;

De I'avis du conseil des Secrétaires d’Etat,

A PROPOSE

Et le Corps Législatif a rendu la loi suivante :

CIIAPITRE PREMIER.
La modification duw Code d’instruction criminelle.
CHAPITRE 11.
Des modificalions duw Code pénal.
Arr. 2. 4
Les articles 403 et 40% du Code pénal actuellement en
vigueur sont et demeurent abrogés el remplacés par les
paragraphes ci-apres :
La section V du chapitre 1, intitulé pES CRIMES ET DELITS
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CONTRE LA PAIX PUBLIQUE, Se composera a 'avenir de quatre
paragraphes.

Le premier paragraphe aura pour titre : ASSOCIATION DE
MALFAITEURS et restera formé des articles 224, 2235, 226 et
227, sans modification.

Le deuxiéme paragraphe, qui prendra place apres l'ar-
ticle 227, aura pour titre : « § 2. VAcaBONDAGE. » Ce para-
graphe sera formé des articles suivants :

« Art. 228. Le vagabondage est un délit.

« Art. 229. Les vagabonds ou gens sans aveu sont ceux
qui n’ont ni domicile certain, ni moyens de subsistance, et
qui n’exercent habituellement ni métier, ni profession.

« Art. 230. Les vagabonds ou gens sans aveu qui au-
ront été légalement déclarés tels, seront punis d’'un em-
prisonnement d’'un mois a six mois, par le tribunal de
simple police; et, en cas de récidive, de six mois a deux
ans, par le tribunal correctionnel ; apres avoir subi leur
peine, ils scront renvoyés dans la résidence qui-leur
sera fixée par le ministére public et ils seront employés
A des travaux de I'Etat.

« Art. 231. Les vagabonds pourront, aprés un juge-
ment méme passé en force de chose jugée, éire réclamés
par délibération du conseil communal de la commune ot
ils sont nés, ou cautionnés par un ciloyen solvable.

« Si le Gouvernement accueille la réclamation ou agrée
la caution, les individus ainsi réclamés ou cautionnés,
seront, par ses ordres, renvoyés ou conduits dans la com-
mune qui les a réclamés, ou dans celle qui leur sera assi-
gnée, sur la demande de la caution.

Art.232. Lesindividus déclarés vagabonds parjugement,
pourront, s’ils sont étrangers, étre expulsés, par les ordres
du Gouvernement, hors du territoire de la République. »

Le troisieme paragraphe, qui prendra place a la suite
de 'article 232 et qui aura pour titre : « § 3. MENDICITE, »
sera formé des articles suivants :




« Art. 233. Toute personne valide qui aura été trouvée
mendiant sera punie d’un emprisonnement de six jours a
six mois et renvoyée, aprés I'expiration de sa peine, & la
résidence qui lui sera désignée par le ministere public.

« Art. 234. Tous mendiants, méme invalides, qui au-
ront usé de menaces ou seront entrés sans permission du
propriélaire ou des personnes de sa maison, soit dans
une maison habitée, soit dans un enclos en dépendant,
ou qui feindront des plaies ou infirmités, ou qui mendie-
ront en réunion, & moins que ce ne soient le mari ct la
femme, le pére ou la mére et les jeunes enfants, aveugle
et son conducteur, seront punis d’'un emprisonnement de
trois mois a un an. »

It le quatritme paragraphe, qui prendra place & la
suite de l'article 23%, aura pour titre : « § 4. DisposITIONS
COMMUNES AUX MENDIANTS ET VAGABONDS, » et sera formé des
articles suivants :

« Art. 235. Tout mendiant ou vagabond qui aura été
saisi fravesti d’une maniere quelconque ;

« Ou porteur d’armes, bien qu’il n’en ait usé ni menacdé;

« Ou muni de limes, crochels ou autres instruments
propres soit & commettre des vols ou d’autres délits, soit
a lui procurer les moyens de pénétrer dans les maisons,
sera puni d’un an a trois ans d’emprisonnement.

« Art. 236. Tout mendiant ou vagabond qui aura exercé
quelque acte de violence que ce soit envers les personnes,
sera puni de la réclusion, sans préjudice de peines plus
fortes, s'il y a lieu, a raison du genre et des circonstances
de la violence.

« Art. 237. Les peines établies par le présent Code,
contre les individus porteurs de faux cerlificats, faux passe-
ports ou fausses feuilles de route, seront toujours, dans
leur espece, portées au maximum, quand elles seront ap-
pliquées a des vagabonds ou mendiants.
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« Art. 233. Les vagabonds ou mendiants valides qui
auront subi les peines portées par les articles précédenls
resteront dans la résidence qui leur aura été assignée,
sous la surveillauce de la haute police de I'Etat aussi
longtemps qu’ils ne justifieront d’aucun moyen d’existence
ou d’'une caution.

« Art. 239. Les mendiants invalides demeureront a la
fin de ces peines sous la surveillance spéciale de la haule
police de I'Etat, d’un an i trois ans. »

RIS

L’article 246 dudit Code pénal en vigueur est et
demeure modifié en ces termes :

« Art. 246. Est qualifié empoisonnement tout atlentat a
la vie d’une personne par l'effet de substances qui peuvent
donner la mort plus ou moins promptement, de quelque
manieére que ces substances aient été employées ou admi-
nistrées, quelles qu’en aient éé les suites.

« Est aussi qualifi¢ atlentat ala vie d’une personne, par
empoisonnement, l'emploi qui sera fait contre elle de
substances qui, sans douner la mort, produit un état
léthargique plus ou moins prolongé, de quelque manicre
que ces substances aient élé employées et quelles qu’en
aient été les suites.

« Si, par suile de cet état léthargique, la personne a
été inhumée, l'attentat sera qualifié assassinat. »

ART. 4.

Les articles 405, 406 et 407 dudit Code pénal sont et
demeurent modifiés comme suit :

« Art. 405. Tous faiseurs de ouangas, caprelatas, van-
doux, donpédre, macandals et autres sortileges, seront
punis de trois & six mois d’emprisonnement et d’une
amende de soixante & cent cinquante gourdes par le tri-
bunal de simple police ; et en cas de récidive, d’'un empri-
sonnement de six mois a deux ans et d’'une amende de




trois cents & mille gourdes, par le tribunal correctionnel,
sans préjudice des peines plus forles qu’ils encourraient
a raison de délits ou crimes par eux cominis pour pré-
parer ou accomplir leurs maléfices.

« Toutes danses el autres pratiques quelconques qui
seront de nature a entrelenir dans les populations 'esprit
de fétichisme et de superstition, seront considérées comme
sortileges et punies des mémes peines.

« Art. 406. Les gens qui font mélier de dire la bonne
avenlure ou de deviner, de pronostiquer, d’expliquer les
songes ou de tirer les carles, seronl punis d’'un empri-
sonnement de deux mois au moins et de six mois au
plus et d’'une amende de cent & cinq cenls gourdes.

« Tous individus condamnés pour les délits prévus au
présent arlicle el en larticle 405 subiront leur peine dans
les prisons maritimes et seront employés aux travaux de
la marine.

« Ils seronl, en outre, & 'expiration de leur peine, pla-
cés sous la surveillance de la haule police de I'Elal pen-
danl deux ans, par le fait seul de leur condamnation .

« Art. 407. Les instruments, ustensiles et costumes
servant ou destinés a servir aux faits prévus aux deux
articles préeédents, seront de plus saisis el confisqués,
pour étre brulés ou délruils. »

Art. 5.

Le Secrélaire d’Etal de la Justice et des Cultes et le
Secrélaire d’Etat de D'Inlérieur el de I’Agriculture sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de
la présente loi qui sera imprimée el publiée.

Donné a la Maisou nationale, au Port-au-Prince, le
20 oclobre 1864, an 61¢ de I'Indépendance.

Le président du Sénal,
A. LAFOREST.
Les Secrétaires,
P. I. Toussaint, B. Ixcianac.
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Donné a la Chambre des Représentants, au Port-au-
Prince, le 26 octobre 1864, an 61°¢ de I'Indépendance.
Le Président de la Chambre,
P. N. VALCIN.

Les Secrétaires,
Mr.- My. Benxsamin, N. SAMBOUR.

AU NOM DE LA REPUBLIQUE.

Le Président d’llaiti ordonne que la loi ci-dessus du Corps
législalif soit revétuedu sceau de la République, publiée el exéculée.
Donué au Palais national du Port-au-Prince, le 27 octobre 1864,
an Gl¢ de I'lndépendance.
GEFFRARD.

Par le Président :

Le Secrétaire d’'Etat de la police et des cultes,
V. LIZAIRE.

Le Secrétaire d’Ltat de Uintérieur et de Uagriculture,
A. CARRIE.

OBSERVATIONS.

Les modifications portées an Code pénal par la loi du 27 octobre
186%, si elles sont sevérement appliquées, seront un bienfait pour
I'agriculture et constitueront la plus efficace des protections pour
le travail agricole.

Le vagabondage, la mendicité, et T'oisiveté sans domicile, saus
meélier, sans profession et sans moyens d’existence, comme les
frelons de la fable, ne vivent que de vols et de lareins.

Cette loi a simplement remis en vigueur la législation pénale
de 1826 en la modifiant.

Le vagabondage, la mendicité et I'oisiveté, définis parla loi, sont
des délits. Les gens qui s’en rendent coupables sont souniis a
deux degrés de juridiction, et a des peines graduées en raison de
la gravité du délit et des circonstances qui l'accompagnent.

Ainsi, le délit simple, commis pour la premiere fois, est puni
d’'un emprisonnement d’un mois a six mois par le tribunal de
simple police; en cas de récidive, d’'un emprisonnement de six
mois a deux ans par le tribunal correctionnel.
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De plus, & I'expiration de leur peine, c’est-a-dire apres le temps
expir¢ de leur emprisonnement, les condamnés sont renvoyés dans
une résidence fixée par le ministere publie, et ils y sont employés
a des travaux de IEtat.

Nous Tl'avons déja dit, il ne faut pas confondre cette dernicre
disposition avec la peine afflictive et infamante des travaux publics,
enoncée par l'article 7 du Code pénal. Elle n'est qu'une garantie
salutaire que lindividu condamné doit fournir a la société avant
qu’elle 'admette de nouveau dans son sein.

Les articles 234, 235 et 236 ont déterminé les circonstances ag-
gravantes des délits de vagabondage et de mendicité. Quelques-
unes de ces circonstances peuvent entrainer le coupable devant la
Jjuridiction criminelle et le rendre passible de peines afflictives et
infamantes.

Il ne rentre pas dans le cadre de cet ouvrage de développer ici
et de commenter les modifications introduites dans le Code pénal
parlaloidu 27 octobre ; nous avons voulu seulement constater que
grice a ces modifications, si elles sont exécutées rigoureusement,
les cultivateurs, les travailleurs seront assurés désormais de
recueillir le produit de leurs travaux.

Nous terminons ces observations succinctes en appelant I'atten-
tion des autorilés et agents de la police rurale sur les modifications
que la loi du 27 octobre a fait subir aux arlicles 403, 406 et 407 du
Code pénal. Ces dernieres modifications ne sont pas moins impor-
tantes que celles relatives au vagabondage et 4 la mendicité. Elles
ont surtout pour but principal la moralisation des populations de
la campagne. Personne n’ignore combien sont devenues funestes,
et meéme criminelles, les praliques superstitieuses, répandues dans
ces populations par une certaine classe d’individus qui abusent de
leur ignorance et de leur crédulité.

Dans les délits de ce genre, I'action de I'autorité civile ne peut
étre que répressive; c’est a l'aulorité religieuse secondée par I'ins-
truction, a faire disparaitre ces croyances et ces pratiques supers-
litieuses et & y substituer les saines doctrines et les adniirables
préceptes du christianisnie.

NOTE TROISIEME.

Une loi, assez souvent rappelée dans le Code rural et qui s’y
ratlache directement, c’est la loi du 10 juin 1865, sur les animaux
épaves.

Nous la reproduisons ici pour éviter des recherches aux officiers
et agents de la police rurale, ainsi qu’aux juges de paix.




LOI DU 10 JUIN 1865,

SUR LES ANIMAUX EPAVES.

FABRE GEFFRARD

Président d'Haiti.

Vu la loi du 11 mai 1819 et celle du 15 septembre 1828,
relatives aux animaux épaves ;

Vu les dispositions du Code pénal et du Code rural sur
le méme objet;

Considérant qu’il a é1é de tout temps défendu de laisser

vaguer les animaux soit dans les villes el bourgs, soit
dans les campagnes ; que ces défenses sont fréquemment
méconnues par les propriétaires d’animaux, dont la né-
oligence est une cause de dégits dans les champs culli-
vés et est nuisible a la séeurité publique ;

Considérant qu’il est en conséquence urgent de reviser
les dispositions actuellement en vigueur dans le but de
réprimer plus séverement ces abus, en conservant toute-
fois & la propriété la prolection qui lui est due ;

Et que, d’'un autre ¢61é, il importe de modifier le mode
de vente et les condilions de publicité établies dans la loi
du 15 septembre afin de sauvegarder et les droits du
Trésor et ceux des propriétaires d’animaux, comme aussi
de rémunérer d'une maniére équitable les agents qui
concourent a I'exécution de la loi;

Sur le rapport du Secrétaire d’Etat de l'intérieur et de
Iagriculture ;
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Et de ’avis du conseil des Secrétaires d’Etat ;
A rrorost
Et le Corps législatif a rendu la loi suivante :

ARTICLE PREMIER.

Dans les villes et les bourgs les animaux épaves devront
étre conduits par les capteurs, dans les vingl-quatre
heures de la captlure, devant le juge de paix. Dans les
sections rurales, la remise en est faite & l'officier com-
mandant la section, comme il est prescrit en I'article 27
du Code rural.

ArT. 2.

Les juges de paix devront inscrire immédiatement sur
un registre tenu a cet effet : 1° le signalement détaillé de
I'animal capturé, en indiquant la nature, la couleur du
poil, I'étampe et les signes les plus apparents; 2° le jour
et le lieu ou il a été arrété; 3°le jour ou il a é1é présenté a
la justice de paix ; 4° celui de son envoi aux épaves; 5° le
nom et le domicile du capteur.

Apres cette constatalion, les juges de paix remeltront au
capteur un certificat contenant ces renseignements et lui
ordonneront de conduire 'animal a la gedle du lieu.

AN,

Le concierge de la gedle, en recevant I'animal, inserit
a son tour, sur un registre tenu a cet effet, sur 1'exhibi-
tion qui en est faite par le capteur.

ART. 4.

Dans chaque prison, il sera affecté un lieu spécial pour
y garder les animaux épaves. — Ces animaux y sont
déposés sous la garde et la surveillance des concierges
qui en sont responsables et doivent les représenter a toute




réquisilion des juges de paix ou des commissaires du
gouvernement, sous les peines de droit.

AR

Les animaux épaves capturés et déposés dans les geoles
y resteront deposés pendant quinze jours a compter du
jour de leur entrée; pendant ces quinze jours ils pour-
ront étre réclamés par toute personne qui justifiera en
étre propriétaire.

ArT. 6.

La réclamation sera préseniée avec les pieces justifica-
tives a appui, dans les communes ou si¢ége un tribunal
civil, au doyen de ce tribunal, et dans les autres commu-
nes au juge de paix.

La propriété sera justifiée par titres, par I'étampe, par
I'enquéte ou par toutes autres voies légales.

Le doyen ou le juge de paix prononcera ce que de
droit.

Si la restitution de I'animal est ordonnée, elle ne sera
faite qu’aprés le payement intégral des frais et droits qui
devront étre liquidés et fixés, d’apres le larif ci-apres
établi, dans I'ordre de restitution.

Y\ 77 &

Ce payement devra étre fait soit au greffe du tribunal
civil, soit au greffe de la justice de paix, el la restitution
sera faite par le concierge sur la remise de la quiltance
du greffier.

ARrT. 8.

Les concicrges constateront sur le registre preserit par
I'article 3 ci-dessus, la date de la sortie de I'animal, le
nom du propriétaire, le montant des droits payés, la date
de Yordre de restitution et mention du magistrat qui
I'aura signé.
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ART. 9.

Pendant les quinze jours fixés par article 5, les gref-
fiers des tribunaux civils et des justices de paix seront te-
nus d’afficher a la porte de ces tribunaux, a celle des con-
seils communaux et au bureau de la place, des avis in-
diquant le signalement des animaux déposés aux épaves,
le jour du dépot et le jour auquel il sera procédé a la
venle.

Les greffiers seront en outre tenus de faire insérer cet
avis dans la Moxireur Hairtien, au moins une fois, huit
jours avant celui fixé pour la vente.

Arrt. 10. '

Si, & I'expiration du délai de quinze jours, il n’est sur-
venu ou n’a é{é admis aucune réclamation, il sera pro-
cédé a la vente publique des animaux épaves non récla-
més, savoir :

Au siége des tribunaux civils, par un juge du tribunal,
délégué a cet effet, tous les mois, par le doyen, assisté
du greffier et d’'un huissier, en présence du commissaire
du gouvernement.

Et dans les autres communes, par le juge de paix, ou
son suppléant, assisté du greffier, en présence d’un no-
taire du lieu, s'il y en a ; lequel représentera le commis-
saire du gouvernement ou le notaire.

Ces venles seront faites a la criée, au plus offrant, et
au comptant, et il en sera, par le greffier, dressé proces-
verbal qui sera signé par le juge, le commissaire du gou-
vernement ou le notaire.

ART. 11.

Dans les cing premiers jours de chaque mois, dans les
communes ou siege un tribunal civil, les greffiers remet-
tront un état des sommes provenant des droits et frais
percus et du produit des ventes du mois précédent aux

e
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administrateurs principaux qui, aprés vérification et dé-
falcation des droits et des frais percus revenant au cap-
teur, & la geole et au greffe, ordonneront le versement au
Trésor public de la différence.

VAR E12S

Dans le méme délai, au commencement de chaque
mois, dans les aulres communes ol il n’y a pas de tri-
bunal civil, les greffiers des justices de paix remettront
pareil état au préposé d’administration de la commune
qui, apres vérification et la défalcation ci-dessus indiquée,
recevra desdits greffiers la somme revenant au Trésor pu-
blic; et le préposé d’administration fera aboutir ladite
somme a la caisse publique en la forme prescrite par les
lois de finances.

Art. 13.

i

Pendant une année, & partir de la vente judiciaire, le
propriétaire de ’animal vendu aura le droit de le réclamer
en nature, dans n’importe quelles mains il se trouvera, en
payant seulement au détenteur le prix et les frais de la
vente judiciaire , sauf le recours du détenteur contre son
vendeur, s’il y a lieu.

Si I'animal vendu est une femelle avec suile, la suite,
étampée ou non, vendue séparément de la mére, pourra
aussi étre réclamée de la méme maniére, pourvu qu’on en
puisse prouver la propriété, dans les formes tracées par
la loi.

ART. 14.

Cette premiére année écoulée, 'ancien propriétaire de
I’animal vendu ne pourra plus le revendiquer; il pourra
seulement réclamer le prix produit par la vente judiciaire.

En aucun cas, le Trésor public ne sera restituable des
droits et frais percus conformément au tarif ci-apres fixé.
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Arr: 15,

Les concierges sont responsables des animaux confiés a
leur garde el a leurs soins pendant que ces animaux sont
déposés aux épaves, sous peine de perdre les droits et frais
qui leur sont alloués et sans préjudice de tous dom-
mages-inléréts, s’il y a lieu; ils sont tenus de leur fournir
chaque jour une nourriture suffisante et de les entretenir
en bon état.

Les frais de nourriture et d’entretien seront avancés par
les concierges, sauf remboursement par le propriétaire
réclamant ou sur le produit de la vente de I’animal.

Si I'animal meurt aux épaves, les droits el frais dus au
concierge et ceux par lui avancés lui seront remboursés
par I'Etat, sur le certificat du Juge de paix constatant que
la mort ne résulle pas du fait du concierge.

Ce certificat ne sera délivré par le juge de paix qu’apres
avoir préalablement constaté avec I'assistance d’un vété-
rinaire ou de deux agents experts, la cause de la mort de
I'animal; de laquelle opération il sera dressé proces-
verbal.

Art. 16.

Les droils el frais de capture, de gedle et de greffe a
percevoir pour les animaux épaves seront percus confor-
mément au tarif ci-aprés, par chaque téte d’animal.

ArT. 17.

Dans les quinze premiers jours de chaque trimestre, les
greffiers des tribunaux civils et des Jjustices de paix seront
tenus d’adresser au Secrétaire d’Etal des finances un état
général et détaillé des animaux épaves vendus ou ré-
clamés dans le cours du trimestre précédent; cet état com-
prendra : 1° le nombre des animaux réclamés, le nombre
des animaux vendus, celui des animaux exislanl aux
épaves a la fin du trimestre, et celui expédié aux com-
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mandants des communes, avec indication de la race de
chaque animal; 2° la date de I'entrée et celle de la sortie;
3° le montant des sommes liquidées; 4° le montant de
celles versées entre les mains des préposés d’adminis-
tration ou au Trésor public.

Art. 18.

Ne pourront, en aucun cas, étre déposés aux épaves ni
étre vendus, les animaux qui seront reconnus éire la
propriété de I'Etat ou appartenir & la gendarmerie ou a la
cavalerie de I'armée.

Un avis officiel dans le Moxiteur HalTIEN, et renouvelé
tous les ans, fera connaitre les étampes adoptées pour les
animaux de I’Etat et ceux de la gendarmerie et de la ca-
valerie de I'armée.

Ces animaux, lorsqu’ils auront été capturés, seront en-
voyés par les juges de paix aux commandants des com-
munes qui les achemineront a leur destination.

Art. 19.

La présente loi abroge toules dispositions de loi anté-
rieure qui lui sont contraires.

ArT. 20.

Le Secrétaire d’Etat de I'intérieur et de ’agriculture, le
Secrétaire d’Etat des finances et du commerce et le Secrd-
taire d’Etat de la guerre soni chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution de la présente loi.

TARIF.
§ 1°". — Frais de caplure.

Pour droit de capture, & tout capleur. .
Pour droit de capture et conduite a Vofficier rur al




4 2. — Droils et [rais de gedle aux concierges.

Droit d’entrée, au concierge . . .
P dicerouse iEd epoit e i SETE
Droit de sortie . . . . . . .
Droit d’entrelien, Par Jour:s & R F Ce SEECEERG
Frais de nourriture pour chiaque animal des races bo-
vine et chevaline, pour chaque mulet ou ane. . .
Frais de nourriture pour chaque animal de la race por-
cine, pour chaque cabri ou mouton. . . . . .

$ 3. — Droits et [rais de greffe.

Aux grefliers des tribunaux eivils el tribunaux de paix :

I° Pour réc eplion et signalement de chaque animal .

2 Pour 'ordonnance (l é¢erou. .o . .

30 Pour chaque placard annoncant Téerou el le jnur
de la vente ol Lt
ko Pour l'avis et lm\vrtmn dllJ()llI‘Ildl ()ﬂ]l 18] % =
» Pour la publication de la vente au son du tambour.
SROUIIal CriE Gan] T SSTET RIS EE I S S

7° Pour le proces-verbal. expédition comprise :
(\" Timbre de I'expédition. . . . . 3
90 Enregistrement, droit prupnrhonnol sur le 1)11\
(me mmxe). Transport et proces-verbal, en cas de
mort de I'animal aux épaves : Pour le juge . .
PoursleionehiiCr i R S .
Pour ohdque témoin expert . . . . :
Et pour tous autres actes non prévus f(ul\ en (lxm uLmn
lion de la présente loi. . .« .

1 1S = e @

Donné a la Maison nationale, au Port-au-Prince, le
s1 mai 1865, an 62¢ de I'Indépendance.

Le Président du Sénal,
A. LAFOREST.

Les Secrétaires,
J. J. Mexpoza et P. F. ToussaiNT
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Donné a la Chambre des représentanls, au Port-au-
Prince, le 9 juin 1865, an 62° de I'Indépendance.

Le Président de la Chambre,
PERPIGNAND.

Les Secrétaires,
B. Moisg, M. DuBuissox.

AU NOM DE LA REPUBLIQUE,
Le Président d'Haiti ordonne que la loi ci-dessus du Corps 1égis-
latif, soit revétue du sceau de la République, publiée et exécutée.
Donné au Palais national du Port-au-Prince, le 10 juin 1865,
an 62° de I'Indépendance. '
GEFFRARD.
Par le Présidenl :
Le Secrétwive d'Etatl, de la guerre el de la marine, chargé par intd-
rim du portefeuille de U'intérieur el de Uagriculture,
PHILIPPEAUX.
Le Secrétaire d’ Etat, des finances et du commerce,

Aug. ELIE.




NOTE QUATRIEME.

La Révolution du 22 décembre 1858 venait de s’accomplir glo-
rieusement : un mois s’était & peine écoulé depuis 'entrée du Pré-
sident d’Haiti dans la capitale, quand fut promulgué le décret sui-
vant :

DECRET DU 18 MARS 1859,

QU1 CREE UN HAUT CONSEIL D'AGRICCLTURE PRES LE GOUVERNEMENT.

FABRE GEFFRARD

Président d"Haiti,

Considérant que le peuple haitien est essentiellement
agricole et que le Gouvernement doit toute sa sollicitude
au bien-étre de ceux qui se livrent & la culture des terres ;

Considérant que le Gouvernement ne peut seul s’occu-
per avec tout le soin nécessaire a promouvoir la culture et
&y introduire toutes les améliorations indispensables &
son ¢lat actuel ;

De T'avis du Conseil des Secrétaires d’Etat ;

A renpu le décret suivant :

Art. 1¢. Un haut conseil d’agriculture est inslilué prés
le Gouvernement.

Art. 2. Ce conseil élira dans son sein un président et
un secrétaire.

Il se réunira au moins une fois par mois; ses séances
auront lieu au Sénat.
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Art. 3. Le haut conseil d’agriculture étudiera les
meilleurs moyens d’améliorer notre sysiéme agricole el
fera parvenir ses vues a cel effet au Secrétaire d’Etat de
I'intérieur et de I'agriculture.

Art. 4. Les fonctions de membre du haut conseil d’agri-
culture sont purement honorifiques ; elles durent deux
ans et les membres peuvent étre réélus ; mais le Gouver-
nement distinguera d’une maniere toute spéciale ceux
des citoyens qui auront rempli avec zéle et patriotisme
ces honorables fonctions.

Art. 5. A la cérémonie de la féte de ’Agriculture, les
membres du conseil d’agriculture auront une place de
distinction que leur assignera le Président d’Haiti.

Art. 6. Le présent décret sera imprimé, publié et exé-
cuté & la diligence du Secrétaire d’Etat de l'intérieur et de
I’agriculture.

Donné au Palais national du Port-au-Prince, le 18 mars
1859, an 56¢ de I'Indépendance.

" F. GEFFRARD.
Par le Président :
Le Secrétaire d'Etat de Uintérieur et de Uagriculture,
PROPHETE.

Le 22 du méme mois, par arrété du Président d’Haiti, furent
nommés membres du haut conseil d'agriculture Messieurs les
sénateurs Jean-lLours-Nicoras, D. LanonTgE, B. JEan-SivoNn, DESORME,
LaronTtant, et les citoyens ANTOINE AupaiN, EvaiNe Nav et E. Heugr-
TELOU. b

Ces deux actes qui témoignent de I'empressement du nouveau
gouvernement a s’occuper de l'agriculture, devaient nécessaire-
ment trouver leur place dans ce recueil a eoté du Code rural et de
ses commentaires. Il est a regretter que les membres de ce haut
conseil d’agriculture n’aient rien fait pour perpétuer cette institu-
tion qui, pourtant, aurait pu rendre d’utiles services.

Les deux années fixées par l'article 4 du décret de création sont
écoulées : les membres n’ont point été renouvelés.

Pourquoi ne pas remettre ce décret en vigueur par la nomina-
tion de nouveaux membres?




NOTE CINQUIEME.

Apres la révolution du 22 décembre 1838, Iagricullure et la
police des campagnes continuerent a étre régies par la législation
antérieure jusqu’au 16 aout 1862, c’est-a- -dire pendant pres de
quatre ans. A cette date fut ddupl( e une loi, ayant pour titre :
« Lot sur la police des campagnes. » D’abord assez favorablement
accueillie, elle devint bientol I'objet de tres vives criliques, el
méme les partis hostiles au nouveau gouvernement essayerent de
s’en faire une arme pour répandre I'alarme dans les campagnes et
pousser les populations rurales a l'insurrection. Ces tentatives cri-
minelles échouerent devant le simple bon sens de ces populations
qul résisteérent a toules les insinuations.

La loi du 16 aout 1862, dans ses dispositions spéciales concer-
nant I'agriculture et le régime agricole, était certainement une
amélioration, comparée a la législation antérieure; mais elle avait
un grave inconvénient; c otalt de créer un nmnbr-eu‘( personnel
d’officiers et d'uzents et un corps armeé, dont lorganmallon et
I'entretien devaient imposer a I'’Etat une dépense énorme et hors
de proportion non seulement avec les ressources du Trésor, mais
avee les services que ce nombreux personnel était appelé a
rendre.

On a calculé que les seules dépenses annuelles, non compris
celles de premiére installation, auraient cotité a I'Etat plusieurs
millions de gourdes.

Devant cette difficulté, imprévue lors de 1'adoption de la loi, le
gouverinement prit le sage parti de renoncer a 1’exécution si oné-
reuse de cette loi. Le 10 oclobre de I'année suivante (1868) intervint
une autre loi qui, en abrogeant celle du 16 aout, autorisa le pou-
voir exécutif a prendre, par arrétés, les mmesures nécessaires en
vue d'une bonne police des campagnes, sauf la sanction 1é-
gislative.

Nous avons déja, dans la nolice placée en téte de cet ouvrage,
rappelé comment le gouvernement fit usage de cette auloxmatwn
et avec quels soins fat préparé et définitivement adopté le Code
rural actuel.

Nous croyons inutile de reproduire ici les documents qui compo-

sent la législation autérieure a la restauration de la République, en

décembre 1838, et qui, comme nous venons de le dire, continua a
étre observée jusqu'a la loi du 16 aott, ou plutét jusqu’a la mise
en vigueur du Code rural actuel. Cetle législation ayant élé rem-
placée par ce Code, la mettre ici sous les yeux du lecteur, ce ne
serait pas seulement inutile, mais cela pourrait créer une faclieuse
confusion.
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Mais il n’en est pas de méme des actes du gouvernement du
99 décembre qui ont été publiés depuis son avénement jusqu’a la
promulgation du Code rural actuel. Tous ces acles témoignent de
1a constante sollicitude de ce gouvernement pour la culture et pour
le bien-étre des populations de la campagne : de plus on retrouve,
dans la plupart des instructions, des explications et des recom-
mandations qui semblent avoir été inspirées par les idées et les
principes qui ont été formulés dans le Code rural. (’est pourquoi
nous rééditons ici, dans leur ordre chironologique, ceux qui nous
ont paru devoir étre le plus souvent consultés.

CircULAIRE du Secrélaire d’Etat chargé provisoirement du porie-
feuille de Uintérieur el de Uagriculture, aux commandants des
arrondissements de la République, relalive @ la préparation des
denreées, elc.

SEGTION DE L AGRICULTURE. — NO 1%,

Port-au-Prince , le 9 aott 1859, an 56¢ de 'Indépendance.

" Le Secrélaire d’Etat au département de la justice et des cultes,
chargé par intérim du portefeuille de Uintérieur el de Uagricul-
ture, aux commandants des arrondissements de la République.

Général,

Bientot nous aurons la récolte, et c’est le moment de vous entre-
tenir de la triste condition que présente le café dans presque
toutes les localités, excepté le Cap et les Gonaives.

I’Labitant ne met aucun soin dans la préparation de ses pro-
duits. S'ils ne sont pas embarqués tels qu’ils sont livrés pour ren-
contrer un vil prix a I'étranger, les negociants qui les achétent
sont obligés de les faire nettoyer 4 leurs frais pour retirer les
pierres, sables et loules les mauvaises parties dont ils sont tou-
jours chargés; et bien souvent ces denrées présentent des fraudes
qui attaquent le caractere du pays. Cet état de choses doit dispa-
raitre par les soins de l'autorité. Vous donnerez donc, Général, des
ordres aux commmandants des communes sous vos ordres et a tous
autres officiers charges de la police, afin qu'ils prescrivent aux
agriculteurs de mieux soigner leurs récoltes. Des vérifications seru-
puleuses devront étre faites avant que les livraisons aient lieu. Ces
officiers feront comprendre aux habitants que la propreté de leurs
denrées devant leur faire obtenir un haut prix, il est de leur intérét
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de ne rien négliger, pour les offrir convenablement au commerce.
Si les marchandises qu'on nous apporte de l’étranger sont bien
manufacturées, pourquoi ne devons-nous pas donner en retour
des produits qui soient dignes d’'un peuple libre et purement agri-
cole? Veuillez, Général, expliquer tout ceci dans vos tourneées,
dans toutes les réunions que vous ferez; éclairez et persuadez les
agriculteurs sur ce point. Le Gouvernement tient a faire dispa-
raitre tous les reproches qui sont faits au pays a cet égard.

La multiplicité de nos denrées étant indispensable pour I'agran-
dissement du commerce, vous recommanderez la plantatmn du
coton partout ol le sol le permettra : cette denrée est en grande
demande; elle est reclierchee par les manufactures de I’ \n‘rleterr
et des autres pays de I'Europe. Nous devons travailler a apporter
aussi notre contingent aux besoins de ces peuples avec lesquels
nous avons deja de’ grandes relations. Plus nous produirons, plus
nous verrons ﬂotler de pavillons dans nos ports et plus sera grande
la prospérité d’Haiti.

Dans vos commandements respectifs, vous étes des organes du
Gouvernement; appliquez-vous donc a faire (omprendrP a ceux
dont la direction vous est confiée, tout ce qui doit faire leur hon-
heur, développer leur bhien-étre et leur assurer le respect de ceux
qui sont en rapport avec Haiti.

Protection et garantie étant due a ceux qui travaillent, vous don-
nerez également des ordres pour empécher les dévastations que
commettent les bétes a cornes dans les champs cloturés : ces bétes
devront étre gardées a vue ou a l'attache, afin qu’elles ne ravagent
pas les Jardms (’est un point bien sérieux, Général, et que je
recommande a toute votre sollicitude. Celui qui répand sa sueur
pour faire fructifier son champ ne doit pa< étre découragé par la
vue de la destruction de ses travaux. Conciliez, suivant Tes loca-
lités, I'intérét de celui qui travaille avec la conservation de I'espéce
bovine qui fait aussi besoin. Enfin si, d'une part, il faut des clo-
tures, de l'autre il faut qu'un ceil attentif suive les pas des bétes a
cornes pour qu'elles ne commettent pas de dégats. Prenez les me-
sures les plus sages pour encourager l'agriculture et vous répon-
drez a l'attente du chef de I'tat dont vous avezla confiance. Opérez
toujours et en tous points, Général, par la force de conviction et
vous réussirez surement : que 'exécution suive aujourd’hui immé-
diatement les prescriptions.

Accusez-moi réception de la présente, et recevez, Général, 'as-
surance de ma considération trés distinguée,
F.-E. DuBors.




CIRCULAIRE du Secrétaire d’Etat chargé provisoirement dw porte-
feuille de Uintérieur et de lagriculture, aux commandanis des
arrondissements de la République, relative a l'inspection des
soutes de cafe.

SECTION DE L’INTERIEUR.
Circulaire. — N°

Port-au-Prince, le 24 aout 1859, an 56¢ de PIndépendance.

Le Secrétaire d'Etat aw département de la justice et des cultes,
chargé par intérim du portefeuille de Uintérieur et de Uagricul-
ture, aux commandants des arrondissements de la République.

Général,

Ma circulaire du 9 courant, n° 1¢r, section de I’Agricullure,
appelle votre attention sur le soin que I'habitant doil meltre dans
la préparation du café quil récolte pour étre livré au commerce.
Mais la ne pouvait étre limitée I'inspection préalable que je réclame
dans le but d’augmenter le prix de cette feve sur les marchés
étrangers ; des producteurs je dois nécessairement étendre la me-
sure aux spéculateurs qui achétent pour livrer aux négociants
consignataires. Vous étes donc invite, Général, a faire visiter, tous
les lundis, ainsi qu’il vous a été prescrit depuis longtemps, les
soutes ou magasins de ces spéculateurs, par une commission qui
sera formée d’un suppléant de juge de paix, d’'un membre du con-
seil communal, d'un préposé d’administration, d’un adjudant de
place et du commissaire ou de I'agent de police. Cette commission
s’assurera siles cafés sont conformes a la loi du 28 novembre 1846,
relative & l'inspection des denrées d’exportation ;et, s’ils ne réunis-
sent pas les conditions voulues, il sera fait injonction de les net-
toyer, el la police s’opposera a leur livraison jusqua ce que la
commission les aura jugés propres a cet effet.

Immédiatement apres la réception de la présente, vous réunirez
les spéculateurs residant au chef-lieuw de votre arrondissement
pour leur faire connaitre cetle disposition; et, dans les autres loca-
lités, elle leur sera notifiée par les commandants des communes.
Vous recommanderez a ces commercants d’étre tres scrupuleux
dans leurs achats ; — d’acheter séparément le bon café et le triage,
et de les livrer de méme au haut comemrce, afin que la marchan-
dise ne présente aucun caraclére de fraude et ne soit pas exposée
a étre arrétée en douane au moment de 'embarquement.

Le spéculateur ne doit pas seulement envisager ses intéréts; il
doit aussi, dans sa sphere, travailler a 'amélioration des produits
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qui s’exportent, en persuadant aux habitants avec lesquels il se
trouve en rapport, que la propreté ou la bonne préparation de nos
denrées est une question de dignilé nationale, qui intéresse tous
les citoyens en général.

Aujourd’hui I'inspection des denrées, Général, ne peut plus étre
une affaire de complaisance. — Le Gouvernement demande qu’elle
soil réelle, et il compte sur le concours de ses lieutenants et des
aulres fonctionnaires publics chargés de I'exécution de la loi surla
malicre. J'aime donc a croire que, bien pénétré des vues du Chef
de I'Etat, chacun, en ce qui le concerne, déploiera toul le zele et
loute 'aclivité nécessaires pour arriver au résullat désiré.

Accusez-moi réception de la présente, Général, et recevez I'assu-
rance de ma parfaite considération.

Signé : F. E. Dubois.

CircvrAIRE du Secrétaive d'Etat chargé provisoirement du porte-
feutlle de Uintériewr et de Uagriculture, aux conseils communan,
relative « l'inspection des denrées d’exportation.

Port-au-Frince, le 2 septembre 1859, an 56¢ de 1’Indépendance,

SECTION DE L’AGRICULTURE. — NO° 5.

Le Secrétaire d’Etat aw département de Uintérieur et de Uagricul-
ture, aux conseils communaux des ports ouverts.

Messieurs,

Apres avoir entretenu les commandants d’arrondissement tou-
chant le soin que les habitants agriculteurs doivent mettre dans la
préparation des denrées d’exportation et touchant la visite des
soutes ou des magasins des spéculateurs qui achélent ces denrées
pour les livrer au haut commerce, ainsi que vous le verrez par mes
circulaires des 9 et 24 aotl ci-jointes, lesquelles ont été insérées
au Montteur, je viens appeler votre attention sur le service des ins-
pecteurs nommés pour la vérification de ces denrées en douane
avant leur embarquement. — Vous ferez bien comprendre a ces
inspecteurs, en leur remettant leurs délégations, que le Gouverne-
ment entend que la loi du 28 novembre 1845 sur la matiere ail au-
jourd’hui sa pleine et entiere exécution; — qu’il entend que l'ins-
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pection soit positive ; que par conséquent toutes les denrées qui ne
réuniront pas les conditions voulues seront constatées suivant le
prescrit de I'article 7 de ladite loi, pour étre nettoyées par I’expédi-
teur, nonobstant les poursuiles de droit. Vous veillerez a ce que
ces inspecteurs remplissent ponctuellement leurs devoirs.

L’insouciance ou la complaisance a jusquici arrété effet de la
mesure : vous le reconnaitrez avee moi. — Il importe donc de
metlre un lerme aux abus. — Nos produits devant occuper une
place respectable sur les marchés étrangers, pour I'honneur du
pays, le Gouvernement aime a croire que vous lui donnerez tout le
concours en votre pouvoir afin d’atteindre ce but. — Travaillez,
messieurs, pour lui prouver que vous avez saisi ses vues, qui ne
lendent qu’a promouvoir la prospérité nationale. — I1 comple sur
votre patriotisme et votre amour du bien public.

Veuillez, je vous prie, m’accuser réception de la présente el
recevez ’assurance de ma considération distinguée.

Le Secrétaire d’Etal de la justice, etc., chargé provisoirement du
portefeuille de U'intérieur, efc.,

Signé : F. E. Dusos.

OBSERVATIONS.

Ces trois circulaires ont pour objet principal de recommander
aux commandants d’arrondissement et aux conseils communaux
de la République de porter toute leur attention et la plus sévere
surveillance sur les soins a donner a la culture et a la préparation
des cafés, sur la vérification de cette denrée el I'inspection des
soutes (ou dépots).

Déja en 1859, et bien auparavant, nos cafés, qui tiendraient le
premier rang sur les marchés européens, s'ils étaient cullivés et
préparés avee soin, nos cafés avaient, au contraire, déja perdu leur
ancienne réputation et étaient primés par d’autres provenances,
qui pourtant sontloin de les valoir. Celte déconsidération n’était pas
seulement le résultat de lincurie, des négligences et aussi de
Iinexpérience et du mauvais outillage des producteurs, elle avait,
nous sommes honteux de le dire, elle avait pour cause premicre la
fraude. Des pierres, de la poussiere, des éléments hétérogenes se
trouvaient mélangés avec la feve. Les feves elles-mémes offraient
un mélange de grains verts, de grains noirs, de grains cassés, de
grains cueillis avanl leur maturiteé.

Malgré les circulaires de Pautorité supérieure, malgré ses recom-
mandations les plus impérieuses, formulées tantot sous la forme
comminatoire, tantot sous celle d’avis officieux, cet état de choses
déplorable, au lieu de disparaitre, s’est encore aggravé el presque
généralisé a un el point qu'aujourd’hui, sur lous les marehés de
I'Europe et de I'’Ameérique continentale, nos cafés sont dédaignés;
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et la perte qu'en éprouve Iaiti n’est pas estimée 7 moins de plu-
sieurs millions de francs.

Nous venons de dire que, des avant 1859, nos cafés étaient déja
frappés de déconsidération par suite de leur mauvaise préparation.
Voici une circulaire que nous trouvons sous la date du 24 sep-
tembre 1852 et qui fut alors adressée aux commandants des divi-
sions militaires de I'Empire ; elle mérite d’étre reproduite ici, car
les instructions et les conseils qu'elle contient ne sauraient étre
trop souvent rappelés et mis sous les yeux de tous. La question
est d'un intérét général et plus que jamais a Pordre du jour.

« Dans le temps une circulaire ministérielle vous fut adressée
pour assurer l'exécution de la loi sur I'inspection des denrées ;
les moyens qui pouvaient y conduire vous furent indiques; — mais
il est a regretter que pour n’avoir pas suivi tout ce que prescri-
vait cette circulaire, vous ayez laissé naitre un relachement qui,
trompant lattente du commerce désireux des résultats, nuit singu-
licrement au bien-étre de tous, et retarde la conquete d'une place
qu'on peut dire assurée aux produits de notre sol a I’etranger.

« Cependant des mesures aussi efficaces, que le gouvernement
dans sa sollicitude a étudiées pour la prospérité publique, devraient
étre secondées avee un vif empressement, ainsi que vous le com-
mandent les hautes fonctions que vous occupez. S. M. I'Empereur
m’a done ordonné de vous adresser la présente circulaire dans le
but de vous exlorter a préter tout votre concours au gouverne-
ment, et a metire tous les soins possibles pour que nos denrées
réunissent les conditions voulues par la loi, et qu’ainsi elles soient
relevées, et occupent a I'étranger la place qui ne saurait leur étre
refusée une fois qu'elles pourront faire concurrence a celles des
autres pays.

« Vous inviterez immédiatement, monsieur le duc, les comman-
dants de paroisses sous vos ordres, d’avoir a faire expliquer aux
habitants des campagnes, par les officiers ruraux, qu’il est de
leurs intéréts que les denrées quils récoltent soient bien préparées
avant d’étre livrées au commerce ; — que la bonne préparation
doit leur faire obtenir pour ces denrées un prix plus élevé; et dans
des tournées fréquentes que devront faire ces commandants de
paroisses, ils parleront eux-mémes a ces habitants afin de les per-
suader pour arriver au but désiré.

« Il n’est pas inutile que je vous rappelle ici quelques-unes des
prescriptions contenues dans la circulaire sus-énoncée : les cafés
qui forment notre principale ressoure agricole doivent étre l'objet
des préoccupations des agents de I'autorité, sans qu’ils négligent
pourtant les autres produits ; cette denrée préparée ne doil avoir
ni pierres, ni terre, ni poussiere : ces corps étrangers constituent
la fraude. Pour étre de bonne qualité, le café vert ou le café dit
corne doit étre dégagé des graines noires, blanches ou brisées que
P'on appelle triage’; le triage se vend a part : il a son prix.

« En éclairant les producteurs, et en obtenant d’eux ce qui est
prescrit, le prix de cette denrée devra nécessairement augmenter,
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— Lane s’arretera pas la surveillance de la police. — La police
des bourgs ou des villes devra suivre les spéculateurs; — des
visites d’inspection seront done faites dans leurs soutes ou maga-
sins, le plus souvent possible, afin d’empéclier les mélanges ou la
fraude. — Les denrées qu’ils livreront aux négociants consigna-
taires subiront, d’apres la loi, lors de l'exportation, une dernicre
inspection, et également la portion formant le cinquieme de I'Etat
a sa livraison.

« Pénétrez-vous bien, monsieur le due, des vues de S. M. I'Eni-
pereur, qui entend que les lois soient exécutées; exercez ou faites
exercer un controle incessant, et étendez partoul votre surveil-
lance afin que cette nouvelle récolte soit bien apprécice.

« Je ne terminerai pas sans vous dire que dans plusieurs localités
on se plaint de la négligence que mettent dans l'exercice de leurs
fonctions les inspecteurs de denrées. — Il est de votre devoir de
les surveiller, afin de les porter a répondre a la confiance que le
gouvernement a placée en eux, el a concourir a toul ce qui tend a
faire arriver IHaiti au rang qu’elle doit occuper parmiles nations. »

C’est surtout en 1863 que la mauvaise préparation de nos den-
rées, et plus particulierement de nos cafés, et leur altération frau-
duleuse prirent un tel développement que les amis de notre pays
s’en émurent. L'un deux, dont les sentiments de sympathies sont
bien connus, se faisant alors l'interpréte du sentiment général,
signala ’énormité du mal et ses funesles conséquences au Prési-
dent d’'laiti, dans une lettre datée de Paris du 15 seplembre 1863,
d’ott il nous a été permis d’extraire les lignes suivantes :

Paris, le 15 septembre 1863.
« Président,

« De toutes parts s'élevent des plaintes contre la mauvaise pré-
paration de nos denrées, et c’est surtout contre celle de nos cafés
quun cri général se fait entendre de Londres a4 Hambourg, du
llavre & Génes. Poussicre, pierres, il n’est sorte de matieres étran-
geres que ne renferment les cafés exportés d’'llaili; et jamais ce
mal n’avait été plus loin que dans cette année 1863.

« Aussi, il en coute a le dire, la confiance des acheteurs est
¢branlée sur toutes les places de 'Europe. La continuation d’un tel
état de choses aurait les conséquences les plus ficheuses pour la
prospérité d’Haili, et il devient urgent de porter un prompt remede
au mauvais élat des cafés d’Haili et aux fraudes qui en résulte.

Certainement le gouvernement aura a vaincre des difficultés,
des obstacles, des entraves de tous genres ; mais le mal est arrivé a ce
point quil faudra recourir aux moyens les plus énergiques, si les
moyens ordinaires sontinsuffisants pourarréter ce mal qui menace
de déconsidérer la nation haitienne aux yeux du monde entier.

« En effet, quelle grave atteinte cette fraude dont tous les
Haitiens deviennent responsables ne portera-t-elle pas a la mora-
lité de la nation haitienne et méme ason intelligence ! — A sa mora-
lité, en faisant passer aux yeux de tous cette manipulation incom-
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plete pourune fraudesyslématique et générale. — A son intelligence
en laissanl supposer que les Haitiens ignorent le résultat final de
cetle détérioration des cafés d’lfaili el quils croient rejeter sur
I'étranger une perle qu’en réalité ils subissent cux-mémes.

« N'est-il pas a craindre en outre de voir les consommateurs des
cafés d’Haili y renoncer peu & peu? Déja aux Etats-Unis la con-
sommation des cafés d’Haiti et presque nulle et ceux du Brésil
leur fonlt une concurrence désastreuse. Ainsi cette population de
30 millions d’ames se passe des cafés d’Haili qu’en d’autres
temps elle préférait a4 ceux de tous les autres pays. On doit pré-
voir que, dans un temps donné, il en sera de meme en France, en
Belgique, en Italie.

« Pour conjurer ce matheur, le gouvernement d’Haili ne doit
point hésiter & adopler les mesures les plus énergiques, par
exemple celles suivantes :

« 1° La créalion dans chaque commune d’une commission com-
posée du commandant de la commnune, du juge de paix et
d’un membre du conseil des notables. Celte cominission vérifierait
le lundi matiu les cafés mis en sacs et expédiés soil par les cabo=
leurs, soit par terre d’une commune a une autre, et ferait trans-
porter au bureau de la place, pour y étre nelloyés aux frais du
propriclaire, lous les cafés qui seraient trouvés mélangés de
poussicre, de cailloux ou de loule autre matiére étrangére quel-
conque, soit dans les sacs, soit dans les soultes ;

20 L'obligation pour chaque spéculateur qui expédie des cafés
d'une commune & une autre d’inscrire son nom en toutes lettres
sur les sacs, afin qu’il soit possible, par une inspection inattendue
a Parrivée des cafes daus la commune ol ils sont destinés a étre
expédiés pour les pays étrangers, de reconnaitre s’ily a fraude.
Dans ce cas les cafés devraient étre saists, en attendant les pour-
suiles qui seraient dirigées conlre le propriétaire pour fait d’es-
croquerie ;

« 3° Une nouvelle inspection inattendue qui devra s’opérer au
moment de 'embarquement pour les pays etrangers, et par cou-
séquent obligation formelle pour chaque exportateur de faire
apposer sur ses sacs les initiales de sa raison de commerce. A sou
lour, celui-ci pourra également étre poursuivi pour fait d’esero-
querie, sauf a Iui de recourir contre ceux qui lui auront vendu des
cafés quwil n’aura pas vérifiés. 11 sera d’ailleurs facile de faire
metire au coin de chaque sac les initiales du spéculateur de qui
il aura acheté ;

« 4° Le prélevement d'une laxe de cinquante centimes par sac
cmbarqué. Cette taxe jointe aux amendes qui, outre les peines
¢dictées par la loi, résulteront des poursuites pour fait d’escro-
querie, servira a rétribuer convenablement les ingpecteurs.

« Ainsi il y aura une triple inspection :

« 10 Celle de la commission instituée dans chaque commune ;

« 20 Celle de I'inspection inattendue des cafés arrivant dans une
commune dans des sacs marqués au nom du spéculateur qui les
aura expédiés ;
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« 3° Celle de l'inspection des douanes au moment de 'embarque-
ment pour les pays éirangers.

« Une circulaire de tres peu de lignes du département de I'agri-
culture adressée aux commandants d’arrondissement et distribuée
dans toutl le pays par milliers d’exemplaires, devra faire connaitre
aux producteurs la détermination bien arrétée du gouvernement
de punir comme escrocs ceux qui offrironl en vente des cafés
mélés de pierres, de terre ou de toute autre matiere étrangere
quelconque.

« Si ces moyens ne suftisent pas, et ils ne suffiront pas si I'admi-
nistration supérieure ne rappelle souvent les autorités a I'exécu-
lionn de ses preseriptions, et ne s’assure, par des moyens en dehors
des moyens ordinaires, de 'exécution de ses ordres, il faudra alors
recourir a des mesures plus séveres qui devront faire I'objet d'une
loi spéciale. »

Si nous avons insislé sur ce sujet, c¢’est surtout pour tacher de
faire comprendre aux producteurs, aux spéculateurs et aux expor-
lateurs qu’il est de leur intérét a tous, de leur intérét bien appre-
cié, de ne produire, vendre ct exporter que des denrées bien pre-
parées el sans mélange. Malheurcusement tant d'efforts ont élé
déja faits, dans ce sens, et sont restés sans résultat, que nous
nwavons guere d’espoir de voir les notres couronnés de plus de
sucees.

S’il en est ainsi, si les conseils venus de loutes parts ne sont pas
accueillis, si les recommandations de l'autorité supéricure sont
méconnues, si les instructions ne sont pas observées, il faut de
toute nécessité, pour le bien général et pour I'honneur du pays,
demander 4 un systeme pénal ce que les conseils, les recomman-
datious et les instructions ont été impuissants a obtenir.

Que le gouvernement se hiate d’user de l'initiative qui lui a été
déléeguée par Iarticle 26 du Code rural. En attendant la promulga-
tion du reglement d’administration publique promis par cet article,
la surveillance et la vérification des denrées continuent a se pra-
liquer selon les prescriptions de la loi du 28 novembre 1846 qui n'a
pas cessé d’étre en vigueur.

Voici les dispositions de celte loi :

Loi du 28 novembre 1846

RELATIVE A L'INSPECTION DES DENREES D EXPORTATION.

Le Président d’Haiti, de Pavis du conseil des Secrétaires d’Etat a
proposé, et le Sénat, apres avoir reconnu el déclaré l'urgence
A renpU la loi suivante :

Art. 1. Aucune denrée d’exportation ne sera embarquée sans
un certifical délivré gratis et sur papier timbré de vingt-cing cen-
times, constatant que cette denrée a subi la vérification voulue et
qul’ellv est pure de loul mélange susceptible d’en faire déprécier la
valeur.
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Art. 2. Le café de bonne qualité doit étre séparé et livré au com-
merce distinctement du triage, ¢’est-a-dire du café a graines noires,
blanchies et brisées.

Art. 3. Toutes contraventions aux dispositions qui précedent,
entrainent de la part du contrevenant, le payement d’'une amende
de cing pour cent sur la valeur de la portion de denrées trouvée
en contravention, sans que cette amende dispense de I'obligation
de netioyer ou de diviser les qualités de ladite denrée.

Art. 4. L'inspection des denrées d’exportation se fera en douaie
au moment de leur pesage. La quantité a peser sera préalablement
déclarée a l'inspecteur.

Lorsque le gouvernement le jugera convenable, ou, sur la réqui-
sition d'un expéditeur, il pourra étre fait des visites d’inspection
dans les magasins des spéculateurs en denrées.

Art. 5. Si linspecteur reconnait que la denrée inspectée réunit
les conditions voulues, il en délivre certificat. Le certificat énon-
cera les marques des colis et le numéro de la série inspectée; el
apres le pesage, la quantitée pesée, inspectée, y sera énoncée par
le peseur de la douane.

Art. 6. Les cerlificats de chaque cargaison accompagueront la
feuille d’expédition.

Ces certificats, retenus par 'administrateur des finances, seront
par lui adressés tous les mois au secrétaire d’Etat de I'Intérieur ct
de I'Agriculture.

Art. 7. Si Iinspecteur reconnaitl que la denrée soumise a lins-
pectiont ne réunit pas les conditions voulues, il appellera prés de
lui le directeur et le peseur de la douane : proces-verbal du tout
sera dressé et signé, la denrée préalablement pesée. Ensuite deux
négociants seront appelés pour constater le prix courant de la
denrée au montent de I'inspection.

Le proceés-verbal sera immédiatement adressé au ministére pu-
blic pour les poursuites de droit.

Art. 8. Le tribunal saisi de I’affaire statuera, toutes affaires ces-
santes.

La denrée véritiée et ainsi trouvée en contravention sera ren-
voyée dans le magasin de I'expéditeur pour y étre nettoyde, et
soumise a une nouvelle inspection au moment de son embarque-
ment.

Art. 9. Tous les 1mois, les conseils des notables des villes dont
les ports sonl ouverts au commerce extérieur, nommeront pour
I'inspection des denrées d’exportation, un certain nombre d’inspec-
teurs.

Ce nombre sera déterminé en raison des hesoins de chaque loca-
lité par un reglement d’administration publique.

Art. 10. Les fonctious d’inspecteur sont obligées. Elles ne pour-
ront étre continuées qu’apres un intervalle de trois mois.

Art. 11. Un agent ou un officier de police accompagnera lins-
pecteur dans sa visite.
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L’inspecteur en tour de service sera muni d’'une délégation du
ministere de l'intérieur, contresignée par le directeur du conseil
des notables, et indiquant I'époque durant laquelle I'inspecteur
exercera ses fonctions.

Arl. 12. La présente loi ne commencera a étre exécutée que trois
mois apreés sa publication.

Art. 13. L’exéeution de la présente loi est confiée aux secrétaires
d’Etat de LIntérieur, des Finances et de la Justice.

Donné a la Maison nationale du Port-au-Prince, cte., ete.

ARRETE QUI ALLOUE DES PRIMES POUR LA CULTURE DU COTON.
Du 27 février 1860.
Fasre GEFFRARD, Président d’Haiti,

Considérant que la culture du coton est une des ressources les
plus précieuses de notre agriculture, tant par I'immense consom-
mation de cetie denrée, que par la facilité de cultiver la plante sur
toutes sortes de lerrains.

Sur le rapport du Secrétaire d’Etat de I'lntérieur et de I’Agricul-
ture ; 4

De I'avis du Conseil des Secrétaires d’Etat,

ARRETE ce qui suit :

Art. 17, Des primes seront allouées a toute personne qui aura
récolté¢ sur le domaine qu’il exploile et dans une seule récolte, les
quantités de coton ci-apres désignées :

Pour une quantité de trois a cing milliers de coton exclusive-
ment, cing cents gourdes.

De cing a dix milliers exclusivement, mille gourdes.

De dix a vingt milliers exclusivement, mille cing cents gourdes.

De vingt et au-dessus, six mille gourdes.

Art. 2. Le mode de constatation de la production par un seul pro-
pm\ialro ou fermier des quantités de coton sera indiqué par un
reglement d’administration publique.

Arl. 3. Le présent arrété sera exécutoire a partir du 1 jan-
vier lbbl

AT, Le Secrétaire d’Etat de UIntérieur et de I'Agriculture de-
meure (har;_rc de I’exécution du présent arrété.

Donné au Palais national du Port-au-Prince, le 27 février 1860,
an 56e de I'indépendance.

GEFFRARD.
Par le Président :

Le Secrétaire d’Etat av département de IIntérieur et de U Agricul-
twires;

Signé : F. Jn.-JosEen.
8
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CIRCULAIRE DU SECRETAIRE D'ETAT DE L'INTERIEUR ET DE L’AGRICULTURE,
AUX COMMANDANTS D’ARRONDISSEMENT, RELATIVE AUX SOINS A DONNER A
LA RECOLTE DE CAFE.

SECTION DE L’AGRICULTURE. — N© 1.
Port-au-Prince, le 10 avril 1860, an 57¢ de I’Indépendance.

Circulaire,

Le Secrétaire d’ Etat av département de UIntérieur et de I’ Agriculture,
’ . H
aux commandants d’ arrondissement.

Mon cher Général,

Les derniéres nouvelles de I'élranger nous apprennent que nos
cafés se vendent a des prix favorables. — La hausse qui s’est ma-
nifestée depuis plusieurs mois est le résultat de diverses circons-
tances; je n'en signalerai qu'une qui est incontestable : c’est que,
depuis le commencement de la récolle, la qualité de cette denrée
s’est améliorée chez nous. Les rapports qui nous arrivent des ports
d’outre-mer, d’accord avec les observations faites dans le pays, ne
permettent pas de révoquer en doute ce fait important.

Je me plais, mon cher Général, a attribuer ce résultat a la bonne
impulsion donnée par les autorités locales et aussi au hon esprit
des populations des campagnes qui ont compris, depuis la Révolu-
tion, qu’elles ne seraient plus constamment détournées de leurs
travaux et qu’elles pourront-dorénavant y consacrer tout le temps
nécessaire.

Mais si unr commencement d’amélioration a eu lieu, ce n’est pas
une raison pour nous arreter a ce premier pas. Nous devons au
contraire trouver dans cette circonstance un stimulant pour nous
de mieux faire encore.

Sur les marchés étrangers, les cafés d’Haili sont soumis a des
réfactions qui s’élevent a 4 et § pour cent a cause des pierres, terre
el mauvaises graines qu’ils contiennent. Les acheteurs d’ici sont
obligés de tenir compte de ces usages, et I'on ne doit pas évaluer
a moins de douze gourdes par sac la réduction du prix qui en
résulte.

Altachez-vous, mon cher Général, a faire bien comprendre ces
faits & vos subordonnés, afin qu’ils soient portés a la connaissance
des cultivateurs. — Répandez parmi eux cette idée qu’indépendain-
ment de 'augmentation dont il est parlé plus haut, le prix de nos
cafés s'éleverait beaucoup encore §’ils élaient débarrassés des
graines blanches et brisées qui en rendent I'aspect et la qualité
tres défavorables.
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Sous l'influence de la hausse qui a eu lieu a I’étranger, nos cours
se sont éleves ici, quoique depuis quelque temps les marchandises
importées se vendent a des taux moins hauts. Cette double cir-
constance doit etre un encouragement pour les producteurs. — Ne
manquez pas de le leur faire expliquer.

En obtenant, soit par le soin donné aux cafiés, soit par la bonne
préparation des graines, que nos habitants améliorent la produe-
tion, nous travaillerons a la prospérité de la République comme a
celle des particuliers. Nous ne devons pas nous lasser de faire des
efforts incessants vers ce but. :

Recevez, mon cher Général, 'expression de toute ma considéra-
tion.

Signé : I, JN.-Josepn.

ARRETE QUI ORDONNE LA CREATION DE FERMES-ECOLES DANS LES
ARRONDISSEMENTS DE LA REPUBLIQUE.

Du 18 avril 1860.
Fasre GEFFRARD, Président d’ Haili,

Considérant qu’il importe, dans Yintérét de la prospérité pu-
blique, de répandre, au moyen d’'institutions spéciales, les connais-
sances indispensables au progres de I'agriculiure;

De P’avis du Conseil des Secrétaires d’Elat,

ARRETE ce qui suit :

Art. 1¢. Des Fermes-Ecoles seront créées successivement dans
les arrondissements de la République.

Art. 2. Elles ont pour bul de familiariser les éléves avec la pra-
tique des bons procédés d’agriculture el avec les méthodes nou-
velles de préparation des produils.

Art. 3. Chaque Ferme-Ecole sera placée sous lautorité d’un
directeur et la surveillance d’un comité de lrois membres.

Art. 4. Un instituteur, au choix du Secrétaire d’Etat de Pinstrue-
tion publique, sera attaché a I'établissement. 1l remplira les foue-
tions de secrétaire.

Art. 5. Les Fermes-Ecoles recevront cinquante pensionnaires
logés et nourris aux frais de I'Etat. Nul enfant au-dessous de
douze ans et au-dessus de seize n’y sera admis.

Art 6. Un réglement d’administration intérieure, rédigé par le
Secerétaire d’Etat de l'intérieur et de Vagricullure, sera 'publié et
affiché dans les salles des Fermes-Ecoles.
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Art. 7. Le présent arrété sera imprimé, publié et exéeuté a la
diligence du Secrétaire d’Etat de l'intérieur et de I'agriculture, au-
quel un crédit de deux cent mille gourdes est ouvert, chapitre 6,
section 1" de la comptabilité de son département et cette somme
sera prelevée sur les fonds du budget des recettes de 1860.

Donné au Palais national du Port-au-Prince, le 18 avril 1860,
an $7¢ de I'indépendance.

Signé : GEFFRARD.
Par le Président :

Le Secrétaire d’Etat de Uintérieur et de Uagriculture,

Signé : F. JN.-Joseps.

Avis de la Secrétairerie d’Etat des finances et du commerce, relatif
aux oulils aratoives et ustensiles de fabrication wutiles
a Vagriculture.

Du 30 janvier 1861,
SECRETAIRERIE D’ETAT DES FINANCES.

Avis. — Ceux de nos concitoyens des diverses localités de l1a Ré-
publique qui S’occupent de travaux agricoles el qui, grace a des
efforts persévérants, ont réussi a donner a ces travaux un certain
developpement, peuvent, s’ils le désirent, se procurer aux condi-
lions ci-apres des outils aratoires et des ustensiles de fabrication
dans le genre de ceux dout se servent aujourd’hui les pays plus
avances, soit pour 'égrenage et le nettovage du coton. soil pour
la fabrication et 1a dessiccation du sucre, ele.

Une compagnie, a I'Etranger, a offert ces machines au Gouver-
uement, et le Gouvernement a consenti 4 s’établir intermédiaire
entre cetle compagnic el les agriculteurs et fabricants du pays qui
peuvent en avoir besoin. .

Les machines seront fournies aux plus bas prix auxquels elles
se vendent sur les places d’Europe, et le prix de chacune d’elles
sera fix¢ entre les fournisseurs et le Gouvernement, sur les don-
necs que ce dernier recucillera de ses agents a I'Etranger.

Au prix des machines seront ajoutés une commission de eing
pour cent, une fois payée, et un intérét de six pour cent par an,
avec un amorlissement de dix a quinze pour cent par an sur le
capital; ce qui offrira aux fabricants séricux un mode de payement
trés avantageux. i
g Ceux qui désireront se procurer les ustensiles et machines dont il
sagil ci-dessus, devront, a partir de I'apparition du présent avis,
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se faire inscrire a la secrétairerie d’Etat de l'intérieur et de I'agri-
culture, et présenter au haut fonctionnaire, placé a la téte de ce
département, la desecription exacte des moulins, chaudieres, etc.,
quil leur faudra. Ces descriptions devront minuticusement pré-
ciser les dimensions et la force de chaque machine et étre accom-
pagnées d’un plan, dressé de manicre a bien fixer la compagnie et
a la mettre en mesure d’exécuter convenablement ce qui lui sera
demandé.

Cela fait, un contrat en due forme sera passé entre le Secrétaire
d’Etat de lintérieur et l'agriculteur ou le fabricant soumission-
naire, ou seront formulées et arrétées toutes les conditions néces-
saires pour assurer le payement des intéréts annuels et celui de
I'amortissement de dix a quinze pour cent par an, au gré du con-
tractant.

Il est bien entendu que tous les payements seront faits au Gou-
vernement qui s’est constitué garant des contrats en vertu des-
quels la fourniture des machines devra avoir lieu.

Parmi les garanties qui seront exigées, figureront, en premiere
ligne, les machines fournies et les propriétes sur lesquelles elles
seront placées. Au ministere de l'intérieur, les soumissionnaires
trouveront, au besoin, un catalogue de plans, dessins, des ma-
chines les plus perfectionnées, a I'usage de l'agriculture et de
I'industrie.

Port-au-Prince, le 30 janvier 1861.

OBSERVATION.

Nous regrettons d’avoir a constater ici que ces offres du Gou-
vernement n’ont été suivies d’aucune demande de la part de nos
grands propriétaires fonciers. Il est vrai, et nous ne devous pas
ometire de le constater aussi, que pour relever les grandes habi-
talions et en entreprendre 1'exploitation avec chance de succes, des
achats de machines et d’ustensiles sont une aide insuffisante. 11
faudrait en plus pouvoir disposer d'un capital de roulement affecté
au défrichement et a 'appropriation des terres, a la réparation ou
a la réédification des,usines, a4 la réparation des canaux d’irriga-
tion, aux salaires de la main-d’ceuvre, ete., ete. Pour compléter un
systeme de protection efficace, il faudrait sérieusement donner
suite a lidée émise — et qui a été formulée en une loi — d’une
banque agricole, mais d’'une banque constituée sur d’autres bases
que celles adoptées dans la loi du 27 juillet 1859.
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CIRCULAIRE DU SECRETAIRE D'ETAT DE L'INTERIEUR ET DE L’AGRICULTURE,
AUX COMMANDANTS D’ARRONDISSEMENT, RELATIVE AUX TRAVAUX AGRICOLES.

Port-au-Prince, le 16 février 1861, an 58¢ de I’Indépendance.
Circulaire.

Le Secrétaire d’Etat au département de Uintérieur el de Uagricul-
ture, aux commandants d’ arrondissement.

Messieurs,

Le gouvernemenl, dans sa sollicitude pour le bien-étre général
s’applique sans relache a développer l'agriculture et a porter les
habitants a s’occuper trés sérieusement de la culture du coton,
mais il voudrait étre compris.

Dans ce but, je vous ai adressé, messieurs, a la date du 14 mars
1860, sous le ne 539, une circulaire pour expliquer la pensée du
gouvernement de pousser les populations rurales vers la culture
de celte denrée, dont le produil assure une certaine prospérite.

L'arrété de Son Exeellence le Président d’Haiti, en date du 27 fé-
vrier de Vannée dernicre, relatif a la culture du coton, messieurs,
dit combien le gouvernemenl est disposé a encourager le labo-
rieux cultivateur. Témoin aussi sa nouvelle délermination a pro-
curer aux meilleures condilions possibles des instruments aratoires
perfectionnés.

Il est bien certain que personne ne voudra rester sourd, indiffé-
rent a la sollicitude du gouvernement, en compromettant ainsi sa
propre existence. ; !

Je viens done, messieurs, vous recommander de nouveau de ne
jamnais vous lasser d’expliquer, de faire comprendre a vos adnii-
nistrés le but du gouvernement, qui n’agit que dans leurs propres
intéreéts.

11 faut payer de votre personne; si c’est un sacrifice, vous le
ferez, messieurs, j'en suis convaincu. Volre patriolisme.ecl voire
amour pour la chose publique m’en donunent l'assurance. Trans-
mettez aux officiers placés sous vos ordres les instructlions, la
pensée du gouvernement. Qu’'a leur tour, ils les fassent compren-
dre aux populations. — Parcourez sans cesse les habitations, assu-
rez-vous de l’état des choses par vous-mémes.

Le gouvernement, vous le savez, ne conlraint personne a s’oc-
cuper exclusivement de la culture du coion, mais il désire que
chacun, comprenant enfin ses intéréts, s’adonne a cette culture
qui, sous plus d'un rapport, mérile de T'allention. Aujourd’hui
plus gqu'hier elle doit élre considérée a sa véritable valeur. La mau-
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vaise récolte de café de I'année derniére, la prévision d’'une sem-
blable crise cette année nous font l'impérieux devoir de nous atta-
elier fortement a la culture du coton.

En expliquant daus vos fréquentes tournées loutes ces consi-
dérations & vos administrés, il est impossible qu’ils n’entrent pas
dans la voie qui doil les conduire au hien-étre; car, il ne faut pas
se le dissimuler, le coton occupe sur les marehés étrangers un
Liaut rang : il y esl trés prisé; sa consommalion y est considérable,
et il suffirait de la moindre difficulté survenue dans d’autres pays
producteurs du coton pour nous permettre d’obtenir un prix tres-
élevé pour notre coton récolté a Pombre de la tranquillité et de la
liberte dont jouil la République.

Je saisis cette occasion, messieurs, pour vous entretenir d’une
autre mesure qui doit également attirer votre attention dans l'ac-
tualité et toujours.

Je veux parler de la planlation des vivres de toutes espéces, des
erains et des légumes.

Vous n’'éles pas sans savoir les déplorables ravages dont ont eu
a souffrir, 'année passée, plusieurs points de la Republique, et les
suites tacheuses de la sécheresse qui sévit si rigoureusement en ce
moment.

En présence de ces terribles désordres de 1a nature, messieurs,
sans parler des circonslances qui pourraient nous priver des pro-
visions étrangeres, telles que riz, farine, ete., commenl pourrait-
on se prémunir contre une disette imminenle, si on n’avail pas eu
le soin de planter des vivres et des grains?

Vous aurez done, messieurs, a4 prescrire et, a la rigueur, a faire
que les lLiabilants plantent pour leurs propres besoins des vivres
en abondance. Parmi les vivres sont recommandées toul parlicu-
licrement les racines nutritives qui ont le double avantage de ne
pas étre exposées aux coups de vent et de se conserver longtemps
en terre.

Comme le Gouvernement tient & voir ces mesures d’intérét géné-
ral exéeulees, ainsi vous devez en surveiller 'exécution.

En conséquence, dés la réceplion de la preésente eirculaire, vous
ordonnerez a vos commandants de commune, aux adjoint